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2 REVUE DES ETUDES JUIVES

fut commise & Yauteur du présent ouvrage, M, Clermont-Ganneaun
vouiant bien accepter d'¢tre le conseiller techinique de Fentreprise
et la suivre. informé de toules choses par notre hurean parisien de
centralisation des documients ¢l correspondanees.

Farrivai a Jerusalem ie 24 octobre 1913, el peu aprés vint my”
rejoindre mon collaborateur habituel ¥, Bisson de la Roque. Les
incvitables difficultés initiales furent résolues rés vite, el Tentrée
enchantierentlienle 3nevembre. Dans Vintervalle, javais pu nvas-
surer les offices du sheikh du village de Silodn et organiser avec
lui le recrutement du personnel ouvrier, cependanl quaidé par les
services locaux e I'Alliance Israclite, d'aule part, je trouvais des
contremaitres. J'étals allé entretenir«de U'ewsre en perspective les
savants travailleues de IEcole Biblique. et anprés du I'. Lagrange
et de tous ses collégues, avais lrouvé laceueil le plus large etla
contribution toute ollerle de lewr vaste experience. Jfavais eu le
temps, enfin, de parachever une carle a grande échelle de la zolline
d'Ed Dahonra et de ses abords, fisant I'état du lerrain as monment
inilial des travaus : ¢’est la carte qu'on trowve, réduile an l',—-- b
ala pl Il du présent ouvrage.

selte cacte n'est pas indépendante des documents anléricnrs, en
ce sens que d'abord les clements de son canevas general ont Gté
ctprontés dla carte an - — du Sweeey de 18650 mais dans la
région centeale, la representation de lont I lervain compris enlre
le chemin de fond de la vallée orvientale :Sitti Mariam® elbe chemin de
créte de la colline pewt élre considérée comme le reswltatd un levé
original. Pour les zones avoisinantes a 1 ouest, atn nord el i lest,
moins interessantes pour nons, on s'est contentd de reprodaire les
tignrations de la carte de 1865, en recouranl a uu levé nouveau,
cependant, pour deux aires dont la liaison topographique exacte
avecnotre lervrain ¢tail particulicrement imporlante, et dont la con-
figuration, ¢n ontre, a notablement change depnis lo Swupeey : la
région des piscines el eelle de la source. La souree el la piscine
profonde d'Eziéchias une fois mises en place, on a reporlé snr Ia
carte, entre Vune et Faotre, le trace do graml aquedne souterrain,
drapres les velevés de Vineent eo 19094911 Tapres Vineeal ton-
Jours, la communicalion soulvrraine de puisage de Fépoque vana=-
uéenne, et le passage des nes denceinle e lz crele e poinl ou
les a vencontres PParher. Au voisinage des reservairs du sad. enli,
les construetions relevées par Bliss el Dickie, notamment Ueneeiote
e la périnde judéenne ancienne, ont ¢té mises en place dapres les
publications.
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clair que dans la moitié nord de sa longuenr, notre domaine s'é¢tend
uniquement sur la penle extérienre a la plate-forme de la vieille
Cild, e’est-a-dire en dehors du mur d'enceinle de la eréte: landis
(ue dans la moitié sud, par contre, il chevauche la ligne de eréle
el comprend, le long dn bord euest. ane pertion nolable de 1'aire
intérieure de la place. Le passage de Pescarpe hanle est facile a
restilace d'apres le trace de la créte que les remblais susjaceats,
2n plan, ne déplaceunt gudre; depuis le hac de rocher doninant la
cavette des piscines, le mur remontait en ligne droite, passait an
contact et a 'extérienr de notre maison, et en ce point infiéehis-
sait légerement a gauche powr nn nouvel alignement droit ailant
rejoindre, & une centaine de melres au-dessus de la maison, le
chemin de la créte. A partir de Ja. nous le savons, ce chemin mar-
que presque exactement le trace du mur supéricur; nouws avons
déja pris en note ce qui résulte des trouvailles de Glermont-Gan-
neau, des sondages de Guthe, de la [ouille de Parker et de la cons-
tatation des emergences ou afflicurements visibles de la muraille ',
Rappelons que toutes les indications afferentes. ainst que le trace
du mar du haont en bas de sa ligne, sont portés sur notre plan
archéologinne general aw ~|>;~J— de la colline (pl. 1 .

Notre intention, pour cette eampagne. est d'elfectner i oxplora-
tion pardéblaiement integral jasqu’an roc dans la totalité de 1 éten-
due de la « houcle », abstraction faile de ce que la maison reeou-
vre ot du petil triangle que nons ne possédons pas. L'aire ainsi
détinie est une sorte de rectangle de 33 métres sur i), avee une
pelite snrface supplémentaire & langle sud-ouest; cela fait 3.700
metres carrés a découyrir, et un cobe de matériany i déplacer
(uon ne peut évaluer davance. Nous essaierons d'opérer ta deénu-
dation par partics ou par echelons, en ouveant wne tranclide sur le
bord du terrain a explorer, laisant un depot de terre a I'estérivnr,
et diplacant ensnite progressivement la tranchée en rejetant ta
Lerre. de Pintérienr, dansla zone finie d'explorer. Mais acriverans-
nensa nois tenie o cette indéthode? [l fawdrait yne, chemin faisant,
nous ne renconteions wal objel digoe delee eonserve & ditcut-
verloetcela west poinl destrable. I fandrail aussi que les conditions
du chantier se préteut loujours an développement de transports de
lerre aussi régulidvemnent simples, et par ta suite uous serons
amends adecouvrir dqite daus nombee de cas, nolamment sue nne

1 Vuir wenps (d'vn

erinfe N
de du L titicalion,

i -avant, Prewiere Purtio, vhap. IV,
» reviendeons, Faillenrs, au elipilie suisaot, on il eal speendement bk
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canal 11 de la nomenclalure eonnue, qut, an voisinage de la source.
nous le savons, sc presente sous la forme d'une coupure aciel
onveri, avee sections en tunncl sous roche de place en place .
Nous tranchons dans des couches épaisses de déblais en siratifica-
tion treés inclinée, évidemment déversés de la créte des pentes?,
enrobant des lits enliers de poleries d’épogue romaine. .\ 5 mdtres
an dessous de la surface. premidre rencontre dulroc, an point
exact ol une sorte de porte, ouverte dans sa parei, permel
de descendre dans une galeric soulerraine en contre-bhas courant
parallelement i la ligne de la vallée. Plus taed seulement, nous
verrons que ce tunnel est une section du canal 71 ni-miéme, el
nous metlrons a jour nombre d'autres de ses regards on fenétres
donuant sur 'extérieur. Celle de ces fencires rencontrée en pre-
mier lieu est .z du plan an ,.|.. i voirles photos de pl. XY,

DU 22 NOVENKRE AU 5 DECEMBRE 1913,

Le dégagement des cacrieres du swd-ouest se ponrsuil, découn-
vrant les hattes et eégnlieres parois de chambres en forme de
puits carrés ou de vastes avenues d'aspect tont a fait monumental.
La disposition d'enscmble est eelle d'une profonde et large tran-
chée, orientée nord-sud (cavilés Q1-Q 2 du plan an .'» Tnons en
avons Pextrémitd snd, qni se preésente soas la forme ('une cavelte
sans issue. Cette singulidre particnlarité s'expliine depuis que se¢
dénudent le fond etles parois laterales, découpds en longs et hanls
gradins non hovizontaux. mais déversés au swid, sensiblement
paralltles @ la pente de I'échine de la colline, et dont Lincli-
uaison est celle méme des lits roclicax a eelte place. Sur les deus
Manes du ravindn Gédron, les lahles ealeaires présentent ee déver-
sement aw sud, en concordance : le Iravail e carricre eonduil a
digager de grands plaus inelines, montant vers Je nord, et comnie
les Dhloes extraits, & Fepogne romaine. étaient vraisemblabiement
destines any édifices de la eégion dn Haram ou de la grande vilke
attenante, il est probable qu'on metlait it profit les plans inckines
naturetlement obtenus. pouwr remorquer les pierres vers le platean
supérienr. On voitipne, dans ces conditions, Uextrémite du snd, au
point has, étail un fond de chantier, et n'avait pas a jouer 1o role
d'nne issue.

A da fouille dn Dord esl, ke roc a été diéconvert en gramd, A

1. Voic ci-avanl. Premiere Purtie, chap, N, 51,

2. Cos steates inchues bien visihles sar la phaloseaptiie de pl. VUL 4,



LA CITE DE DAVID :

metres au sud de la porte tout d'abord renconteée il s’en est décou-
vert une deuxitme (7 du plan et pl. XVI), donnant accés dans le
meme tanmel en percant une parei verticale tees mince; le lunnel
Ini meme, qui eourt tres pres del escarpement rocheux dans ta
section ou sont les ouvertures, a ¢té vidé el relevé sur toute la
longueur on ce travail a été possible, a savoir sur tout le develop-
pewment de la seclion en souterrain ou le hasard nous a {ait tomber,
etdont la longuenr est d'environ 30 métres enive les deux extrémi-
lés ou T'en voit le ptalond s'ouyrir comme si la galerie se profon-
seait en lranchdée simple. Nous reconnaitrons, plus tard, gue les
sections de tranchée ouverte ou nous débouchons ainsi sont
seulemenl des puils, des coupures verticales de pen de lengueur
au dela desquelles la galerie rentre en tunnel tout de suite. Pour
le moment, loulefois, le dispositif de ce canal a fleur de roche,
ouvrant sur I'extévienr, par e haut et par cité, a intervalles de
faible longueur. tout cet ensemble se monfre tcllement analogue
a l'organisalion du canal 11 el de ses fenélres laterales dans la
scetion voisine de la source, quiil est inunédiatement probable que
c'est ce menie canal que nons possédons, a present, sur une seclion
inférieure de son parcours. Pour en aequirir la certilude, nous
procédons a une operation precise denivellement, en rattachement
de notre nouveau canal aux escaliers d'acces a la sovrce, lesquels, on
le sail, sont eux-meémes exactement rattaches a toules les amorces
de canalisations issues de la caverne. Du nivellement cffectué il
ressort que le radier de notre canal ¢n tunnel est en exacte concor-
dance de niveau avee celni ducanal 11 a la source; ce quidémontre
quc neus sommes en présence du méme onvrage.

Eu outre du canal, Ie dégagement de la fouille hasse a mis a nn
un gros mur, B des plans, en pierres mal lides, épais de 1 m. 80,
oriente dans le sens de la plus grande pente de la eote et assis sur le
roclier, dontit dévale 'escarpeinent, d'est en owest, immédiatement
au nord de la porte latérale »~ du tunnel. De part et d'aunire de
I'espace découvert, ce mur disparait dans le remblai. Est-ce un
organe de fortificalion? A I'est, vers le fond dc la vallée, il noos
restera loujours inconnu sans doute; vers l'ouest, en remonlant la
penle, au fur ela mesure de l'avancée sur Ie roe dénudé, nous
suivrons cette singulidre barriere transversale etnous chercherons,
plus lard, & nous expliquer son role.

Celle operation de denndation du roc par avancement de bas ca
haut va entrainer le comblemenl du chantier inféricur fini d'explo-
rer. Allons-nous bloquer te tonnel et fes deux porles latcérales qui
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v donnent acceés? 1l ne faut pas perdre a nouveau ee souterraiu.
Intre les deus portes, nons laisons choix de #, la plns méridionale,
nettement découpée dans une paroi verticale qui se préte bien an
conlact avee 'aboulissement inféricne d un escalicr (que nons allons
construire, entre mursde soulénement en magonnerie supporiant un
toit de poutrelles mélalliques et de grands moeilons, fe toul assez
resislant pour supporter la pression et Ja charge des remblais dans
lesquels cette deseente va étre noyée. Quant a laulre porle .«
nous la murons simpiement, pour preserver le tunnel de l'invasion
des malériaux menbles.

DU B BEGEMRRE AV 23 NECEMBRE 3913,

Anx carrieres de Vouest. le déblaiement a progressé vers le notd
Jusqd hauteur do coude du chemin haat (ligne G2-03". La surface
du ror monte parallelement a laire supériewre des décombres, les
ressauts de la surface roclicuse correspondant de manicre enriense-
ment exacte anx ressauts des tervasses snsjacentes. La carricre aux
helles parvois droiles. qni creuse dans le roe une sorle de large
avenue a gradins latérans, se poursuit vers le haul. Les caracléres
de ee chantier antique restent les mémes : aspeet Lrés monuwntental,
grandes sections longitudinales nord-swd, grands gradins lalérans,
melinaison générale des aires vers le sud, aia commande des plans
de joint nalurels de la roche. En cours d’avancement, d’aulre part,
les dounées relatives aux installations antéricures de la place se
sonl enrichies et éclaircies. Tout d'abord avail été rencoutrée la
grande citerne C1 au sud de la ligne des carviéres, dont nous avions
pris note qu'elie avait été éventrée par Pouverlore de la grande
cuvetle basse L. Cetle cilerne n'est plus seule de son espece : nous
avons & present plusienrs autres réservoirs ou bassins construits
sembiablement au premier, tons netlement apparentds entre eax
par de Aamra qui les étanchéise, un épals morticr gris, lenare,
trés différent de 'enduil rongeatee habiluel a I'épogque romaine.

Des vouveaux bassins deconverts, I'nn esl une cilerne indubita-
ble, profonde excavation reclangulaire a parois verlicales, tros
analogue daspeel ala eiterne G de sod dir chantier: il s'agil du
hassin G 2. qui s'onvre, & une cote assez dlevée, an foud de angle
formd par e coude dichemin haet, snre e bord extrdme da saillaul
de nolee Llercain a cetle place. Nous verrons, un peu pes loin, leos
importantes trouvailies qui onl ¢té failes dans
ltionnons dabord deas antves bassins

e citerue, Men-
5ot IMh, cavités de dinea-
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une seule eperation. Il en ressort d'ailleurs le grand avanlage
davoir. a la fin. de vastes surfaces hien dégagées, sur lesquelles
los observations el tons les releves s'effeciment dans des conditions
Leancoip metlleares que lorsqu'on procede par petites pareelles.

C'esl ainsi que nous possédons le rocher, & present, d nn seul
tenant dans une large zone, ot sa coufiguration est principalement
caraclérisée par farcentnation de la penle & mesure qi'on s'éléve.
II's%y presente des escarpemenls superposes, grands ressauls qui
delimitent des portions de glacis inelinds, et dont le systeme rem-
Plit toute ka bande comprise entre les niveaux de la tour ronde, en
bas, el de Ja maison sur la eréte, Tels quon les trouve, ces cscar-
peents ne sonl pas entierement naturels; la main de I’bomime
les a regularises, amdénages, aceentues, completes par places an
woven de massits de maconnerie, de manidre & teansformer tout
ee flane de cote, déja naturellement abrupt, en une superposilion
de gradins hauts chacun de plusieurs melres, venforces, en outre,
par le dispositif caracleristique des emmarchements en glaeis
tncline qui raceovdent la eerte de ehaque coupe verticale a Ja base
de celle qui fa domine. Ao ehapilre suivant nous déerirons coni-
pletement eo sysleme de defense. donl il semble que les ingénieurs
antiques aienl +oneu Ja forme de maniere remarquablement netle,
simple el eflieace.

Les parois rochienses deécouvertes w'ont pas lived, jusqu'ici, bean-
coup de vesliges areheologigies. Au pied du gradin Je plus has,
un pen aw-dessus de la lonr, un pelit towbean, TH do plan an ;"——
d'époque cananéenne volr chapilre 11 ci-aprés . Dans loule la
masse des dérombres deplaces, nombreax fragments de polerie et
vases entivrs d'epoque vomaine et d'époque jnive (quelgues spéci-
mens pl. NXVE .

Le gros mur lransversal B coutinne de gravir la penle, el nous
nous allendons & le snivree jusqua la ligne de Ja eréte. La lour
ronde, prés da flane sied de ee o vers le bas de la cole, n'a rien
révele de sa date ni de la fonetion qu'elle exereait dans Fensemble
du systéme dos defenses.

Transportons-nous maintenaut swr la plate-forme haale, ou Lon
a acheve de degager ce qui sabsiste des piscines a gradins da bal
weaire de Theodotos. O a diéja menlionnd, plos haot, la remar-
quable pelite saile 1'6, oL la ehambre voisine P35 en parlic emportde,
alouest, par la grande exeavadion des carvieres; volei maintenant,
plus an notd, la grande piscine P L et la piseine eontigue PP 2, aux
dewrés descendant vers I'est, lontes deux enlamées, de ce cdtd, par
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I'avancement de la fouille nous liveera encore les vestizes d autres
installations funéraires sur la plate-forme.

DU 1P JANVIER AU 22 FEVRIER 18134,

A (erme de cetle peviode dun mois, la fouille pent clee eonsi-
derée comme terminée, dans les limites du terrain envisagé au
debut et on nous nous ¢lhions impose la lache du déllaiement
integral. Ce deéblajement est readise eompletement, sanl en ee qui
concerne quelgqnes parcelles eucore ménagées sur le bord nord:
les chantiers primitivement dislincls se sont fondns en une grands
surface unigue, sur lagquelle il n'y a plus i distinguee. mainlenaud,
que la plate-forne ot Cescarpement orientad, de part el d'antre
dao la ligne de eréle cowronnée par le grand mnor d'enceinte que
nous avons découvert.

OQutre ce wur de eréle, la denudation de 'escarpement a acheyé
de nons liveer les etements do vaste sysleme de forliticalion dont
nows avons, précédennuent, reconn les caracleres, etdonl le mur
supéricir est senlement un organe. Par ailleurs, noits avons
déconyert enceinte archaique en un autre point de passage trés
remarquable, Texteémité swd de Vacropole, sur le bee roclieux qui
termine la colline. aw débouché dn Tyroperon dans la vallée prin-
cipale ¢ le travail est seidement commence i celle place. Dans up
anlre ordre, enlin, Je déblaicment saperticiel vient de nous per-
mettre de poursaivre Uexploralion de nolre aquedne a flane de
cole,qui, vers e sud, contraivement anx previsions et de manicre
pattienlicrement henrense. se poursuil en (monek et non en ran-
chice ouverte; le dégagement est en cours,

S la plate-forme, les carricres romaines ponrsuivent lewrs
indentations néfastes jusquea Fextrtmité nerd du chanlier, et,
seuls, les lombeaux judeens les plus prefondénient ereuses onl
échappé a une destruction complele. Nous avons déhai, préec-
demment, Ja situation des grands tombeanx-tnnnels T1 ¢t T2; la
nccropole dontils faisaient partie s’étend du edlé da vord, ot noas
reneontrons. en iy an grand lombean ees évidemment coaleni-
porain des precedents, mais de contignration différente. cn cham-
Ire rectangniaive excavée en sonlereain et déhouchant a Fexlerienr
par un coulair horizonlal.

Linmedialement an snd de cetle chambre fandraice, le roe a ¢
erensé, postérienrement, pour faire wne piscine a gradins, P7 du
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i parachever le leve an —" de la fouille prineipale — celui qui,
réduit an i fait l'objel de notre planehe Yil, — ainsi qu'a com-
pléter une documentation photographique dont sont exlraits les
cliches qui accompagnent le present mémoire. & la fin de mars
uous qnittions Jernsalem. pleins de Fespoir qu'a Vautomne suivant
Vexploralion de la colline pourrait clre reprise et poursnivie.
fduelques mois apres notre vetonr en France, cependanl, 1a guerre
delatait @ les fouilles de la Gite de David sont on suspens depnis
cetle dporque.

CHAPITRIEE €1
LE MIR DE CRETE ET LA FORTIFICATION.

L. Aive de la fouille principale.

lour suivre la deseription quan va donner. le lectenr voudra
a = 1
Inen garder sous ses yeut le plan de detail an -~ de notre pl. Il

el les prolils de Ja planchie IV, ainsi que les photographies des
pl. Y11, VI et X

A. — LB MUR I"ENCEIXTE DE LA GRETE.

Ceanur M émerge, sue le hord nord de la fouille, des hauts rem-
blais qui couvrent nn tevrain extérieny a notre domaine : du nopd
asud, dans nos limites. il est conserse sur une longusur e
20 melres, el aun dela, completement enleve par e leavail des car
riers antiques. G'est nne rolmiste maconnerie en bloes apparrillés
dans lesquels sentremelent des wmoellons laitlés Je dimensions
plus modestes, Jde miens en micux econscrvée d mesure (quon
sfavance vers I uord et snhsistanl, de ce cold, sar ane hanteur e
Sadmetres. Le mur a ¢té canstenil en nxlaposaat. dans le sens
de Pépaisseur, denx tanches de maconneric sans inlervalle,
constiluant, euscmble, une épaisseue envivon 3 m. 30, dilficile o
déterminer plus précisément pavee gue le parenent inléviear se
noic et se fond, en quelque sorte, dans nu vembhai compaet de
matérians non appareillés qui stnble avoir fail pavtic «de La rons -
trnclton, contreebitant la mreaitle a Dintéricnr eCdonnant nn aceds
~tplan ineline jusqu’a sa pHate-Torme. Le parenent extéricur, an
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formse en nue superposition de chules verticales raceordees. eha~
cune a la saivante, par des glacis de lorte pente, quelque chinse
comme un giganles(ne escalier dont les marches, tres inclinées,
seraient séparées par des decrochements verlicavs de 4 a G metres.
I'owr former les pans verticaux des gradins, le rocher a ¢l régu-
larise el taillé en coupes droiles, les escarpes ainsi obitennes, com-
plétées et aw besoin surhaussées par des portions de muraille en
maconnerie, etl, sur les emplacements ot ta paroi naturelle ne
pretait pas a une laille verticale, entierement faites en maconnerie
conslruite. Quant aux glacis inclines intercalaires, suivant nn pro-
crde donl oo connait d'auwlres exemples a I'époque canandenne,
ils étaient faits en lerre, wne argile tres dure. pilonnée asec soin
en arriere des muaes conslrnils et remplissant toul Pespace de sec-
tien lriangulaire compris entre la créle d'un mar et ta base du mur
immédiatement supdérieur. Descendons. en parlanl de Pescarpe
dominanie M, el voyous commenl les bavricres successives qu'on
rencontre surla pente sout agencees.

Aw droit de Uestrémité sud de la section subsistanle de M. eelle
muraille est précédée, a sa base, d nne plate-forme large de 5 on
timetres dont Larete avant est la eréte dune vscarpe rochense déja
utilisée, a une dale aneienne de la période vananéenne, pour lailler
a sa basc une sorle de conr rectangulaire, g du plan, a face arvicere
dressce verlicalement pour bien encadrer ta porte carvée du tom-
bean T 4 (phot. des pl. VI ¢t M @), Cltérieurcment, cet escarpe-
ment haut de 2 & 3 mitres fut organise en Jigne de defense, m 2 du
plan, dont on retrouve des elements construils en maconnserice,
immédiatement au sud de la cour p, fermant e beeche enlre la
facade areiere de p et l'escarpe de roc brai qui la prolonge dans
cette direction tveir les phot el d'autre part an nord de nar
transversal I3, dans nne région ou les couches basses dn remblai
ont €&, jusqua présenl, laissées co place. Dans cetle dernicre see-
lion du e 222, il soutenait nn terrassement-glacis dont la ligne
hante arvivail presque a ta base de ke muraille M.

Au pied de Tescarpe 222 alnsi constitieée. élroile plate-forme.
anplifice, {quelque distanee au swd, en an ghacis rochicuy naturel
large de & ou 7 mctres, A sa base, gramde chute verticale du
rocher, haute de 6 melees en moyenie, regnaut d un bout a laatre
de la zone dégagée par nous, aa sid du mur B, el qui donne a ta
conligaralion de ce versanl de cole son principal caraclire. Au
picd de cetle Tacade nalurelle ctait un angle mort res profond (i
échappait anx vues des defensenrs de la ligne 2225 on ¥ remedia
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de la manitre habitnelle, par la mise en place d’une grande masse
de terre en lalus ineliog, appuvée, on bas, aw mnr 74 0it nous
allons descendre. Mais avant 'y arriver nous reneontrons, i nii-
havtemr enlre la falaise maturelle el le nivean de s 4, nn ouvrage
¢labli assez differemment et comme surajouts, le bastion i, de
hanlear imposante, poussé en avanl, entre ses murs d'aile, sur les
16 metres de developpement <de sa facade, présentant eufin celte
particalarité tres significative que sa muraille est fondée, non sur
le roe, mais sur un subsivalum e décombres dpais de 2 a
3 metres ' Forcément respectd par nous sous les magonnecies, le
terrassement a également Cté laissé en place, cn grande parlie,
dans Uinlérieur du bastion, oi il vectle 1es surprenants depots de
la fosse commuue rencontrée en T8=~K, dont fa description sera
donnée an chapitre suisant.

Auw nivean de mur de fagade dn bastion et approximalivement
dans fa méme ligne, au nord de mur lransversal 1}, se montie ua
mur de souténement similaire, égalemenl coté m 3 surle plan :
nous Yavons completenient dégagd a la hase et constalé qu'il élail
assis, comme le premier, sur un lerrassement de hauieur impor-
tanie. Les divers ouvrages ¢ 3, de méme alignement et de méme
nivean, semblent avoir fait partie d'an sysleme de grands hastions
carres, espaces i cet ¢lage du flanc de la cote.

Levr role dans 'organisation d'ensemble du profil est tees clair.
1e baslion du sud, que nous avons en entier, delimite deus zones
d'dlendue équivalente dans le glacis, beaucoup trop imporlant
quant & la conrse horizontale et quant a la hautear, qui. saus eelte
interruption, serait tendit enlre la créte de w4 el le baut de ja
falaise untarelle en arriere (voir profil 10-10, pl. 1V &;. Avec md el
sa ligne intermediaire, on a dans cel indervalle deus glacis saper-
posés el hien condilionnés I'an el Vautre, celui d'en haut comn-
mandé par ia ligne »: 2, Uinlérienr commande par 23 et joignaot,
en bas, le dos de la lugne m .

Cetle escarpe m 4, assez heureusement counservée (voir la phol.
de la pl. VII), est, vers le bord sud de notre fouille, une ecoupe
verticale faillée dans le rocher. hante de 2 metres, surmontée d'un
mur en maconnerie. Du swl an nord, ia coupe dans le roc réduit

10 dsee le plan au —,,m , tonsulter surfout la phol. de la pl. VI, ou nlu\xumlt
sl da bastion, netlement découpie et en bonne lnmigre, la superposition des
e mogllons i Tinfeastructare de terre est en exidence. Autour de cet angle de l'oa
Ir lerrassomeut sous-jacent a ¢l Poupé a v raide jnsqui Ja base meme de lama-
cunnerie, pour eu permeitre une déterminativn plus sure,

age,
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progressivement sa  bauteur, finalement disparail, le mur en
maconnerie subsislant seul depuis la base. Ce mur détache per-
pendiculairement, vers e bas, un ¢peron ou contrefort tros sail-
lant, el a peu de distance aw dela, se ceplic & I'mtérieur en
saillant de bastion, pour reprendre & 3 melres de distance, an
nord, sous la forme d'un autre angle de bastion, en symelrie avee
le precedent, margnant Torigine d'une facade engagce sous les
remblais encore en place. On voit que I'cnsemble des murs m 4
pavatl offrir une ligne de bastions espacis organisce comme celle
des ouvrages w3 de I'étage supérieur, avec un relief sans doule
plus modeste.

Au-dessous du niveau 4. 'escarpe 22 3, donl la tour H a couvert
la ligae. ntilisail an ressaut naturel de | a 2 metres de hauteur
{(voir la phot. pl. VII;; de la macounerie se rencontre i quelques
uietres au nord de la tour, sortant du remblai encore en place qui
convre le prolongement de la muraille. Plus has encore, au-dessous
de F'emplacement de la tour, une derniere lignue de defense pous
apparait, gni fut obtenue en ulilisant la remargoable pelile falaise,
hante de quelques métres, dont le front sert de masque an soulee-
rain du canal 4 flanc de céte; dans la fagade de ecctte muraille
s'ouvrent les fenélres laterales dont la renconlre nouws livra
l'aquedie, nous avons exposé dans quelles circonstances. De la
ligne ainsi placée subsistent des elements conslruils en macon-
necie, 6, au contact et sur la face sud dn mur transversal B, qoi
a recnuverl Pescarpe primitive, et a quelques meétees au nord de 13,
un gros elemenl d'angle qui est peut-cire le saillant d'un bastion
organise comme ceux de 'étage 4 : Jes prolongements de ee
massif disparaissenl sous la masse de remblais non déplaecs
encore.

tien de micux expliqué, on le voit, que le principe et le lone-
tlounement d'ensemble du sysieme dont il subsiste ves vestiges.
OQuaut a Morganisalion de detail, nous w'oserions tenler une restitu-
tion du profil dans les eonditions, trop inadmissibles tei, de la
precision graphique. Indiquons sealement que, lres necessaire-
ment. la ercte de chacate des esearpes snperposiées abritait une
sorfe de chemin couverl, dont les vues et les conps gardaient e
plan incline ismediatement interienr. Cetle forlilication ¢lait
«active » en tonles ses parties, et toute son organisation tendail
@ porter la defense aussi en avant que possible, le plus loin pos-
sible de la cloture haute, de manicre & ce que, devant nue allique
puissanle, on pul se replier, progressivement, d'vtage ¢n dage, en
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brisant, en irois ou qualre fois, | ¢lan d'un assaillant qui laissait
de nombreuses viclimes au pied de chaque mur d'escarpe.

II ne faudrail pas croire, cependant, qu'un systéine aussi com-
plexe et aussi développé dans ses partics a élé coustruil en une
scule enlreprise, d'aprés un plan gencral établi complitenent et
d'avance : la precision et I'amplenr achevée du « projet » sout dvs
caractéres éminemment modernes, tout a fail élrangers a Yingé-
nieur anlique gui, meme au cours des belles périedes archilecti-
rales de I'ligypte, de la Chaldée ou de la Susiane, résont les
problemes wn & un et rcalise & mesure, chaque étément s'insérant
comme il est possible dans i¢c rdseau plus on moins ancien des
parlies préexistantes. Sar les flancs de la pelile forleresse jérusa-
lémite, les gradins ¢lagés au-dessous du mur de eréte nont pu étre
que le frait d'un long effort de perfectionnement et d'une réalisa-
tion progressive, un plus ou moins long temps aprés Vachevement
de Penceinte haute. En fait,dans I'ensemble que nous avons ddécerit,
de grands écarts d’époque se laissent entrevoir, par cetfe cireons-
lance gque 1es ¢lements de la barriére 23, dont le grand bastion
dont nous avons remarqué la situation caractérislique en arant et
en Cair, sont fondés sur remblai, done relativement tardils, tandis
que sur daulres Jignes telles que il 4, w3, les cscarpes
aménagent le roc on reposent sur le roc ménte. Il est extremement
probable que les ouvrages m 3 sont de 1'¢poque judéenne rovaie ,
ct cela nous reporte a certaines indications déja prises en note
antérieurement, touchant les travaux d'Ezéchias qui, precédant a
la restauvation de 'enceinte de la ville, éleva « le second mur en
dehors » (I1 Chron., xxxn, &, et de Manassé, qui « construisit un
mur extérieur pour la Gilé de David... et touf aulour de I'Ophel »
(IL Chron., xxxui, 14). De telles mentions nous sont mainienant
tout a fait claires. Mais les rois de Juda n’innovaient point en
armant la pente de ces ouvrages & mi-hauteur, jui peul-étre se
superposaient a d'anciens murs détruits on submerges par les
talus de décombres, ct en lout cas s'inséraient dans un systéme
étagé de beaucoup antérieur, dont les principales liznes, [res pro-
hablement, remonicnl au stade de la fortification cananéenne.

Un se rappelle, en effet, qu'antérieurement a nos ravaux le dis-
positif en gradins, avec massifs en terre dureie fournissant des
cnmarchements en glacis incling, a élé rencontré sur les flancs
de plusicurs acropoles palestiniennes, notamment 2 ¥éricho, ou
sons le gros mur cavancéen de la crdte, devant lui et plus bas, a
P'époque israclite ancieune, on établit 'avancée 'nne (orte
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muraille en briues, assise au sommet dun glacis raide eo terre
batiue, vevelu de moellons, fondé Tui-meme sur une covchs de
belon dravgile ', Tres caractértstiqne aussi est fe dispositif des
murs et glacis étagds quon trouse a Megiddo®. Les moutagnards
qni amenageaient de pareilles organisations n'e’aienl poinl des
novices en V'art de la fortificalion, el ¢'¢laient des laces rvedou-
tables que ces pelites acropeles caunancéennes, Gezer, Mrgiddo,
Jericho, auxgaelles nons pouvons comparer, anjourdhui, celie
gque David pril d'assaut par surprise. A sorlir de terre leurs
escarpements 1ailles, leurs murailles imposantes & la erdle, sim-
ples, astucieuses et menrtricres du haut en has des flanes de la
colline, on comprend miens que ces rochers, longs de queliues
centaines de melres, alent intimidé les congnérants égypliens du
Nouvel Empire, ignorants de la fortilication en pierre, lovsqa’au
xvie siecle ils s'engagérent, pour la premiere fois, dans les regions
de la Syrie méridionale.

. == LE GRaxn Uk TRaxsVERsaL (phot. pl. VI, VI a, XY ¢,

L'organisation que nous venons de déerire n’étail pas sentement
restanrée, confortée on complélie au conrs des ages. On constale
en onlre que, dans la scule élendue de notre fouille, elle esi per-
torbée gravensent par deux organes de disposition discordante el
dapparence forl elrange Uun et autre : la tour H, dont il sera
parlé tout & Uhenre, et le grand mur transversal B,

Déconvert, on s le rappelle, dés PFouverture de la premiere
tranchée a la base de la fouille de Fescarpement (visible, a celle
ptace, sor la phot. ile pl. XV, ¢, ou le mur est pris dans le sens de
sa longuewr on par la tranche, immediaiement a droite de la
fenélre . di canal en tannel), suivi, depuis lors, en montant de
Vest a l'onest, jusqua lamorce de son extrémité supérieure, ce
mr 5 prend appui a da base de la gramde esearpe M, s’en délache
exactement d'éqnerre el descend Ta peule an plns raide, nen en
ligne droite, mais en dessinant deux inllexions contratres qui le
maintiennent, par grawd hasard, dans Jes limites de notre fouille.
Son assiclte n’est pas uniforme sur toule sa longueue. Bn bas, il
pose sur le roc, et de méme i l'estrémité haute, & 'ouest, aun

1. Selliv et Walz
avee vacrespoudanes

2. Sehwmachier, Tell Bl Muitesellin, et (@'a
ane roupe.

r, Jeévicko Y1912, conpa & ale die la pl. NIN el détail . 59,
v pholograplies des pl. Xo X1 NI, NDL
es Igi Vinecoul, Jerusafem, plo XIX
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depart conire fe grand mur d'enceinte; mwais dans 'intervalle, ses
fousdatious sont élablies sur des couclies profondes de déblais, et
c'est principalement poue ne pas compromettre trop dangereuse-
ment cette curieuse maconnerie, déja déchausseée el fortement en
Tair, que nous avons renoncé a descendre la fouille jusqu'an rac,
dans le parcours de la zone comprise enlre les uiveaux de g i M.
A l'examen, il apparait que la surface de terre sur laquelle le
mur est assis est celie meme des glacis damcs insérés entre les
lignes de defense successives; en daulres terines, ce mur suit
exaclement, 4 sa base, le profil transversal — roc nalueel et ler-
rassements — du systeine en gradins décrit plas haul, el il se
manileste, ainsi, que cette construetion B est postérieure a achi-
vement de cetle fortification dans sa forme complele. Un s'en
rendrail comple, d'aillenrs, au simple aspeet d'incoliérence yn il
présente parmi les autres ouvrages. It les masque el les pertarbe,
il interrompt laligne 2, il muiile Fangle du bastion 23 nord, il
bonleverse toutes les conditions de defense de ce flanc de cote,
sans rien apporter de favorable en échange. Matériellewment, sa
construction est mauvaise et trés negligee. Haut de plusieurs
melres. a section irapezoidale, il a une épaisseur de 1 m 50
a 2 melres 4 ta base, environ la moitié au sommel, est fait de
moellons non lailles, liés d'un mortier si haliif que., presqne
pactonl. Uinlervalle entre les pierres est vide et la solidité trés
préeaire.

On doit se demander quel élail le role de cette ctrange barriére,
qui se perd sous I'énarme remblai inlacl an basde la fouille et vrai-
semblablement dévale beaucoup plus has encore, jusqu'au fond de
la vallée dans sa contiguralion ancienne. Le prablenie est assez
singnlidrement compliqué par le fait qu'a partic du point o nous
perdons la muraille, a Lextrémile inférieure, son prolongement
sous les remblais parail se doubler du cours d'un aulre mur lout
a fail semblable, de méme puissance, paralleie au premier el
distant de lui, du ¢até du sud, de 5 on 6 melres : de ce denxitme
ouvrage nows avons scnlement Uextrémite baute de deparl, 1w,
qui s'est déconverle, sur nne faible longueur, au point le plus pro-
fond atieint par notre fonille. On ne peut rien supposer, évidem-
ment, d'un organe révélé par une aussi hréve amorce. A considérer
les choses, dés lors, comme sile mur B poursuivait solitairement
sa course, le plus probable esl qu'il exergait la fonretion d'un grand
nmar de masque, veliant 4 I'escarpe supérieure une poterne asscz
ointaine qui gardait, en le barrant, le chemin du fond de la valide,
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se placent aux dernievs siecles avanilére chrélienne et a I'époque
remaine.

Il résnlte de ces conditions que pour sitner chronologignenent
la lour H ¢'apres les seuls caractéres de son assise, nons disposons
d'une marge assez ample postéricnrement & la période royale. On
hdsitarail, toulelois, & assigner a l'ouvrage une date lrop hasse.
Vers I'époque romaine, bien probablement, le has de son mur
disparaissait sous le flenve des décombres rejelés den haut en
quantite chaque jour plus grande : mais pour loul le reste de sa
lanteur il se dressait debout, signalant de manidre remarguable ce
poinl du Nane de Ja cote. Serait-il impeadent de penser que Ja tour
ainsi placée pourrait ¢lve identique a la «lone du Siloam », 5 =9:vo:
¢y =i e, qo'on voit paraitre incidemment dans un réeit de
Plvangile (Lue, xim, 4)? « Cesl — aurail dit Jesns a propos de
faits ¢ un aatre ordre — c'esl comme ces dix-hnit hommes sne les-
quels s'eflondra la tour du Siloam ot qu’elle tua... ». Nous sasous
ce rquest le Siloan anx abords de |'ére chrétienne: vappelons * que
le nom hébveu de Silowh, 1 «agneduc», édail arrive a desiguer
I'ensemble du sysléme des cans de la vallée et devait passer, plus
tard, & la vallée elle-méme.

LE. L fortification de la pointe sud.

La remarqnable organisation que nous allons (léerive nous a éteé
Hivrée par wie louille d'exploration ouverte a vue dislance dre
60 metres an sud du chantier prineipal, & 'exbrémilé méridiovale
de Ta Gite, snr la pointe de U'éperon qui domine le vieux reservoir.
On ¥y & mis an jourl'enceinte archaique, conservée dans son infra-
steactare, ingeniense ¢t interessante extrémement par son dessin
d'ensemble ¢t dans tous ses details. [l a semblé, néanmoins, que
Faire dégagiée en fin de comple élail lrop restreinie powr que le
fevi inlegral a grande échelle y il étre fait dans les condilions de
precision etde clarté convenables ; pour y snppléer, le lecteur sui-
vra la deseription de la ptace sur le croguis an = qm figure ci-
dessons, ¢t qu'on reperera facilement sur les plans généranx au
oo U1 AL :m de nos planches 1 et 11 Voir, en mwne lemps, les
pholographies groupéos a notre pl. X.

Au premier coup d'wil on sera frappé que la ligne du mur

Y. Pour ee fqui concerne le Siloak Liblique el Siloam lu stale grévu-romain, se
yeporler ad Fexposé donné plus haal, Prewiece Pasfie, chap. 10, § 11,
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archaique ne couronne pas, comme on eit pu s’y altendre, le grand
escarpement, particllement en surplomb. qui domione immediate-
ment le vieux reservoir. Le mur, dans son tracc general, préfere
dessiner une sorte de pan coupe un pen ptus haut en acriere, mais
seulement au voisinage de la grande face du Tyrvoeon, le raccord
avec l'alignement sur le Cédron comportant un ouvrage de forte
toule spéciale, organise pour joner le réle d'on éperon d'extrémité
de Vacropole. On voit I'enceiote, en effet, detacher vers le sud une
sorte d'appendice ou de grande tour, un massif baslion car,
Y des ptans. qui descend sur la penle, trés loin et trés bas, jusqna
prosimité immediate du reservoir, la face oricntale de cc bastion
élanl exactement dans le prolongement de la grande face nord-
sud de l'acropole sur la vallée orientale.

Nous ne connaissons encore ce remarquable organc qne de
nanigre trés incomplete, nolee fouitie élant limitée, au snd, an
mur d'enceinte de notre propricte, laissant en deliors, par consé-
quent, tout le saillant de l'ouvrage avance qui descend les degres
de la montagne, el au vord, arrétée quant a present a la ligne
gue le croquis indique. A Uextrémité sud, cependant, le roe est nu
en plusieurs places et d'utiles indices apparaissent, et & l'ouesl,
d'antre part, la coupee de la muraille alfleure a la traversce dig
chemin qui gravit Ja colline ; de telle sorte quune image d'et-
semble en résulle assez certainement el qu'une description esl
possible.

Sur la face orientale, on constate que la fortilicalion de la
eréte, si complitement détruite sur Uemplacement des carricres
romaines, dans notre grande fouille dit nord, est aa contraive, ici,
conserviée. Au point ou nous le rencontrons ', e mur est donble
(rapprochier, du plan, la coupe rapide £-%' qui figure en regard ct
voir la phot. de pl. X @), a étages superposcs, comme si lon avail
resseeré en largeur les eléments de la foriitication en gradins que
nous avons dtudice dans la section seplentrionale. 11 semble aussi
(e nous soyons en presence d'un ouvrage plus développé qu'une
simple eloture, meme constrnite a deux clements; car les deiix
wurs paralleles font partic d'un senl massif de maconnerie. un
vaste bloc dont notre fouille n'a pas trouve le bord du célé inté-
rieur, ¢t qui peat avoir ét¢ le soubassement d'nne sorte de cha-
teai, de mole d'extréniité de l'cnceinte, organise conunc le scrait

1, C'est tout pris de k3, ur pen an nord, qu'ua sondaze isolé de Guihe avait reu-
cuntre la muraille jadis, aa point GO de nos plaus; voic Ubisloire des travaus de Gutho
ci-avant, Premiere Partie, chap. IV, 41,
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verles. Cerlains plans supérieurs conpes dans le rocher sont éga-
lement visibles, et I'on y reconnail la taille en gradins habiluelle
dans lorganisation de ces murailles. toules les fois que le roc
devait servir d'assise a nn mar constenit snrélevant la paroi taiflée.

Un peu au nord du baslion Y. notre fouille a mis a découvert le
dispositif d une descente abrpte, £ du plan, sorte de rainure pro-
fonde ménagie dans la masse du radier de maconnerie, incisant le
ro¢ sous-jacent et monlant vers le nord-cuest en ligne droite, atta-
gunant la pente au ptas court el au plus raide. Extremement ruinée,
presque méconnaissable, cette voie garde trace eependant d'avoir
éLé régnlarisée par des marches. Ron extrémité haute se pend
encore dans le remdlai. A la base, sons notre mur de clolare, il Tui
coreespond wie coupire, fort nette lorsqu'on examing de lexte-
ricur le petit escarpement que noire naur couronne, et la saperpo-
silion des relevés permet de constater que cetle issue est exacte-
ment dans la lignedune grande parte. I* du plan. qui paraits’onyrir
dans Uenceinle judeenne da picd de la colline fenceinte 3). la ou
celle enceinte se sonde aux escarpements de la poinite sl de
Vacropole. Noas avous envisage, antéricurement, les counditions
historigites de Vétablisscinenl de cette muraille 3, mise aw jour par
Bliss en 1897 ; nous nous rappelous gu’elle est en relation elroite
avec la ercalion du premier systéme d'amende des eanx dans le has
dn Tyropaeon, le systeme da Birket El-Hanwea et de son canal /1 a
flanc de cote ; nous savons aussi quel'ensemble de tons ces travans
remonte an 1x° ou méme an ve sicele ' Or, leo disposilif de raccord
de Tenceinte basse avee la viville fortilicalion cananéenne était
toujours resté fort énigmalinue dans le detail; Bliss s ¢lait bien
dumande si Favenue P rétait pas une porte de la ville, wais il avait
renoncé a cetle idee, constatant que les maconneries qui l'enca-
drent viennent buter a an mur de roche continu, sans ouverlnre
dans laxe, Toul ditéremment. anjowrd™hui, nous sommes conduits
a voir avenue P en relation avec la vieille deseente ¢, a laquelle
les ousrages judcéens de la base s’adaptéeent du maniere 4 ce que
de £on ent aceds, sans doute, a la créle des nouveans murs, et
non moins probablement, par le moven de quelquesealier facile a
constraire, a lear pied meme, an fond de cette aveoue en impasse
dont le dessin anleement serail inexplicable. Des lors, tont s'¢elaire
dans Ia conlignration du mur judéen anx abords deectte porle. Au
lieu de veniv amortic a fa pointe extreme du bastion Y, comnge il

1. ¥oir, pour toal exda, co qui sl expose puéeidemmenl, 'remicre Parctie, chag. |1,
§ vetehap L § 1
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serment legal, Maintenanl, 6 Anciens, je sollicite de votre honneur de
me témoigner de tout ce qui a eu lieu devani vous anprés des lemoins ?)
des nations, et je vous prie ansst d'éerire des Jettres explicites a ce sujet
au chef — que son Mailve le garde ! » Lorsque nous avons entendu son
discours, nous l'avons apaisé par de honnes paroles et nons loi avoos
donué confiance ' en vous. Néanmoins nous avons &Id surpris ot saisis de
ce que nos anciens ont commis un tel acte, alors que nous nans souve-
nons yue le fils d'lsaac Hakohen, qui était ¢leve chez pous, = egalement
otteslé devant nous que notre ami Mar Isaae avait charge de e rvepré-
senfer un tel a Pegard d'nun tel, notre frere. Nonx setmmes étounes de ce
qui s'est passé et de ce que Je dreit de « celle-ci » ® & 016 violé an mépris
de ses prescriptions. Cela ne devail pas se (aire dans la communauté de
« celle qui regarde » 2. Yous niignorez pas, trés estimés et liontorsbles
Jmailres), la valenr dudroit tel gue nous 'impose le Créateur des palions
en son nom et que nousI'ant enseigné * nys docteurs d hearense mémoire.
Dot sait-on qu il fant établiv des magistrats et des juges ? De ce qu'i) est
écrit® « T institueras des juges ot des magistvals dans toudes 0§ cites. B
d’oi sait-on qu'il est interdit aux Israclites de juger sclon le code des
nations étrangeres ? C esl qu'il est écrit & : Voict ley statuls que (i1 vapo-
seras decund ewr, (donce) « devant ewr » el won devant les palions. Et d'on
sait-on que lorsque deax individus sicgent en justice. Ja Divinité sicge
an milien d'enx ? Gest quiil est éerit” = Les devr honumes gud onl un
proces comparaitronl decant le Seigncur. De meme I Akiba, Jorsque
(les plaignanis) venaient devant tai pour nn proces, lene disait : « Sachez
devant qui vous vous tenez, devanl Celui doot la parole a créé lv monde.
ainsi qu'il est devit = Les dowr hommes... comparaitront . [L est encore
derit® : Ne pedoutes personns car le jugement émane de Diew Nons avons
également appris dans le Talmud de Jerusalem ® la senfence suivante de
R.Josné ben Korha : « Lorsque quelqu’un assis prés du teibonal connait un
argnment favorable an paovre et défavorable au riche, il n'a pas le droit
de le taire, car il est cerit: Ve redoites personne, ne reutrez vos paroles
ivcause de personne. Les juges doivent voir iqu jngent ct devant gni
ils jugent. Dy meme les IEmoins doivent savoir sur qui ils témoignent,
avee qai ils téwoignent el devant qui ils témoignent, comue il est dit
Les dewy howmes qui ont wa proces comparailvond decand 10 Seigneur.

1. Leverhe Yo oest employe ici aver su sionilication araméenne.

2. La Tora, dapres Dewl.. n, ih.

3. Iseacl, par allusion a Cand., vi. 10, Les nols ARy % ol =ppe
interverlis pour Ir hesom de la rime,

Yo Baba Kenone, A b, Sankedvin, 5 b, Wb Aboda Zara, 52 4.

5. Peut., xvi, 1N,

G, Fr., x,x, 1,

7. Deut., xix, J5.

&, 1bid,, 1, 11. Cf. Sota, 47 6 Sankedrin, 6 &, 74, 8 a.

9. Sanhedrin, ch. 1, § fin flrardnction feancaise, t. X, p 231-202),
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qu'il est éerits : Car le Seigneur n'abandonnera pas son peuple a cause
de son grand nom, cai le Seigneur {ete.). Volre récompense seta doublée
et celni gui vous pille sera obscurci. Vous jouirez d'une paix abondante
el ce sera un orirement pour vous. Ainsi soit-il |

Prunonices des jugements de vérité ot de paiz dans vos tridunaur !

REMaBQUES.

A. — Celte picce compléte est remarquable par son slyle fleari
qui tranche nn pew avee le fond de la question traitée et qui est.
dans sa prolixité, assez ironique. Les compliments par lesquels le
moreean debute forment des vers brefs rimant deux par deus el
présenlent en acrostiche I'alphabet. Peut-ctre meéme anteur a-t-il
voulu émettre un acrostichie double, mais il n’a pas ponssé plus loin
ijue les deux premicrs vers. Daus ta suile de la lettre il v a aussi
par endroits de la prosc rimée.

8. — Ou releve dans cette piece deux noms de Jocalités :
o Malig (25n), qualifié de « ville », devait étre situé dans le voisi-
nage de Fostat et former un centre assez important, puisqu'il ¥
avait un tribunal rabbinique. Ce fait est confirmé par d'autres
documents de méme provenance que le present feuillet et con-
servés maintenant a la Bodléienne. Dans Pan Mar Kalhir, (ils
d’Abraham, répond i la demande dune femme, veuve de Banias,
fils d’Abrahawm, qui voulait cntrer avec ses cufants en possession
d'une propriété sise a Malig ®. D'aatre parl, un 13, Abraham Naiévy
itls de Ii. Nassir, de Malig (abz5%), reclame aussi la succession
d’un immeuble situé dans le méme lien . Enfin un certain Helal, (ils
d'nn Maligite, autorise sa femme a vendre des livres constituanl un
bign commnn du menage®. De nos jours cetle localité subsisle
cu Basse-Fgvpte daus la province de Menoulieh. 2° Karmana
(mazmp), pour lequet nous wavons pas didentilication i pro-
poser.

1. 1 Swn., xn, 22,

2 Voir vi-dessus, 1. 48, 0. 6.

3. lowley, Cafaluyne des Munuscrits hébrenr de la Dodiéienne, W Wisa, 3,
arlicle 5t 11, p. 362« |

& fbid., n* 2878, acl 10 4 (p. 3864 .

S, fbid., art, 68 (p. 59t
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Que les satisfactions soient répanducs, que les henédiclions jaillissent,
qne les biens soienl donnés a satiéld, que les consolations snrvieanenl,
que les ennemis solent selunerges cl les adversaires éeartés avee I'accom-
plissement de tout désir et la realisation de tout souhait, I'élevation dn
pouvoir avee Ja matn étendue, nne haule destinée avee la realisation de
tous les souhails de son cwnr,

Au seignenr et maitre Jacob « le confrere » — que sa lomicre britle —
tils de I'honoré el saint [saae [president] du teibunal — qui) repose en
delices

Si jeutreprends d'exposer cquelques ups des bienlaitz dn Rocher,
Jagirat soltement, cur ses exploits sonl trop nombrenx poor étee ¢nn-
nméres. Done, ¢'est un devoir pour navs de résumer [ses lonanges], ear il
ne nous traite pas selon notre mérite, mais il a Lonjours pili¢ de nous.
Par sa grace nons demeurons en séeurité dans une gramde abondance.
mélangée de bonheurs répétés de tous cotes. Cependant, dans notre
séenritc, . ... et qui se détournent du chiemin el gui suseitent des gue-
relles sans motif. Le Locher exterminera les pervers et fortitiera les bras
de cenx qni chancellent en accomplissant les Jois el les rizlaments,
connne il est comvenable, decent et jusie [pour les douze Lribus]. Ainsi
s0il-i1 ! Qne le « conleere » puissanl el cousidéré connme un maitre
ohtienne nne paix grande et sans limite ¢t sans lin avee nne abuudante
récolte damonr et laffection.

Suche, mon cher, que depuis plosicurs meis.. ... correspondu
avee Mar Samnel Fancien, surnommé Abouwdotr, qui Uaime heaneonp.
Jai pris connaissance de sos affaires el Fai rendu grave & nolre Kocher,
donl les pensces sonl mystéricuses, Jue son now soit heni! En ontre,
on a emtendu dive. ... Paflaire quia en livn chiez vous, Getail dans wmaon
ceenr comme un fon hrilant & fusquie ee que Mt areivee la lettre otoree

1. Dans linlerligne.
9, La leltre 9, écrile dans Uinterligne, esl donteuse, Le sens da verbe dait fye
a l,'ll\‘o)'l'l’ »,
Lire axmzon.
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et 'y ai mis des questions que jexposerai apres fa presente lettee. Et je
jure par [e Tees Saint que Jo n'ai pas consullé snr la question de manger
de da viande a la fin du joar de jenne, comme il Ta éerit, puisque cest
expligud dans Je traité des jednes, Mais ¢'est un antre foe moi qui a écril
la-dessns et la réponse m'esl venue, mentionnant mon maitre de la plos
fielle facon, el je snix bien saturé de.., el il a éerit en disant : « Nows ne
Favous pasaceepté de celni yui nous a derit. » Hevenons a ce que to dis
dans Ja leftre = o que ta Uexolipasses Ja-dessus, » Parlaite
ment ! Sijo m'élais glorifie de lenrs lettres et m'étais incline vers eux i
T'exclusion des anlres, janrais lu lears lettres. Dien e garde que de

pareilles choses soient cachcées @ o maitve!

Onant a ce quil dit — que Dien le protege — qu'il reeherche el désire
la pireie el déleste la discussion, e'est ce qui est avérd a son égurd el —
en atteste Dien — je ne sache pas quiil ait jamais recherclie la diseus-
sion. Dicu sail ce que je tolére sans me facher et en supportant ce qu'au-
cun ne supporte, tonl cela pour (uir da discussion. Et ve gue jo dis, v'est
que e Seigneur jugerea entre moi et celai qui eherche a me nuire et qni
circonvient le cour de mon maitre par des absordit Nous étiuns en
paix moi ot Rab Abraham le confedrr. Jusqu'a ce quest arvivée cetle
lettre duns laquelle 51 est guestion de i et le differend a été porte
devant Hasan's Ben Arraqui et Bel Talions Moot aide. parce quiilest pey-
swadé quil le nommera juge, Hasan avant jure qu'il ne mavait pas aulo-
rise & jnger an Caire® Or, ce n'est pas possible a moins quil ne me
destitae de wa qualite de eonfrere. Toul ce qae Jai expose, ¢’est pont
expliquer & mon mailre les actes de ves gens, dontles fleches n'atteignent
pas le bul Quand mon maitre lear Gt parvenir ses letives, its s'en ser-
virent pour realiser leurs desirs el pour snseiter des disputes. Or, ¢'est a
lui de se prononcer sur moi. Quanl & moi, que lon carne — Dieu de pro-
tege ! — ne soil pas contre moi. Quand sa lettre me parviendr asee ee
quil mordenne, je minclinerai meme Sl ny'ordonne e sortie du Gaire.
Mais ce que e prilere, cest quil naceepte pas les dires de mes advers
saires. I sail, Dica le protege ! — ceqquiils ant ¢
Jexposuis lout re qui s'exl passé avee enx lors de Laveivée des lettres de
mon maitre, Pexpose en serwit trop long. Celui qui sait ot vst iémain®,
est wun {doin vévidigue @ mon dqurd. Cerles, je ne preélere rien i lon
honeewr el " honnewr de la suinte Eeole, Jatlends L réponse & ma letire
presente ponr savolr ce gue wou maitre pense d mon égard. Ge ol
m'ordonsnera, je m'empeesserai de (exéenler. Salot!

de leltres Jansses. Si

1y Fu hant fouctionnaire mnsalman.
ul a2 gerait désigner ici le Caive el nog pas lsyple,

Jerdmie, iz, 21,
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S nee?

marge,

9. Les deus mots sont aramdrns.
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1%, Abréviation peohable de =t 3smma.
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it ma seconru el parsa droile il m'a gucri. 11 m'a sanse de la fosse vl
retire des angoisses de la tombe. Car cesl ponr Ini-méme qu'il n'a rachetd
et par sa bonlé quiil ma Gt revivee, atin de démentir Uespoir de nes
ennemis. de déjoner le plan de mes adversaires, de détruire les des
de mes peesecatenrs. C'est pouryuod st je veos continunellement ugir avee
convenanee ¢l noblesse, =i je renonvelle ses Jonmanges en chanlant le
Redoutable. el si je nre love pone enseigner ¢f exposer, je succomberai el
jo trébuelierai, ne pouvant sufiire & apporter mon tribut. Toutafois en
présentant an exemple d'nne sorte de chant, pent-¢tre serai-je comp
dans le mérite de feenx dont it est dit) @ « Adors ¥ ehanta ', Ajnsi soil-il!

(e les satisfaclions abondenl, que Jes benedictions soient déversées.
que les conselations donnent leur carcsse, que les saluts juillisscat pour
Ya gloriease grandenr du prince, maitre et seignewr Joseph « le confrere »,
gui amasse la sagesse comme un lien couragenx, pour panser la Mactore
avee le raisonneraent. gqui agrandit Lalditiee pour y abritee le lronpean de
beeuls el de moutons: canme celui qui a pele Te penplicr®, 11 it (la Bible)
et enseigne le Talmud): comme celni qui a v le Buisson ‘. il aequiect la
premicre des ereations . Il s tourne de tout coté et dél la voie
come Caleb, fils de Yefonnné. H estinstitné comme chef el designé
conmne contrere a 'egal des docteurs de Yabnd; fils de la gloricuse gran-
denr du prinee, maitre et seigneurJacoh — que sen repos ~oit les deélic
qn'il obticnne les Lrésors d'une poix abondante a jimais el qa'il £oit pre-
serve de foute deceplion. De ma part @ moi, qui recherche ton honheur ot
me réjouil de ta quictade. Et i mes Jettres manguent. wne amilié per-
pélueile esl eachée (dans mon corur). be Celni qui élive el abaisse, je
sollicile d'elre conronnd de Ja gloire des « conlreres v, qui sont divige
dans lex chemins, laon se dressera le sonunet des montagness. Ainsi
soit-il!

Finforme le tris honore quian tribunal, on sicgent les anciens respec-
tables. est venn nn messager legal, envoyé ale Rahli Yeleth, fils de Rabli
Isaac, porteur de lrais regus (2, e premier de ving) picees d or, le seeond
de guinze, le lroisicme de treize. Egatement sont vennx des anciens de
Lonne famille ot nons out declare certilicr gue ces trois recns soul de la
propre main d on tel, décedé dans jo vitlage de Segeb, s ont consigne
Tear attestation a ce sujet ¢n éerinre skinle 7 clen Jangue arvabe, Nous
Pavons legulisée dlapres leurs

soins

5

naliures Ces cerils, aprés quiavait ¢t
publie le payemeal du « confrece » lhonordé certitiant Uacte qui ¥ est
cafermé, et attestant, qne son ensemble avee lu legalisation est hon, exact
el digne de loi xans ancune lare. Cependanl mon honore maitre el sei-
weny Lo conlrere » quiit vive a jantais! — pliguore pas que e Saint —

5 TS

2. Jacuh ch fren., XN, AT

3. Moise.

4. La Razesse el Pror, vn, 220
o, Jerusalem s )
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il appartient au dype oriental de 'deriture, qui s'est propage cn
Ewrope par la voie de I'Espagne. Pour la Catalogne, eu particulicr,
on a de trés nombrenses chartes bilingues, hébraiqnes el latines.
dont les plus anciennes sont da xe et du xi® siccle, conune le
montrent des dates formelies. Dans les siecles snivants on ren-
conlre tes textes de 1182 a Liscoln en Angleterre, de 1203 &
Rouen ', de 1235 a Nantes, enfin a Marseille on troove les « livres
des comptes de Mardochée Joseph * ».

De I'examen des manuscrits, il résnlte (ue 1'éeriture carede
comparable aus majuscules francaises a donné naissance a {'éeri-
ture cuesive, qui correspond & nos minuscules. Mais Fhébrea
carré lui-meme esl vesté assez slable, parce que les scribes, quand
ils faisaicnt de la catligraphie, se conformaient ponctuellement aux
modeles qu'ils avaient sous les yeux. II est done difficile de datrr
un manuscril d'apres 'éeriture, ¢l est calligraphic. La cursive, an
conlraire. a évolud suivant les temps et les regions, de sorte que
lorsqa’on aura des tableanx exacts et coniplets des variations de la
cursive on pourra deéterminer avec certitude ta dale des textes
appartenant a cette écriture.

L'écriture carrée étant 1a base de Vécriture cursive, nous croyons
utile de donner une étude détaillée des formes des letires (ue
fournit notre feuillel.

La letlre % presente cetle particndarité que souvent le trait supdé-
viewr, courhé de droite, et parfois aussi ie trait inférieur de gauche,
incurve en sens inverse, ne touchenl pas la grande ligne oblique,
de sorle qu'on serail tenlé de lire 5=, si le 3 lui-méme n'avait pas
une forme spéciale, qui empéche toute conlusion. Une (ois, le trait
supérienr est reli¢ a la ligne oblique dans le mot bawr (picce I,
ligne 3.

Le 9, ainsi que le = ¢t le o, est muni aw sommet a gauche d'un
apex vertical, qoi disparait de écrituve carrée seulement aprés
le x1® sieele. Get apex esi quelquelois détaché du trait horizonlal
ot ressemble alors & un .

¢ =, dont les deux traits forment un angle droit {> }, penche¢ vers
la gauche. ue peut se confondre avee le = dont Ja base est [ranclie-
meot horizontale. On retrouve déja cette difference entre les deux
leltres dans un gralfite de deas mols traces sur un ossuaire
trouve pres d'Abou-Glioch (Syrie) et dout le sccond est la par le

1. Mémoirves de lu Socielé des Anliguarres de Normandie, t. XL (1846), p. 203.
9. Notices et exlraits des Mauuserits de la Tiblinthénoe nationate, t. XXXIX (1013),
e £69-302, avee plauche ct fac-simile.
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Pere F.-H. Vincent! wass. Le (rait est obligue dans la premiere lettre
(A}, il est horizontal dans la seconde (4).

Le 7 posséde un apex a chiague extrémité de la ligne supérieure.
Il se distingue nettement du =, quin’en a qu'un A ganche et est
arrondi a droite. L'apex de gauche, ineurve, lui donme presque
I'aspect d'un m ou dun rincomplets.

Le = a rarement an apex a gauche, le jambage de gauche est
souvent remplacé par un simple point.

Le 7 est un baton quelquefois droit 1, quelquetois légérement
courbé ou sinnenx 17 1).

Le 1 a parfois le crochet supérieur si peu marque qu'il en arrive
a ressembler au 1 moderne, mais il a la téte plus grossc que le v,
terming généralement en pointe dans notre feuillel.

Le nt presente le plus souvent des trails incurves, formant un
augle légérement obtus en hant & ganche et aigu a droite.

Le v est bien plus ouvert en haut que le o carre actuel et il ne
differe gueére du groupe 3 3 lorsque ces deux letlres se rejoignent a
la base.

Le » se disiingue presque toujours du 1 a cause de son exiguité.
It a Taspect tantét d'nn simple point (-), tantét d'une virgule (%),
tantdt d’un accent grave ().

Le = est dillerent de a (voir ci-dessous). Parlois la courbe infé-
ricure n’est pas compléte, ce qui le fait ressembler ators a un 9.

Le >a le trait supérieur orné d'une sorte de panache retombant
a gauche et qui est special a Phiebrew ¢gyptien, comme e monlrent
les textes de la Gueniza. Le demi-cercle den bas, au licu de
rejoindre l'extrémité inférieare de 'autre (rait, le touche parfois
an-dessus de ce poinl, ce ¢ul doune la JTorme |, pareille a une h
gothique.

Le 1 se compose de deux clements : a droite un angle aign, dont
le sommet est en haut {4, el a gauchie an arc de cercle, qui dépasse
le premicr trait en haut, en bas ).

Le o linal n'est pas un carré parfait, comme dans I'écrilure
moderne, mais esl forme par nne ligoe serpeatine, doul la partic
horizontale supérienre est munie d’'nn apex i gauclic et se continue
par un detni-cereln ouverl i gauche et lerminé par un lrait ver-
tical (D}, que rejoiul pariois le trait supériear.

Le 3 a le jambage vertical incline o gauehe, tandis que la base.
tantot droile, tauldl arrondie, est horizoutale. Comme vous U'avons

Y. Revwe bidligye internalionale, 1902, p. 276971,






OBADIA LE PROSELYTE

M. E.-N. Adler a publie, sous ce titre, dans la Reawe! un frag
ment de la Gueniza qui est fort interessant, mais qui contient
heaucoup d'énigmes indéchiflrables.

La plus grosse diffienlté veside dans I'identification des deux per-
sonnages mentionnés daus ee fragment: Obadia le prosclyte et
Salomon Colien x=pn "byam.

Mo Adler trouve une certaine ressemblance entre ce fragment
el le document sadokile ¢dité par Schechter, paree que les deux
textes nous reportent & Damas et qu'il ¥ est qnestion d'un Messie
aaronide. Ces analogies ont déjaété signalées par M. Marmorstein®.
ani a bati Ya-dessuas des hypotheses en l'air dont je montrerai ail-
leurs la valeur. Mais s'il en était ainsi, on ne comprendrait pas
comment Obadia peut atffirmer que. prosélyte depuis dix-ncof ans
déja, Hl n’a jamais entendu dice gu’lsrac! attend la délivrance d’nu
descendant de Lévi; que cette sdélivrance, it lattend ('Elie et du
Messie, qnt devra étre un descendant de David. G'est justement a
Damas, sidze de la secte, que I'idée de voir dans le Messie un
Aavonide vlanrait pu ilee inconnue d'Obadia.

La ressemblance allégude manque done de base, U résualte scule-
ment de notre fragment gque Ia coneeption d'nn Messie aaronide
avait ses partisans méme en dehors de la secte de Damas, ela une
aultre ¢poque.

Plns aventurée encore est Videntification d'Obadia avec le see-
taire Obadia Abon-lsd Ispahani, non senlement pavee qu'il west
pas prouve qu'Abon-lIsd ¢tait un prosélyle, noun seulement parce
que, Tapres Karkasind et Chaheastind, it se dounait conmme pro-
phele seadement, et non comme Messic — car d'apres Maimonide,

1. ferue, LXIX. 120-18}.
2, Theol, Tifdsehrift, 100, 105-506,






]

(&3

REVUE DES ETUDES IUIVES

semblable a pu se faire jonr chez eeriains Carailes. Voici peut-dtre
une consideration qu'on pourrait taire valtoir en faveur du caraisme
de Satomon. Obadia lui ayant demandé une preuve de son carac-
tére messianique ', Salomon répond que la preave en est qu'il ne
mange pas de pain el ne boit pas  cau. mais se nourrit seulement
de froits et de lait. Or, on sait que la plupart des Caratles, & com-
mencer par Anan, defendent Fusage de la viande et du vin & partiv
de la destrnction du Temple et meme ceux qui le permetient l'in-
terdisent en Terre-Sainte2. Salonion. lui, s abstenait méme de pain
ol d’eau, qui tronvaienl aussi leur emploi dans les sacrilices #:
peut-étre voulait-il montrer par la gue le Temple allait bientdt
élre reconstruit et que ces interdiclions alkentaires prendraient
vite fin.

Nous anrions ainsi en Salomon Cohen un représentant du
caraisme en Palestine au xue siecle . Pendant pres de deux sideles
et demi {vers 920-1070), les Cavailes avaicnl en dans ce pays une
cerlaine suprematie ¢t une brillante flovaison littéraire. Ensuile,
sans doute a la suite de la prise de Jerusalem par les Seldjoucides
(1071}, ils perdirent toute importance en Palesline et disparurent
presque complelement . £ependant, nons v trouvons encore plus
tard guelques Caraites isolés. Clesl ainsi quau xiv* siecle vivail a
Safed un poete caraite, Moise b. Samuel. qui fut ensuile seerétaive
(heitiby dn vizir de Damas et fut coutraint de prolesser pendant
quelque temps I'lstam © Salomon Cohen peut done avoir été, lui

L. Ala Jizoe 18, it faul restitner sans doute T V425 T30 (MIN §0) oo,

2. V. Hadassi. Eschkol, Alphabet 236 3 :Pinterdiction du vin imyplieilement
coutenur dans eelle de Lo viande: je reviemdrai prochitinement suv celle quesiion dans
vne auntre etude . Un caraite, Samucl b Abhealiam ha-1 goi quilta. en 1732, Damas
ponr Jerusalew, raconle que ses for es en Paleatine s"abstenaiemt dle viande
el il composa un ousraze speeial mtilnbe £33 S27, pour établic quion ponvait e
manger: v. Jerusalem. ¢l Luuez, M,

3. Comparer le dialozue de Josneé b, Hanania avee les asertes qui, apres la destrnewon
du Temple, alienant de viande ot de ving a ce comple, Tene aljecta-t-il, v ue
desrail pas mapger non plus dn pain. poispeil o'y a plas d'oblations, vi boire de
Pean puisquiib 0y a plus de libations «Cean (RBaba Heatra, G0 O).

Ao 1L st oveai que Salomon pourratt asoir ¢le oris ‘e al'un anlee pays, car e
fragment dit de Ini : 3= 28 3277372 &3¢ il venait done daillenrs,

5. V. mou <lnde g hébren sur fes premiers dtahlissements carates & Jernsalem
(SRR PR M § =), P. 32, ot Eneyel, of Rel. A1,

6. V. 0o Mann, dans J. Sl Soaveib 1919, po 155 el s, ol il a publie un poeme
de Moise sue sa eouversion lurcee el sou retonr an judacme. Maan met en doute Ie
caraisme de Mwse, mais 3 lui a échappd qne ceo pocme est coulenn aussi s le
manuserit caraite e L Bibl de Neclin, n® 198 {aver la dale de 1355} el que d'avtres
reeneds slliywmaes caraites reaferment des pioulin de cot aoleur, Lels Ies mass, Neitish
Maseom 72, T2%, 729, ainsi que le ms. Eodf, 2378,













S6 REVUE DES ETUDES IUIVES

rom et Valencie, comitis Barchinone et Urgelli el domini Montispes-
sulani.

Testes sunt: Alvarus Petei, Bernardus Guiltehni de Entega, Artallos de
Focibns, S, de Antilione, Ato de Focibns.

Sig (seing manuwel . eafvelacs) num Petei Avndree, qui mandato domini
regis hec scripsit loco die el anno prefixis.

ne
41257, 15 novembre. — Barcelone.

Le quartier juif de Barcelone place sous la smuvegaride royale,
{CaTaloGUR, N° 71).

Carta gnidalici ilins honoris quera P. Arberli emit a Maria, uxore
quondam f. lordanis.

Quod nos Jacobus cte., considerantes grata el devota servicia que vos
P. Arberti, Barchinone canonicus, devolus ctl tidelis noster, crga nos
semper exhibuistis tan fideliter quam devete ¢t vos ex hoce benigno
favore et congeno proseqneates, licet jam vos el omnia hona vestra sub
speciali gnidatico nostro constituerimns, adhue lamen de gratia speciali
per nos et suceessores nostros imperpetwnn vecipimus sub nostro gnida-
tico, custodia et defiensione alque tivma emparancia noslra totnm 1Jlum
honorem quem vos emisfis a Maria, nxore quondam G Jordanis et filia-
bus suis in burge Barehinone, subslus Castram Novam, sub aledio el
dominio Barchinone canonice et vestre preposilure mensis novembris
quem quidem honorem dedistis in emphiteosian quibusdam Judeis ibi-
dem comorantibus ct in illo honoce calletn in veslro usu constiluistis, ex
utraque parte clansum ad usum tantum Indeeram ibidem hahilancinm
el illornm quos vas et habitatores ipsi voluerilis. Preedictmn itagqne tolwn
honorem eum calle et domibus ibi faclis ¢t faciendis et cnm domi-
bns quas Bartholomeus de Mesclans ibidem tenel, pro vobis et omnes
habitatores toci cjusdem eum rehus el bonis emnibhas snis et que in ipso
honere et domibus sunl vel tuernnt, anetoritale regia xuidamnos ¢t asse-
curamus ct sab nostra speciali custodin et emparaneia ponimus et pro-
hibentes ne aliquis de eelero audeal predicta in aliquo invadere vel
violare, dampna, injurias seu rapinas habitatoribus ejusdem loei et qui-
buslibel aliis personis ibidem inlerve, ne cloacas, aperturas, fenestras,
prospectus vel aliquas alias cervitntes in ipso calte vel domibus predictis
imponere, sed ca omuia habeatis libere sub vestro libero et frincho
dominio ct ecclesic Barrhinone, sient anle concessionem dweti callis et
donacionem emphiteosis habebatis ¢ lenebatis vos el bii quoram locum
hiabetis absque alienjus tnrbacione el contradiccione adjerlo specialiler ut
habitateres dictis nonoris possint ad usam et deffensionem snam clan-
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dere et apecire quando cumyne voluerint de dic et e nocte portas callis
predicti, quarum nna respicil ad orientem, habens ingressum et egres-
suni ad viwen publicam que esl sub Gasteo novo, alia vero habel similiter
egressum ¢t ingressum in alia viz publica versns occidentein ; mandan-
tes vicariis, bajunlis, curiis et aniversis aliis officialibus nosteis, presenli-
bus et [uturis, quod contra hoe gnidaticuw nostrum nou veniant nee ali-
guein venire permittant aliqua racione, inmo ipsum ohservent et faciant
firmiter ab universis et singnlis observari, (hucwmqgne igitur contea pre-
latate concessionem, guidaticum, seeuritatem seun enparsnciam noslram
venire in aliquo attemplaverit vel contra predictam prolibicionem ves-
tram aliquid {ecerit, iram ct indiguacionem nostram ac penatn quingen-
torum morabotinorum absque remedio se noverit incuesurum, dampno
illato primitus [ac] plenavie vestituto, quam penam per prediclos vica-
rios el bajulos ab illis qui exm comitent repeti el haberi; mandatnes
{rostris ct] suceessorum nostroram usibus aplicandam, quociens comita-
fur. Datoen Barchinune, xvij kalendas decembris, anno domini Me CC°
Le VIl=,

v
1262/3, 13 février. — Saragosse.

Les Juifs de Perpignan sunt exemptés de Lobligativn de loyer
tes membres de la famille royale (CaTALOGUE, n* 198,

Per nos et nostros damus et concedimus vobis nniversis et singnlis
ludeis Peepiniani, preseanlibus alque Cuturis et staluimas. .. quod aliquis
vel aligui homines, sive sint de familia nostra el filiorum nostrorum,
sive non, vunquam de cetere hospitentur in calle judayco vel in aliqui-
bus domibus vestris, que sint tam intus dictnm catlem quam extra, nee
teneant ibidem sua animalia sive equilaluras sine vestra licencia ¢l vo-
Tunlate et quod possitis clandere januas calli vestri et omnium domoram
vestrarom predictarun el teneee clausas qeantamcumque volaeritis, nec
teneamini nobis nce filiis nostris nec familie nostre et ipsorum nec ali-
cui alii extraneo vel privato pannos vel aliquas alias res acomodare, nec
ipsi sint ausi predicta inde extrahere anctoritate propria aliqua racione;
promittentes vobis in nestra buna fide quod super predictis nos nec filii
nostri vos nec aliguem vesteam non comoellamns nee distringamus ali-
quo Lempore nee compelli vel disteingi faciamus aat permitumus, Prete-
rei diunus et concedimus vohis universis et singulis Judeis predictis Per-
pitiani ¢t ompibus eciwm aliis Judeis villarum et tocorum ad commune
seu collectun vestram spectancium, presentibus el futuris, quod, si de
cetero nos vel nostri fuceremus vobis vel vesteis alignam peticionem vel
demandam ultra tributun quod nobis datis vel dare tenemini annvatim
vel itlnd tribulum exigercmus a vobis vel vestris ante terminos quibus
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1lud nobis dare consnevistis, possitis statim venire soper hoc ad nos el
interim non capiamas vel compellamus vos nec alignem ex vobis nec
aliqua bana vestra, douec illi ex vobis qui ad nos venerint tfnerinl
reversi in Perpinianum el nos saper hoe fecerimns mandalus, ita tamen
quod in veniendoad nos vet inde redenndo non faciatis moram frandulen-~
ter. Preterea volnmns el concedimns vobis universis ¢l singnlis Indeis
predictis, presentihus el futureis. imperpelunm quod, si aligoei vestri capti
Iuerint rvatione tribnti vel alicujus exactionis nostre, singulis diebns
veneris in sero absolvanlor et dentur ad manulevandum usque ip
sequentein diem dominica in mane ct ipsa die dominica in manc rever-
tantur in capcionem et codem mode absolvantur in aliis festivitatibus
vestris et dum fuerint cepli, nolumns quod prohibealur cis comestio ;
mandantes vicariis, bajulis, curiis et aliis ofticialibus ct subdictis nostris,
presenlibus et futaris, quod predicta omnia ct singnta firma habeant et
observent el contra ipsa non veniant, nec slignem venire permitant ali-
qua racione. Datum Cesaranguste, idus [ebynarii, anno domini Me €Co
1.X? secundo,

4264, 11 novembre. — Barcelone.

Confirmation de ceéances a Vidul Astrug de Poria, juif de Villafronen
del Panadés (Caravonve, 1° 303 .

Landanius, concedimus el conlirmamus vobis Astrugo de Porta, Judeo
de Villefranche Panitensis, absenli, el loco vesiro Vitalono, dilio vesteo
presenti, omnia debita que vobis debentur aliqua ratione nsque in hune
diem, tam nomine paleis vestei Vitalis de Porta quondam guam nomine
Bemvenist de Porta, fratris veslei, geam etiam liliornm vestrorum vel
vestel, & militibus, elericis vel alits ominibus lerre nostre cums buero
ipsorum debitormu et obligacionibus vatione predictoram debitoram de
bereditetibus vobis factis, ita quod rativne clongamenti 4 nohis voncessi
dictis debitorilms vestris jus vesteam in aliquo amitiere non possii
Tmme volmnus quod in fine dicti elongamenti owmnia dicta debila tum a
Arberto de Turre et patre swo et
ct betro, filio corum, quam eciam
¢

x

caslanibus VilleSranele  Panitensi
Huguato de Fonte Rabea et uxore s
ale omnibns aliis debitoribus vestris, dicta debita petere ¢t recupera
possilis, nou ubslante iransactione triginla annoron, in quibus quili-
et sua debita debet recuperace. Volumus eciam quod omnes illi mitites
iui habent a uobis clongunentun ratione servicii quod nobis laclur
sual in gnerra gnam haliemus el habere debemus cnn Sarracents, lenean-
tur solvere dehite que vobis debent statim cum fuerint reverst de servicio
antediclu; et illi qni o Geernt in diclo postro servicin, volnmos guod
incontinenti salvant sohis dehita que vobis debent, non obslante dicto
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clongamenti, cum ipsum ¢lopgamentam concesseriinus ratione servieil
antedicti. Item corcedimas vobis quod pignora que in possessionibus vel
redditibns pencs vos tenstis catione predictorum debitornm vestrorum
de iflis ereditoribus vestris, qni a nobis sunt clongati. retinealis et reti-
nere possitis in solucione dictoram debitorani vestrornm, non vbstante
dicto clongamento, enm non sit intencionis nostre elongare aliquem debi-
torum vestrorinn de pignoribus antedictis.

Quare mandawns vicanis, bajnlis, curiis et universis aliis officialibus
ct subditis nostris Larchinone, Villefranche Penitensis el aliornm loco-
rum ad quos presentes pervencrint quod predicta observent el fuciant ab
omnibus inviolah:liter observari, ad solvendnm vobis dicte debita vestra
super predicta forma omnes debilores vestros compellanl. Datum Bar-
chinone, iij idns novembris, anno domini M° CCe LX° quarto.

VE
1272, 16 aout. — Montpellier.

Nomination de tuteurs royawr louchant la suceession de Salomon Daficl,
Juif de Perpignan [CaTacoiur, n® $31).

Quod nos Jacabus ele., intellecto pro certo Salomonem Samiclem olim
vocatum aliter Bopisac Samiclem de Carcassona. Judeum Perpiniani,
decessisse el assignassc Mosse, tilio suo impuberio in suo testamento
seu ultima voluntate tutoris seu administrationis vel negociationis hono-
rum ipsins Buriciam, axerem swam, matrem dicti Mosse, et Vives Vitalis
et Astrugnm de Belcayre, Judeos, et intellecta predictoram tatoram sen
administratorum industeia et quantitate patrimonii impaberis predicti,
idcirco volentes indewnpnitati dieti Mosse impubevis ex nostro ofticio pro-
videre, ne bona ipsius ex tntorum seuw administratornm procnratione
insnfticienti devastari valeant sen ciiam deperire, assignamus et consti-
tuilmus et dictis tutoribus addimus el assoctanins ad regimen, adiminis-
trationen et gubernationens bonorumn dicti inspuberis Samielen, filium
quondam Cresche de Biterris, ¢t Bonafos Mosse de Narbona, Judeos habi-
tatores Perpiniani, ita videlicel quod predieli Sawmiel de Biterris et Bonalos
Mosse habeant curam et potestatem exigendi computum et rationem a
dictis tutoribus nomine dicti impuberis et mandato nostro, videlicet quo-
libet unno semel; slatnentes quod dicti lutores guantilatem et vires
pateimonii dicti impnberis habeant anifestare, denunciare, dicere et
wtiam declarare per jnramentmn Samieli el Bonafos predictis el quoil
1psa bona sive pateimonium aininistrent sive habeant aministrare iidem
tutores cum consilio et assensu dictoruni Samielis et Bonalos et non aliter
ad ulilitatem scilicet ipsius impuberis, donce diclus Mosse impuber sit
clalis decem ct octo anporum, utinlestamento dicti pateis sui continetur.
Predicta autem statuinrus et mandamus sic Heri et observari, nt superins
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conunelur, non obstante confirmatione per nos lacla de testamento dicti
Salomonis quondam. nec obslante jure etiam aliquo vel lege in contra-
rimin faciente vel alia ralione, mandantes tivmiler dictis tuloribus,
bajulo, ete.

VIt
1273, 18 juin. — Alcira.

Concession a Jucef Avinzaprul de Uentreprise des bains royaux
de Murviedro (CsTaLocUE, n° 5586).

Per nos et noslros dainas et concedimos ac stabilimus tibi Jucefo
Avinxaprat, Indeo Muriveteris, el tnis imperpetuum balnea nostra que
sunt in villa Muoriveleris cum caldaria et aliis apparamentis ipsorunu bal-
neorum, affrontantia in tribns viis et cum domibus Pelri Nunez, militis
el cum domibus « en Guilary, ita scilicet quod tu el tin teneatis ipsa balnea
condirecta et in pedibus et faciatis ac triboalis et facere ac tribnere tenea-
mini nobis et nostris ducenlos solidos censuales pro ipsis balneis in uno
quocnmque [esto sancti Johannis inensis junii quolibel anno et possint
se balneare 10 ipsis baloeis guicamaque se voluerint ibi batneare et tu et
tui percipiatis et liabeatis inde ¢a jura qoe in ipsis balneis habere ab cis
qui ibi se halneabant consucevernnt percipere et habere, et sic habealis tu
et tui dicta balnea cum aftrontalionibus suis ¢t cum aqua sicud eam habere
consueverunt et cum introilibus et exitibas ¢t inelioramentis ac suis per-
tinenviis npiversis ad dandom scilicet vendendum, impignorandum, alie-
nandum et ad omnes tuas el tuormn voluntates inde eni et quibos volue-
ritis (u et tai perpetuo faciendas, exceptis militibns et clericis ac personis
religiosis et salvis nobis et nostris predictis ducentis solidis censnalibus in
dicto festo quolibet anno, vt snperius conlinetur, el omni alio pleno jure
nostro ¢t faudiwio ac domino ae fatica, Datum Algezire, xvj® Kulendas
julii, anno dotini Me CCe LXXe lercio.

Vil
1275, 5 octobre. — Barcelone.

Confivmation de ¢rénuces aue Juifs de Burcelone, Vitlufrance del Panadd's
ef Tarvayone (Catavvcur, n° 643).

Nos Iacobus, Dei gratia ete,, recognoseinius et confiternr dehere vobis
wiis et aljamis Indeorwm Barchinone, Villefrauche Penilensis el
Terrachone ic vmninm aliorune bocornm ad cotmane sive collectam ves-
tram spectancium tria nitlin et nongentes solidos Barchinoue, quos
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Les elrapitres saivants du peeaier volume traileot de Lo liste des cinn-
nunanlés juives dont Fexistence est attestée, des privifeges des Juifs. de
leor culte en tanl qu'il inléresse lenes relations avee Flmpive, de lear
organisation centrale, regionale, Tocales, Liilenr explique ayvee elarie of
loxaale la politiqae de Ueglise onvers le judaisine et les jndaisants, son
systeme de eatéehisation, la transformation qu’elle a fait sobiv aus fetes
el aus riles des Jui I moatee daos fa fomeose noselle 136 de Jus-
linien une inlessention de PEmpereue dins les guerelles entre Saddn-
céens ot Pharisiens, La thearie de Monnmsen.sgui sosail dans les comma-
naates juives depois Pan 50 de simples eoltegin, vst, avee vaison, éeartée.
Les archéolognes se réjonivont de hrouver iei up calalogue complet des

synagomies jnisves connnes par lenrs restes, v oeamipris eclle de Delos
fpo ¥s s les thdologiens nonnrant plos hesoin de eherelier dans Le vobiame
vare de Schechter les stafols sle celtie caviense secie, la o« nonvelle
alliinee » e Damias, résélée par e mannserit de la Goeniza du Caire.
Le tome 1 debate par nn cliapilre, — amen avis e oins satisfaisan!
de Tonveage, — sur le stafus civifatis des Toils dispeeses. Laatenr ¢
gire la reaction vanire le sceplicisme que les pln
oppose anx affirmations iléressées de doseplie : i) erell, par esemsple,
droil de cile complet de< Inifs d"Alexandrie ot va jusgers invoquer quelque
part (p. 43} lo témoignage 47 « Arislee ». Jaccorde que Mommsen a cu
tort dassimiler fes Juifs {apres 300w des déditices, mais il ve faul pas. en
~eps contraire, prilendre yne les Bomadns ont continne apres celte Jate
aiter comme une véritable « nation o Ce sonl, an coot

cents eritiques ont

e, des

ales

pecial, st i generis, il esting -
tile de vonloir le tuire venteer da Tes eadres juridigues ordinair
Aont Pesprit systemadique des <avants allen

pereyring sine eivitate ; leur eas est si

ds s daienrs exagérd la

vigidi

En revanebe, je ne puispatappronser fes principes pose
le degre de persistance du dvoil prive juil avant el apees ¢ ant
el apres Couslanliu. 3i paradoxal que celic prisse parvaitre an premier
abord, b ext pavlailement comprebensible. ety @ mon avis, exact, que
Foclrot du alveit e cite romnaine & fous Tes Juifs par Covacabla obligea de
order plus de (olecure davs Fabizervation de Jenrs coutumes pag-

NoXuar

licudieres quiil nétait de ndse alors que seulement queljoes privil
fenl de cedeotl, Les empereass ehiréliens ont mis ovdee o vela. Kl
cetle thivse generale estdeselappée elverilice dins les chapilres suivan(s

consaeres a0 priveipins aspeets doodreoil civil o omariege,  divoree,
foeselaves, teslanents el speerssions,

ntelle, contrals, proprid

A e probleme se opallachye ctraitement el de Lo jogidiction juive,
teaite i Comd slans e el s Les conclusions de Vantenr relatives a la
joridiction eivile, qoi evolue de Fanlonomie conplete jusgoti e siople

arbitrage exdenloire boi de 2080 sank cantorines focelles que jat esqinis-

sees duns Viechiede Bitspnes i Ieelioauaice des Antigaités, Mais anvais

Wexpresses véserves 3 Gire sue souinderpretationale B jovidielion penale
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ue puisse releser des selecismes grands on petits ; une ponctuation fan-
taisisle, ane disposition  typographique mal aérée, des notes délor-
dantes, surchargées e reavois. de eitations, el meme de «notes de
notes », achevent de rendree Lo declnre dilieile, parfois vebotante : com-
Lien de ces petites dissertations auraienl pa céhre abrégées ou fondnes
dans le teste on, au contraire, cecwlées, sons forme Cappendices, & la
lin des vhapitees quielles convernent! Au risgue d'elre aceuse moj-mewne
de pedanlisme, jo dois aossi signaler Vextreme incorvection des citations
grecques (particnlicrement Faceentuation @ de nombreuses bivues altes-
fent ane maitrise insulfisante des langues classiques @ clest ai
les Srpwuates de Clement CAlexandric sont invariableaient eit
nowm e Stromata el la Constitutio Antuniniana d" Antoninus (
sons celui de ter Antoniand,

Ces aléfauts pourront nuire an sneees materiel dic livee de M. doster ;
ils w'en diminnenl pas, aux yeux des érwldits, le mérite et Vutilité. Nous
avons la, poue longlemps, le stunddrd work sor la matiére. Tous cenx qui
aborderont desormais, dans son ensemble vu dans une de ses parlies,
Uéinde de la Diaspora scront, quwiils Tavouent ou non, lex tributaires
dn jeune et regretle savanl b,

sioque
sons le
aracalla

TukonnRE REINAGH.

1 Je relegue e note quekgues ohservations de detail, chaisies pavini an
hans ka bibii
nulle part l'on
1. p. 13% (o
de base :

1 nombre.
rrapliie generale ou «dans les billivgraphies particlles jr n'ai vu lignrver
de Maotein, G Ebrei sotle lo dvominazione roamanu. & vol.,
taire de Joseplie Ao 0. XIE, 9, 2. Tunte Phypothese de M. J. manque
se dit formeflement que s ambazsswlears juits dematlent des
Yarxw TH: €1 oleey emawdtey. Gl XAV &, § 147, —~ P 1480 Marcus fils
sse, est sirentent Pas v un lynetionuaire
L L0 acommencail

sus=Chirisl, — 1. 34, Il vst parlaitenient eerlain,
quoit quien peuse J,,ogue ni des Ueradiens ni les procurateurs w'ont I|a|-|n~ monnate
o0 ooy ou en arsent, — T 3. w vois pas vl Finitenr a tron NN
3. %, que Juseplie alivibne a Autivchus le Grand la cvneessivn du droit sle cile zvee
anx colons juifs Jd dsie Mivenre, — P9 U5, ), rouve « piguant » (|lo|||||l|o! 2, que
en 1H0% une opinion émise ey 1802 | piow.
1o e exemple deomes repentics qui lni aéchiappe ju eroy avee
n comie, pie 1a Dicspore e Bome we datait que Poipre. Dans UVavticle
Judaei dn d b eetle opivion, eu me Towlant snr e Pro Flaceo,
sest=a-dire pravisénpanl sue Pargnorot insoipné pac 1,1 Dies divw docel doit dtre [
evise de tont erodit sinerre. L3¢, Toute b -'n(upw du Lieens teste ALl XX,
3, 1, snr Peteention b Jacnes, Irereale Jesus, me pa naehic sans fuole -
menl, Le texhe estirreprorhable, en pan
AN A} v« strenienl s interpoles. I m‘est impussible e
quel itere ait I'E: addiminer sdu teste de Pphie a tond ee i
suer one satonamie juheiaice des Jnils sous e ateurs v, ATest précisément le
cotrire. — P 282 ) slenié aux Juils efogeas vomains
drail de sutes e b i quadifies expressemnent f'éleetvies JJdaei, G253t
12980 Tormheos o'est s un districd, mms e vlle sue le L e Fiberan
sontonl mentimnes par Joseplie.
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Limportanee de ce Tragment ponre I'histoire de la querelle entre
Joseph ibn Abitonr et Hanoch Jien Moise sera mise en lumiére ailleurs :
contentons-nous ici de faire remarqner gae leGaon Saniuel ha-Coben ben
Joseph, lequel porte, comme son pére, le tifre de ap=s jans D2 N7
v jouné un réle notable. 11 est hors de doule que Samuel a réside a
Jerusalem, car nous possédons anssi ug vontrat ou Samael Gaon esi
neationné {fragm. Adler, ms. ne 25351

It fant remanier eomplétement la liste que . nous donne des
Gueonim palestiniens, Les Hidlélides remontent jusqu 1a derniére decade
du sxe siécle. Josia, le dernier, vivait et Norissait vers 1015 v. e
LXHIL, p. &6 et sorsL Jozin 1L est menlionnd dans une lettre adressée par
Aboul Hai a Mapania, s du Bosel Yesehiba  ms. Adler. ne 2556), Nons

. Tonte la narration coubredit la relation suspeete d Ihn Daud, somme je d» mon-
cai aplleors: quiil sutlise de Taire vemarquer i¢h jue Fétarde sln Talinud (nris-ait en
Espagne avaot le temps de i, Moise: voir anssi Eppenstein, dans Mouatssehrift, 1LN1
1912:, . 5t ¢t 83. En secoud lien, il semble que Hanoch, et vnn Joseph il Abitonr,
alla de vilte en xille pour obbenir Pannulation de 'etcompnication. Le ms, dn British
Museam Or. 2,853, p. {7 a, rapporte une Listotrs analoue i colle o 1hn Daal @ il s
que Uhistoire était racuntée dmne mani

mlle
re assez dhllersate dans le Norl de da Franve
dans la premicre dn xmes sieele; on vemacguera eofin Fexplicatinn du nom
Satanas, ratlarhie i TIN 92, e gui écarte tous les dontes exprimés par Steinschineidler,
Catal, Bodi. p. 1438 et J. Q. R.. XI. 616, Yoici le (oxte en suestion :

Pt
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~nN est employee dans le méme sens jue dans la Chrontyoe d'thn
Daud, si nous lisons T°=0N 7372 8L 3% 1AL — PG, Sur guelgues
disciples de Hai orviginaires de pays chreitiens, v. Scheehter dans
Festschrift Berliner, H. X, p. i, 35, on sont donnés aussi quelgnes
noms. — P. 6. [saac hen Moise ful probaiilement le successeur du Daniel
hien David mentionné ci-dessus. €¢ Duniel était de pere de David hen
Daniel, maintes fois cite dans le tivee de P Baclier a déja snppose avee
raison (/. Q. HR.. XV, 86, n. 6' que David ne pouvait éire un {ils de
Daniel hen Azaria, L'ehjection de P. (fevie, XLV, 166 Schechter 's
Saudyana, p. 10, v 35 B, G, p. 99 et Marx, J. Q. 2., X, 8.4, p. 35} lombe
maintenant, puisque Danicl ben David avait aossi le Gtre de Rosch
Yeschiba v. ftecue, LXVHI, &l et saiv.). David vint on Palestine vers 1082,
probablement peu aprés la niort de son pere. On ne voulail pas l'aveir a
Bagdad, penl-ttre n'inspirait-il pas asscz de contianee aux autorités, Le
Tait est quil avuil eponsé une Caraite. — P. 20. Sur la zommunaute
palestinienne du Caire, voir Schapira, Melanges I Derenbourg, p. 121-
130 8K J. LXLIV, po 119, — P, 37, De Samuael ben Ali [alévi, i
conserve des lellres (T.-S., 13, T. 23,7 et Ov. British Muscum, n*
Dans la derniére leltie, il demande du seconrs. >amucel avait un frére,
Jacob, qui portail le titre de §327%3 ©RA*% 11 wous resle de lui environ
dix consullations (s Adber ne Ri. p. 127 @ a 131 b} Ladresse est
ANSE CODLUE ¢ IPT™ WA MY ARMET DS TITAT AT TIUNAIN MERY NE
37952 M M3 1am o ox; ol B.-N. Adler, The Persian Jews, Usford,
p. 7. Ly aaonssi dans ce dacument un R. Salomon, nomme |27 N0,
que nous ne pouvoas d'aitlears identiticr. Ce Jacob avait o fils, Josepl.
iui porte le titre de a1, nais anssi eelni de ==0% U89, Ses consul-
tations, en arabe, sont datées denviron iz Sel.. c'est-d-dire 1216, U
fleurissail daus les premicres decades du xm® sieele. H est hors de doule
fque sa pateie clait la Bahylonie, car, duns Iintroduction dun grand

R

'y

vivrige soe Ie Talmud, il signe =227 apzs "a=3 j3t ‘A0
British Masenm, ne $53%, A, 18 . Au n® 55 e ko meme collection. on lit ¢
WRTOOST TIVIR NIORN mtasdN mMedN j seen’CD NER N2 e
SUNT 10m M WRS SR AN SO Apsy jaRa nasSaelo Zt LS HEE
XVL p. 92 P. v conteste mes assertions sans fondeent, cav nons
savons e we litre était conranl en ce lemps-1a’. fes fraginents
ms. Adler,, w1263, <ont des ronsultations ¢l divers conunenlaires
de Joseph. Les consultalivns vommencent habiluellement ainsi @ =90~ 82

WOSND el ose {erniine par

TONIA0 IR B MmN "te> N

2080 skamives vablins i ont porté ce litre, v
we-Yetéral, (v 360 ajunles-y Abvalam hen Nall Ms, Gaster, 1732, 5 0 320
TN P Sanaii s Re:5: -5
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un éleve, on du moins, un contemporain plus jeune de¢ Yelioudat
Gaon » 1J. Q. R., XV1ILL 109-12 = Geonica, 11, 50-33). Dans la
Hoffmann Festschrift (partie hébraique, p. 262!, Schechter a parté
d'un ms. en sa possession contenanl le debut d'un ouvrage appelé
« Ghapitres », de Ben Baboi, disciple de Raba, disciple Ini-méme
de R. Yehoudai. 1l supposait avec raison que les fenillets publics
par Harkavy formaient nne partic du méme livre. Dansla J. Q. Il
{(n. série, V1I, 473, note 17}, j'ai été plus loin, en présumanl que les
deux feuillels publiés par Ginzberg apparliennent aussi & ces
« Ghapitres ». Dans la suile. en fouillant dans le fameus fonds de
la Gueniza & Cambridge, j'at {rouvé deux antres feaillels qui se
placent au hont de ceux que Ginzberg a mis au jour. Us mettent
hors de doute que lous ces fragmenls sont des portions d'un seul
ct meme traité. I'ai. en outre, identilié denx antres feuillets. On
les trouvera tous reproduits iei davs lewr ordre veritable.

Le debat se trouve dans le ms. Scheehter. Nulle indicalion n'es!
donnée concernanl son étendne. 1) fant espérer que cenx & qui il
a ét¢ confié e vendront hienldt accessibie au publie savaul. Yoici
le commencement. tel que Scheehler le donne :

SUXT I ONTINT 277 THIN RIXT WANTT TWRIN NANT 33 pne
p3Tash YT At3ER q1TRY 23 PM3TD SIS AR nsaD
70 TR OGN DI 2TFIWE 27D T ONNSY TN fERT namsns

©mEn mE 5IaU OMITY %S a¢Eaw v T (eoz] mma amsa

=D ¥ AT LM ARSI MMM G @ND NE 3P =hi; 333 apsa ;e
PA31 @Y MM OSANTY SR OPAND SITX O3 2W,D N9U YR PR 32 mamn

Ben Baboi parait avoir écrit son traité en Uhonnenr de quel-
aques uos de ses anis. 1 appuic sur la tradilion comme Vindispen-
sable complement de I'Eeriture. 11 a en vue les Carailes, qu'il
dénonce vigourcasement dans la suite de son ouvrage.

Li portion des « Ghapitres » reproduite ici contiest en premier
liew 4 feaillets conlivus (sub 1, infra, p. 129 el sniv.). s abondenl
en details d'intérét historique, pavini lestuels il faut souligner
particulitrement, pour son imporiance, lindicalion des rapports

s, Pour

1. Laaleny assnre ses correspondants qu'il les mentionne dans ses qosi
mden 13 e Sabhal, 12T @327 D37 12X, Qo lont pariie mainlenant sle notre
oflice du matin.

2. = 2mpns

3 Job, 20,0

% Towd |l
comure I'a Tl s Scirechier,

szt cessemible de lagon Neappinte o My, Fanhowmn, n 'z,
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entretenus par Iv. Yelioudar avee Jes sages de Palestine. Le Gaon
de Sounra s'¢leve conlre nun certain nombre de pratiques en viguenr
en Terre-Sainle. Ben Babei les ¢numere en detail, ajoulant en
méme lemps des avguments de son ery a appuii des opinions du
Gaon, Le squelette de la relation esl conserve au milien des digres-
sions par les en-téte Sowal, c'est-a-dire, . Yehondai cerit a la
Terre-Sainte « an sujet » des cas en discussion (voir pius bas.
pp. 136-137 (1 6-7, 12), 430 (L 25), 150 L 45 suiv.), 143 (112 sniv.).
Le sujet Lraité a la fin de [ montre clairement que ie commencement
de 1T en est la vraie saite, sanl seuletent une légére Jacune. I v a
ausst des lacunes entre les deax feaitlets de TI, entre la fin de 1] el
le detnit de 11§ el fihalement catre les deus feaillels de 7).

Venons-cn maintenant a la discassion Jdéfaillée du contenn de
nos fragments, cn considérant d"abord la partic qui traite des rap-
ports de R. Yehoudai avee Ia Palestine. Ce Gaon a été nn des plus
éminents parmiles presidents d’éeoles babyloniennes. Son autorité
commandait un tel respect que les gencrations postiéricnees aceep-
terent scs decisions comme obligatoires, malgré tous les arguments
qui pouvaient dtre prodnits & I'encontre '. Ben Bahot, en partico-
lier, parle avee heaucoup de deference du mailre de son mailre
{infra, p. 133, 1. 26 et suiv, el 142, 1.} et suiv.). It declare que
R. Yehoudai appuyail toutes ses decisions sur le Talmad ainsi que
sur des praliques iraditionnelles, mais sur celles seulement qui
lai avaient 1¢ Lransmises par son propre maitre. Il prenait comme
exemples a cet ¢gard K. Yohanan . Zakkai ct K. Ehiczerb. Hyreanos,
son disciple (infra, p. 135, 1. 23 et sniv.). Et Ben Baboi, en vérité,
marchail sur leurs lraces en proclamant avec emphase n'avoir fait
étal dans son traité gue des opinions en accord avec celles dont il
avail ¢té imbu par son maile Raba, qui, & son tour, n'avait pas
dévié des instrietions que lai avaicnt données B. Yehoudai (infre,
e 142, 117 el suiv.).

R. Yehoudai est le premier qai ail deelard feréfu toule bete
prisentand une X379 quelconque, ne permetlant point d'examen
(mpm2) en vue de rendre la Dbéte propre & Ja consommalion
{infra, p. 135,1.7 suiv.). Ben Baboi rapporte comment R. Yehoudai
réussit & convainere ses colldgnes, qui s‘opposaienl a ce rigorisme.
Lt, ajoute notve informaleur, loules les autees décisions du Gaon
emportérent génératemen! l'adhesion de {'école. Cest ainst que

1. CF le passage caraclenstique hans ffour, A1, 2 q, TN WS 27 %
NDT RIITT I0 W NNMEN T SVIEI SRS (13D daead
SENEISEDr s T2 152 T8 21pR D55 by READ SR VeaN sRona.
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ses reglements concernanl la 83730 restérvent eh viguenr en Baby-
lonie et daps d'autres regions pendant des siceles aprds lui. Une
fais. le Gaon Jacob hen Mordekhat de Sonra ‘801-18° voulut per-
mettre 1 «examen » poul 8351 K2, mais les aulres membres de
I’Académic s’y oppostrent résolument, si hivw que Vinterdietion de
R. Yehoudai présalat'. Ben Baboi nous dit anssi que R. Yehoudai
lenta de persnader les doctenrs palestiniens de prohibec Ious
ensemble &= mpyya. 11 combaltit de plus un certain nombre de
pratiques usilées en Terre-Sainle comme élant illicites (m2brn 8ow)
el dues uniguement ans perseentions (2w donl le judaisme pales-
tinicn avait soafferl sous le gonvernement byzantin avani la con~
quéle da pays par les Arabes vers 640 de I'ere valgaire {(plus loin,
p. 136010 6 suiv.). Ben Bahoi s'etend sur ce fait, déja allégué sans
doute par K. Yehondai dans sa leltve, que les docteurs palestinicns
ne pouvaientaveir une chaine de la tradition sans solution de con-
tinuilé, puisane. en raison de cette oppression, l'etude de la Tora
avait du étre souventinterrompue el gne les écoles n'étaicul pas cn
élat de conlinuwer lewr aclivité. DYaulre part, Ben Baboi revendique
pour les Academies babyloniennes une counaissance inlegrale des
lois et des praliques transmises par tradilion, pavce que Edom (la
Byzance chirélienne) n'avail jamais réussi & clendre sa doninalion
au dela de PEuphrale (plus loin, p. 13%, 1. 5 et sniv.) % Ainsi notre
autear emprunle d Phisloire des argnments & lappii des auloviles
habyloniennes demandant que lears diécisions soient reconnues
parle judaisme palestinien.

St plusienrs des eoutnines ctpratiques de fa Terre-8ainte ont été,
en eflet, le vésullat des perseculions snbies sous Byzanee, elles se
prolongerent plus d'un sicele apres que Ilslam commenca de tenir
le pavs sous son sceptre. Yers 760, R Yehoudal protesta contre

S SIEE SN, 00 L. el feopiva, 1, 2923 ¢
s isous, en oulie, slins 2% DIOAN
T SITETD 27T DU 2D TRXES
S IR BN I o Al REE RS SR SR Fi i/
NSESIIE 22M2 DIPIST AWANNT Y DAY MRS R TN YT amm s
STAT NSUD 2T TREY NDY ORIINT jn DD AMAN PReER XY N2
Sob NRw e Bareelunil TR IR DMINGT 1D VNN DESRY AnE UR
X237 (hre SIS RTYSY UIONIN OSTOT22ED TSR OING D TmEN 29N
‘A2 NI N2t Ge L Yehwowds (om Yelumdas pent avoir éle Je rand Jere de
oh IN_),
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clles et entrepritd anener les dovcteurs palestinivas a les changer.
Mais il 0’y réussit pas. Les andoriles paleslinienves, towjours
jalouses de lindépendaner de la Terre-Satute, ne voulurent se
soumettre a aucun ordre des docleurs de la Diaspora. It Yeloudai
regut cette réponse, probablement des membres de |'Académie de
Jerusalem ' que, quele que pat élre la Halacha actuelle, la con-
tume (z=2x) avait le pas surelle *. Ben Baboi est foree de recon-
naitre gne le Gaon ne put I'emporter, mais qu'il duat se contenter
de faire sentir & ses correspondants I'autorilé de la tradition afin
qu«ils ne fussent point héréligues » fe'est-a-dire, ressembler aux
Caraites. Voir plus bas, p. 137, I. 8-9).

Nous apprenons ainsi que R. Yehoudai était en discussion avec
les autorités palesliniennes tonchaot Jes « differences de coutimes »
»2a'm) entre la Babylonie et la Terre-sSainte. Cn des points
en litige ¢tail la sxomeo. Or, 3l ne fait point parlie de la série
des « differences » connues josqu’a present®. An contraire, nous
lisons que les Babyloniens permellaienl 1 « examen » unique-
ment a I'égard des poumons, tandis qu'en Palestine, il se faisait
pour les dix-huit sortes de mipmz 'L 1l est évident que cetle col-
lection de « differences » remonte plus flaut que R, Yelioudat, sans
auei mention serail faite des importantes limites apporides a
I « exanien » des pounmons en Babylonie par U'elimination de tous
les cas de x==nz. Cela nous donne une indication importante pour
la date des o=z heidw.

En [alestine, la Nzwe ppyra était pratiguée en dépit de la
prohtbition de R. Yehoudai, ce qui provoqua un commentaire sévére
de la part de Ben Baboi : « Savez-vous, écril-il, ponrquoi les gens
en [alestine mangent (la chair d’aninans qui ont contrarié une)
w30 ? C'est paree que ils ne possedent aucune Halacha du

1. Voir notre The Jews in Equpt and i Pulestine under the Fathmid Caliphs,
(suns presse).

R SRR
14 2 =R g =1 {voir aussijer, 8. M., Vil,au comwencemenl,
au now de R, Hoschaya i les docteurs palestinivns répdiquaient a R, Yeloudai en
i priocipe do Talmml Je lenr pays! Tres significalive i cet éxard est I'énon-
on de la Mas, Saferin, probablement aussi pa uienne. ch, xmv, 18 (fin) :
; DN PEorY amlE W

NER LR mmOn (el
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. V. Miller, fleschekar, ol NI el VI Finkolsoherer, Lewy Festsehrift,
254 suiv,
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Talmud concernant les lois de Schehita ‘¢est-a-dive Howllin), ni
rien non plis dw Seder Kodaschim. tout cela élant tombé dans
Lonbli chez eux, ainsi que la totalite du Seder Tahorot (plns
bas. p. 137, 1. 9-11). Quoique non entiérement exacte, piisqn’il
existe un Yerouschalmi pour nne partie de Nidda. ceite asserlion
est extrémement importante. Cest jusqu’a présent la plus ancienne
reference aux parties manguantes du Talmud palestinten. Elles
n'existaient déja plus au debut du 1x® siecle et ne furent probable-
ment jamais mises par écrit'. Nous avons ainsi une prenve de
plus, 7l en Jallait, que le soi-disanl Jer. Seder Kodasehim, dont
S, L Friedlaender a publié en 1907 les parties relalives a Houllin
et Bekliorot, est une falsification, ain<i que I'a péreinptloirement
démontré Ratner®.

Pour en revenir an cas de x==0 spécialement quand il s'agit
d'adhérence avec 8325 xwzmz, la contume a varié dans les pays
de la Diaspora. A Kairouan et dans toute l'Alrique. nul exa-
men n'était antorisé, mais a Fez el dans une partie de I'Anda-
lousie. une letle 827 était soumise a Fexamen . It est difficile
de determiner jusqua quel point c'était dn a linfluence pales-
tinienne. 1l se peat qne cette pratique soit le résultat de Ja permis-
sion qu'on suppose aveir ¢té accordée par le gaon Jacob b. Morde-
khai de Soura. qui, tonlefois, nia qu'eile émanat de [ni nuand on
I'en aceasa (ef. plus haut. p. 1161, Quoi qu’il en soit, nous compre-
uons miens a present pourquoi les docteurs palestiniens. consultés
par les Jnifs de la région du Rhio (cwe= wzix) vers 960 de
I'¢ve vulgaire sur la question de 83>3 X350, riépondirent en
reproduisant le Responsam attribné a &. Jaceb, an Vesamen avait
&té antorisé voir particulicrement Revwe. XLIV, 237 suiv.). Ce
fut fait avec diplomalie pour moentrer qite, en dehors de la cou-
tame qui prévalait en Terre-Sainte. meme nn gaon bHabylonien
avait adopli une attitnde coneiliante dans ce cas.

Le second point dont R, Yehoudal s'eccupait dans sa leltre aux
awtorités palestinicnnes concernait Tusage ('une espiee de par-
chemin mince, appelé en avabe rakf, pour les rouleanx de la
loi. Le Gaon interdit cotte matidre el protesta coutre "usage quon
vemenl Fraukel, Mebo Hayervuschalini, $5 « suiv, 8 demons-

du der, sar le r Kodaschm est rortoborée mainteoaat
Baboi, Les pomarues (e Weiss (=555, 13, 205) ue font pas

1. Vuir particn
tration de Tinvxis
par Fassertinn ile Be
avancer Je probleme.
2, Daus de peroaligoee bebrew Ho'olear, 1905, ot dans Hebhédem, 1. pactie hédu

N9 sais,
3, Voir J, 0080w, s VI N2
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en faisait en Dalestine (plus bas, p. 157, 1 12 sniv., Ben Bahol
appuie Fopposition du Gaon de iz preuve historigue que ce par-
chemin navait jamais ¢t¢ ciploye pour les copies primitives de la
loi faites en Terre-Sainte. [ usage du rakk s'y c¢lablit par suile de
la persecution byzantine, lorsqu il fut défendu avx Juifs de lire les
ronleaux. 1l faltut les cacher pour feur éviler d'etee bralés. Lors-
qu'a lavrivée des Arabes, les Juifs palestinicns recouyrérent legr
liherlé religiense, ils n’avaient ni routeausx, ni scribes de profes-
sion expérimentés capables de préparer le vrai parchemin et
d'éerive les ronjeaux conformément a la Hatacha. Pour faire face
& cette sitnation. on se procura du rakk destine aux livres non
juifs et on s'en servit pour les rouleaux. Depuis fars, la coutnme
prévalul en Terre-Sainte de cousidérer le rakk comme convenable
aux écrits sacrds. Ben Babot, qui répele tros vraisemblablemenl les
arguments de R. Yehondai, proleste ¢que non sculement les rou-
leanx de la loi, mais méme d'autres livees bibligues et ne fut-ce
gqu'une seule leltre de la ‘Tora, ne doivent pas étre écrits sur du
rakk, au lieu du parcheniin prépare selon la loi. Dans I'ensemble,
JlesGaeonim postérieurs adbérérent a la prohibition de k. Yehoudai.
Seul R. Moise, Gaon de Soura (832-43), permit le rakk pour les rou-
leanx, mais fut eritique par ses contemporains .

R. Yehondai s'éléeve anssi contre la coutume palestinienne qui
permettait de laisser couler sur e sol le sang de la circoncision
(plus loin, p. 139, 1. 25 sniv.). Kn Babyltonic, on accomplissait le rite
au-dessus d'une cuvette d'cau. Cetle ditlérence de coutume est
déja mentionnée dans les ovimry "mybw (voir Miller, /. ¢., 583,
e 17). Ben Baboi combat énergiquement ta pratique palestinienne,
mais toute son argumentation ne nous est pas parvenue, caril y a
une petite lacane entre 1 et 15 Il conclal en citant 'asage des
écoles babyloniennes consistant a mettre sous I'enfant pendant
I'accomplissement du rile une cuvette d'eau chaude, ou I'on répan-
dait des aromates. Un pen de celte ean Ctait versée ensaile snr la
plaic en manidre de precantion. Oo trouve une indication analogue
dans nn Responsum de B, Kohen Cédek {soit le Gaon de Soura,
845, ou de Poumbedita, 9262). A T'égard de la protestalion de

1. Yoir Hueschicol, I, 37, et Teschowhol hagueonim, &1, Harkavy, ne 532 La,
R. Sclieriva et B, Hai tlenlifient vekh avee le talmodiqee [eam, mais Ben Biboi
(plos loin, p. 137, 1 19=8) &ahliL qne c'eslla méwe chose yue RODE™, Voir aussi
sur e sojet Uitnporlant Srazment halachigne «le ta Gneniza public par E-N. Adter,
J.o Q. RLIX, G812,

2. Vair pax v, 246, vt 1 Howr, 1, 2le, ot Lreays, fd. Buber. p. 333,
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R. Yeboudai, un Responswm qui peroiel la cireoncision sur Ie sol.
aquoigque attribué a lui, doit avee plas de vraisemblanee étre attri-
bud a K. Yehoudai Gaon, te grand-pere de R. Scherira .

La coutume palestinienne de jeuner le Nouvel An et le Sabbat
=21y déplaisait anssi a R. Yelhouadai (plus Join, p. 130, 1. 15 et
suiv.) 2. Celte question a aussi ¢té agitée par les Gueonim babyio-
nieus postéricurs, K. Natronai, Gaon de Soura 353-38), interdisait
uniquement le jeune du premier jour du Nouvel An. mais le per-
mellait le second jour ainsi (e le dabbat suivant. Mais R. Hat
s‘opposail i ce gu'on passal le Sabbat dans te jeune3. Ib esl tnté-
ressanl dapprendre que la Palestine cdtait la patrie de cet nsage
et qu'il remonle au moins a I'époque de K. Yehoudai, qui le
combat. A Lappni, Beu Baboi s‘oppose a ce qu'on fasse une dific-
rence entre les deux jours du Nouvel An, a l'égard do jeine. On ne
peut le permetlre en aucun des deax et encore moins le Sahbat #.
Il discute au point de vue théotogique la valeur relative de ['abs-
tinence volonlaire de nourriture et de Paccomplissemenl dun
devoir .dans notre cas, le deveir de ceélébrer le Sabbat dans le
hien-¢tre, moo s own). La recowmpense de la premiere st
acquise en ¢e monde senlement, landis que l'antre posséde un
pouvoir de proteclion aussi pour le monde futur plus loin, p. L4,
1. 20 sniv. ; ¢f. aussi p. 146, 1. 22 suiv.1.

Le feaitlet I de I1 s’interrompt ici et il ¥ a une laciue entre les
pazes. Au feaillet 2 {plus loin, p. 141}, notre auteur exalte grande-
ment la loi orale et dénonce ceux yai lui refusent tonte force obli-

b ix"E. ntA2) 1 omEo oS3 T Ty WD ORI IT TERE ISNT
“-'-. S meaNY. Cet exemple vefate Talliomation de Shiller | Mafteah, 63) qar

lons les responst attribués a B, Yeloudar sant ddu Gaon e Soura,
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gatoire, en adhdérant senlement an lexte hibligne. Toul le passage
est neltement dirigé contre les sectatears " Anan, el ¢'est Jusqn’iei
la plus aneienne polémique d'un Rabbavite coutre ces seclaires.

. Yelioudai proteste aussi contre la facililé des Jnils palesti-
uiens a prendre des mets et du pain prepare par des voun-Juils
{plus loin, p. 443, 1. §2 suiv.). A I'appui du Gsou, Ben Baboi pose
comine reégle que le pain pétri par un Juif et méme cuit daus son
four est tout de meme interdit, si un geatit a chaufle le four el cu
a assuré la cuisson. Lo cas est encore aggraveé, si la maisou o
I'on enit (2=, appartient & un non-Juif. La sarréle le frag-
ment 11. Nous lisous ici «ue ies Juifs de la Terre-Sainte n etaient
pas siricts a ce sujet. Cependant, de l'une des « diflerences de
coutumes » (Mitller, £ c., T47-8, n® 30} nous recevons une impres-
sion inverse, car on y aflirme que les Babyloniens permetlent le
pain des nou-luifs, a condition qu'un Juif mette une buche an tour
et participe ainsi & la cuisson, tandis que les Palestiniens prohibent
les miches cuites de cetle manitre. Comme le teste de ces ~oy>n
esl souvent corrompa, ou pent hasarder la conjecture que Jaliri-
bution des coutumes qui ¥ sonl rapportées lonchant le pain doit
&tre intervertie. La pratique moins sévére de la Palestine est de
date incertaine. Le « pain des non-Juifs » (m=: bz no élait encore
interdit a U'épogue du patriarche Juda 11 /moilié du ure sigele) '. 11
est impossible de determiner quand e changement eut lieu. Trés
probablement la partie manguante du traité de Ben Baboi contenait
une indication & ce sujet. Ou peut ajouter gue dans la premicre
partie da x¢ sicele, le Caraite Sahl h. Macliah, dans sa lettre polé-
mique adressée a Jacob b. Samucl, accuse les Rahbaniles en
Terre-Sainte d'acheter des vivres a des non-Juifs =.

On ne sait combien de points étaient cocore Lrailés dans la leitre
de R. Yelhoudai aux autorités palestiniennes. Sonune toute, on
voit qu'il était o vigoriste, et Ben Babol adopta la ménc allitude.
Ce deraier est oppose a lotte innovalion, conscquence logique
du principe quil we faul pas aller au dela du Talmud et des
pratiques traditionnelles Lransmises de maitre a disciple. Clest

1. Yoir Graelz, 1V, 224,
2. Daus  Pinsker, Lékkowdé, appenlis 28 [en han rr‘.pb SR
TN (32, 417 suiv) DRI AmpAn T Dhori ShEDun
PIST QAP BT 2DmpE 20m DNMTY BT DEpEt 3NGN
SEAPT YT DXPEY LIPWN j"Nﬂ SOTTRIZIEY STPRI2SY Sunte ot
32 Dmm DWIpY DYVAT P ON OMNET X0 NN oWET
Q52037 INTMINTTa OpnmEIY aNla I Ririae = =R
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ainsl qu'il est hostile a toutes Jus insertions des paitanim dans les
pricres el particulidrement dans la Telilla feommencement de 1.
P 12630 0 1 w'est pas admissible qu'on intercale dans celle-ci
ancune composition liturgique concernant ~rm =9z, Agada ou
Merkaba, [ei Ben Bahot a évidemuient dans Uesprit les liturgistes
palestiniens comme Yanuai, Yosé b, Yosé et Kalir. {ependant sa
protestation ua pas €té suivie d'effer. Le Pivont a été accepté dans
la plupart des pays, ¥ eompris Ia Babylonie. R. Nalrenai de Soura,
qui Neurissait nn demi-siécle apres Ben Biabei, a du en autoriser
I'introdaction dans ta Tefiila, queique sons certaines réserves '
Nolre auteur combat meme la recitation de e 2azv durant
les dix jours de peuilence. Elle semble avoir pour erigine la Pales-
tine, car l'awtenr de la Mas. Sopherim affirme que la vécilation
n'en fut pas aulorisée saus resistanee®. Fidele & son atfilude
generale, Ben Liaboi a dn 2tre défavorable a tente innovation in-
troduite en Terre-Sainte. Mais les Gueoniim habyleniens postéricurs
appuyeérent el préconisérent Vinlercalation de 14213, De méme,
linsertion de mnexd mnaw Smem sx dans la premidgre béné-
diction de la Tefilla do Sabbat est combatiue par notre aulenr
{plns loin, p. 133, 1. 11). B. Ameamn semble avoir en cette formule,
mais k. Saadya se serail, parail-il, prononed contre elie ¢,
barticdiérenient interessanlest le passage concernant Uintercala-
tion du premier verset du Schema Denl., 6,4). ainsi que la conelu-
sion dansla Kedouscha rque nons réeilons actuellement an Monssaf
des sabbats el des fetes (plus loin, p. 134, 1. 5 et suiv.). Beu Baboi
fail valoir coutre cet nsage qu'il revient a dire le Schema, dout le
morceau Deut., G, 4, est la partie essentielic, au milieu de la Teiilla,
ce qui esl tout a fait contre 'erdre. Bien plus, insister, connme

1. V. mes om0 50, Cf. Ginebers, Geonicd. |, 122, vote |,

2,009 1 g BMemea S BT ot ‘2z NEROLLWTIEOAMW R
ATTTONSES YeRa. V.ol Mitlter, po 270,
doomves omanm, et 12 W, e 268, § 286, Cepemlant Baveedoni, dans
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c'est le cas dans celte Kedouscha, sur ee qulsrae ite e
Schema « denx fois par jour avee amonr » (=amxa owrp), oest
se rendre conpable de vantardise et darrogance en presence de
Dien (plus doin, p. 134, §. 41 et suiv. '. Aunom de I. Yehondai,
Ben Babhoi fait uve velation de Vinlroduclion de celte Kedouscha
en Terre-Sainte (plus Join, p. 133, 1. 28 ct suiv.). Pendanl la période
hyzanline nn décret défendit aux Juifs de dire le Schema el la
Tefilla; le premier, probablement 4 canse de son iusistance sur
I'anite de Diea, que le christianisme dominant regardait comme
un blame de la dactrine de la Trinilé, la seeconde probablement
aussi parce que sa douzieme henddiction contenait une allusion
directe aux chrétiens®, Les Jnifs enrent cependant la permission
de se rendre dans lears synagogues le samedi matin pour reciter
et chanler des passages bibliques [nwmzyz) 5. An lien du Schema,

1, Cesl a cause de cvette ebjection, semble-{-11, que Vespression S8
TATND #ait omise A léeole de R. Hat (e'esl-a-dire Ponmbedita-Bazdad). Voir 1hn
Ghiat, w"w, I, 6%, ou il traite de la Kedynscha de Neila do Jour de Kippour
menwa Sax qD‘-?.‘.J MO MIA™MNI CWM¥D \UOR2 "|7:‘.R oDMa 37 AXw
a*‘.‘mx. ™= ::I"':".: RS ;lﬂ M2 ARy 1‘.7:’.N'3 R ',:N ?ﬂ:?:ﬂ
APtY 2D R[OS NdES2 XYY 4N nb:ma Y Dmre 2%t La
meme declavation, sans wne forme un pen différente, sa trouve dans le Sépher
He'ittim, p. 281, en haul : 9 3029 MRS 7 M7 PNES RPSS JRSEND
TISW 12 PR V3T PEL BUSI 01 MM Naw edwEa B3D Nt
a2MDT TAR IR 2VEINW DIAT DupE mESI 03D 83 A 85
83 O &9 naa &Y vnxd obTm wm 8D wham m 3izonan
An31ra. Ravceloni remavgue N> MIIND N3 &DT I RS 207 R
25 . Mais R. Hai evidemment la sende expression Ma=mN3 DD,
qui, nous aseure~t-il, w'est pas du Lout passible de desapprobation. Cependant, dans
I'école e Poumbedita-Bazdad elle n'érait pas usitée. La legou du oinzss ‘9 pent
&lre corvigée en TR T, 11 semble & peinz veaisemhlable que tout Je passage
depuis YD jusaw’a ©TZD DINY, comprenant Deut,, 6.4, ait él¢ omis dans
PAcademie, & inains d'adimeltre que les argnmenls de N, Yehondat, Ben Bihoi el
et lenrs disciples contre la couservation du Sehema dans Ja Kedouscha n'avaient pas
prévaln a Sonra, on R. Yehondai a exereé comme aon, mais 4 Ponmbwedita, il
venail, Yoir aussi plus | p. 123, note 1, d'oft il apparait clairement (ue le 328
dans 1o Kedouscha ¢tait maavs~ e amans.

2. Cf. le texte palestinien de fa Telilla puldie par Schechler, L. Q. ., X, 656 suiv.,
ol Elbogen, (Goltesdienst, 8l.

3. Llexpression esi divivie des lectures sles raa ~WiN dais le Temple (Toandd,
c. &), Sur les Ny dans le viteel, vo Miiller dans son edition d¢ la Mas, Sofevim |
p. 239. Notre aulear racoule [plus loiu . 133, 1. 2) que le simedi matin les Juifs
paleslini; avaient ( de visifer Jes  synacogues squavd on Jisait =,
noIEa Py LA N semble gne 920 i
Telilla. Comme elle we conlenait point d'allusion an ¢h
permettiient la lation. {BY2 el sigwilier on hien « en sapplement », comme
Ginzbery le surgive (Geonice, 11, 4203, on hien les mols N 32X sout lomhés, Plus
Jiu, Ben Bahor appuie panticuliérement sur le fiGl qo'en Terve Saiute le verset de
Benl., 6, % 0'fait pas récitd dans la Kedousela da Monssal due Sabibal.

o des auloriles en
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iraient doure cu eelle Kedouseha avee Pinsertion de Dent.. 6 4.
depuis Faveivée des Arvabes, dont la veune signiliait pour les
Juifs la restanralion de denr liberte religicuse. chaque parlie de
Lolfice put ctre récitée dans Powdre normal. lei (voir plus loin,
P 133, 1 7 semble sTarréter da relalion de R. Yehoudai. Par conse-
quenl ¢e Gaon protestail deja contre la conservalion de celte
Kedouscha.

Lien Baboi ajoute une information inleressanle concernant la
Palestine, a Pappui de Fopinion que Viasertion de Denl., 6, 4 dans
la Kedouscha en ‘Terre-Sainle otail un expedient temporaive pen-
daul les persecutions byzantines {plus loin. p. 135, 1. 17 suiv.). La
coutume subsisla en Terre-Sainte de veeiler cette Kedouseha seu-
tement o Voffice du mnatin (rommz) des sabbats et féles. Mais les
luifs babyloniens qui s'établivent a Jerusalem et dans quelgnes
autres endroils [urenl canse de vertaine [viction en insistant sar la
recilation quotidienne de cette Kedouscha, Mais pourquei celle
attitude des compatriotes de Ben Baboi? Evidemment ils s'ef-
forcatent d'introduire en Palestine la pratique de lenr pays vatal.
Eun bon conlroversiste, Ben Baboy accuse les Juils de Terre-Sainte
de conserver le wme smx sans nous dire quil en étail de meme
dans son pavs natal. si bien qu'on repelait eotie Kedonscha non
pas simplement les sabbats el fotes, et sendement pendant loftice
de pmno, mais & eliague office de chaque jonr. Tontefois, il
semble indigner duue facon gencrale que senls de scrnpulens
docteurs gapeon, tets gque R. Yehondan, prenaienl garde a « ces
choses » (3557 o271, cesl-a~dire & Porigine el & la cause de cer-
taines portions de la liturgie plus loin, p. 183, 1. 25-26 .

Cue refation historique donnantla raison de Uinsertion du com-
meneemenlt et de Ja lin dip Schema dansla Kedouseha en Babylonie
nous a 6té conservée dans les Hesponsa des Gueonim. Non sculement
elle ninfirme pas e témoignage de Ben Baboi, mais elle le rend lout
a fait intelligible. Le rot de I'erse Yozdegerd ©. v dit-on, avail interdit
la lecture du Schema (probablement aussi & cawse de Vallivnalion
sotepnelle de Fupité de Bien semblant divigée eontre le dualisme
des Mages). Pour que le Sehema se conservit dans la mémoive des
enfants, les savants fivenl cn sorte que le dehnat Deul. 6,4 el la
i gz en 5 uR) (ussent entonnds dans la Kedouselia dans tous les
oftives e vhague jour. € élait fait de manitre a ue pas atlirer
Fattention des atilorvites, qui ne sembient pas avoir empeelis les

1o Yerdeserd, 1 020 0T ou N1 Nuir tivactz, IV 7 350 sy D335,
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Juils de se pfunir dans lears synagognes poitr la pricre. A la mort
de Yezdegerd. quand le Schema pial de nouveau clre récité en
public & sa place normale dans loffice, les doctenrs vounlnrent
retrancher cette iusertion de la Kedouscha. Cepeundant. par une
rellexion aprés conp, ils déciderent de Ja laisser dans la Kedouscha
de Mousal commse un souvenir de la persecition ewdurse sous le
defunt roi de P'erse. Ainsi s'esprime le phis complel réeil conserye
dans >maw, éd. Baber, p. 38, § 45" 11 est a present contiriné de
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R, Amram jed. F L 1o 2785 et vépete daus Or Zurow e, A1, 2:! a (\-u‘ ", en oontre,
Sumwsm, v, Albeck, g 39, uete, on tes antres paradleles saut vités), Sar Schalom
seul mentivaue Uinsertion du 22 dans la Keduoscha de ==, lant le sabbat que
ta semaine, Mais O Zarowe, ibid., cite da DIsRyins 'S que @ yi2 wpnm
mREY 8DAEX '.':2 =roams =kt cesl-a-dire mitme poor Minha, d'aceonl,
].ar cunsequent, avee Le Sehiema fut introduit dans 1y Kedouscha en Palestine
et en Rabylonie a dillerent viodes de feurs persecutions respeclives, comme on
verra au cours de nos ohservations sur le weste. Daus le Purdes (¢d, Const., 36 &), on
Wronve un técit combine des deux perseculivus qui obscureit i suite reefle deos svéne-
ments el embrouille tont le proidéme. Le Respovsum de Sar Schialow est cite. mais
au milien se it une zlose qui provient évidemment d'une aulre saurce. Glest amnsi
quaprés MrRama mUEIN 5T hax le teste du Responsum daus le
Niddowr de R. Amram, ¢lc.), nous lisons ¢ 55) SRR RER E
"=XAIS (comme e ¢ Albeck TN ATIDTAE WMSS SN jueEmowes
DADIDT W ND TImEm shaTn ™ ..1 SN2 oY ‘-‘|3l‘.
e b Sy oY puwEn ¢
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facen frappante par le témoignage occasionnel de Ben Baboi que
les Juifs babyloniens, en s'établissant a Jerusalem et en d'aulres
licnx de la Terve-Sainte, insistérent sur la recilation de eette
Kedouscha avee mention du Sehema chaque jonr, évidemment
parce que ¢'étail la contume dans lear pays d origine. Ces Juils de
Lanire ¢olé de VEaphrate vinrenl tres veaisemblablement en Iales-
tine apres gne les deux pays curent 148 réunnis sous le gouvernement
des Caliphes (@ partiv de 643). G'est ainsi que, plus de deux sigeles
apres Yezdegerd, cette Kedouscha qnolidienne dlait récitée en
Babylonie. Le Responsnm de "maw cite plas hant nous dit, il est
vrai, quapres lamort de ce roi. « les doctenrs de celte genecation »
déciderent quielle ne sevait plus réeitée qua Joffice de Mon-
saf. Mais celle afficimation ne peut pas &tre prise a la lettre. Les
perscealions religieuses continuérent en Babylouie. avee intermit-
lences, un tetps considerable aprés Yezdegerd jusqu’an régoe de
Hormiz (579-89). Ou pent admettre que, jusqu’a la lin du régne
des Sassanides, le fanaiisme religicux des Mages parvint a
maintenir en vigueur Uinterdiclion pour les Juifs d'allivmer publi-
gnement dans leurs synagogues lear foi dans 'auité de Dien. 11
n'y eut de changement en Babylonie, de méme qu'en Palestine,
qne lorsque I'lslam, avec son strict monothéisme, devint Ja religion
dominante. Le Schema pnt dés lors se réciter librement, et les doe-
lenrs de Babylonie s’efforcerent de limiter an senl office de Mousal
les insertions du Schema dans la Kedouscha. Le nouvel arrange-
ment n'a dn étre accepté que graduellement. Lorsqu'un certain
nombre de Jnifs de ce pavs s'instal{erent en Terrve-Rainte, proba-
blement dans la deuxiéme moitié du voe siccele, ils connaissaicut
encore V'usage de dive cette Kedouscha journellement et lintrodui-
sirent méme dans lenr nouveau milicu.

[n Palestine, les chases prirent une antre tournnre. Cn déeret
édicté par un empereur hyzantin probablement Jostinien $27-65,
connu pouravoirentraveé la liherlé du culle synagogal, par exemple,
dans la question de la dewterosis '), interdit la recilalion publique
du Schema et de la Telilla, qui passail pour provosjuer des reflexions
sue la religion chedtienne dominante  voir plus haut, p. 123).
L'oflice a Ja Synagogue n'était permis gne les saedis matins,
pour v lire oL chauter des passages hilligues. On peut aussi
admetire gue la Tefilla dn Sabbat était également aulevisée comme
ne contenant ancune allnsion au chivistianisme. Les docteurs paless

1. Yow Graelz, V4, 3! el sy,
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tiniens se servirent du slralagene emplove en Babylonie depuis
les persecutions de Yezddgerd, a saseir dintroduire daps la
Kedouscha le début et la finale da Schewa, et, agissant avee
loghgue, ils en usérent ainsi dans la Kedouscha de s~=mz ponr
remplacer ke Sclizma véeild dans fa pricre du matin. L'arvivée des
Arabes et, par suile, Vabolition de ce décret enlevercnt a cetle
couluine loute raison d'étre. Néanmoins, eile ne Mt pas abolie,
mais resla cn usage jusqu a I'épogue de R. Yehoudai et Ben Baboi
et au dela.

Toul eela ne concerne que Vinseriion du dehut et de a linale da
Schema dans la Kedouscha, Le probleme dle Lorvigine de la
Kedouscha reste en dehors de I'objet de uwolre discussion ici'.
Ce gui est bien clair, ¢’'cst quelle était connue en Babylouie au
milieu du v= sivcle, lovsqae, en raison de la persecution de Yezde-
gerd, elle sTangmenta de la mention du Schema. Etait-elle aupara-
vant récitée chaque jour, ou seulement le Sahbat, ¢’'est ce quan ve
peal préeiser. €'esl un probleme anssi de savoir si, en Palestine
avaul les edils de Jastinien, la Kedouscha, sans lallusion au
Schema, faisait partic du rituel. Un Besponswmn des Gaonim, cité
par Tosaphot, Senlk , 3762, declare qu'en P'alestine la Kedouscha
w'était pas récitée en semaine. Dapros Uinformation «ue nous
recueillons dans les « Ghapitres » de Ben Baboi, on ne peut decider
siarement sil s’agit de la Kedouscha compliete avec le passage
191 mamn3 2z ou de ta forme plus courte. Cependant PAggada
qui est citée a lappui de la pratique palestinienne fait croire
yn'ancune Kedouscha n'élait dite cu semaine. Iei encore se pose
Ja question de savoir si celle Aggada esi la canse ou la justifica-
tion de cette coutume. L'anleur de Soferim 16, 12, fin parle Je
=z So wp avee le commencement JEpy §%r: comme dun
element quolidien dabs la liturgic *. Mais il peul avoir vécu a Jéru-
salem postérienrement a larrivée des Babylouiens qui réassivent a
lintroduire dans Uoffice journalier. Enfin, on peut ajouter que

1. Voir, pour celte discussion, Ginzherg, freonica, 1, 329 suiv,, et Elhogen.,
Goflesdienst, B1-2 el 520. Les argumemts du premicc sonl, daus Vensemble, plus
convaincauls.

20 mEWE DTETROYROCIDOPNRT SUINGT D2wSn2 awpd (qite ot
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SZINE SER WO e ,
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dans le Midrasch 1253y L E 0, NIV, 110).

3. V. cependant ibid., ch, 20, 7, yui est ubscur (ef. Mittler daus sou ed., p. 229-30),
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lautear es Pirké de . Elidzer parail se référer a cetle Kedouscha
et il semblerait qu'il la récitait lui aussi chague jour '

Les deax derniers fenillets conserves (L1, plus loin, p. 143 suiv.)
n'appellent qu'un href commentaire. La lacune entre la fin de 11 et
le commencement de H doit étre considerable. Le premier fenillet
de LT est vne sorte de Midraseh fait &'nn choix de passages lalmu-
digqnes. La note dominaute est Fenlhousiasme pour I'élude de la
Tora, meme quand elle impose le sacrifice de soi-meéme et Foubli
des hesoins de sa propre fawmille.

Il y a une autre lacune entre les denx Teaillets de Ul pins loin,
p.146,. Le second fenillet {fol. G) consiste en une longue pricre. On
ne peut preciser a quelle occasion Ben Baboi 'a composdée, st elle
est vraiment de lui et pon citee an nom d’'nn aatre aulear (car on
voit que le debut mangne . 1l se peat gue ceite pridre ail forme la
conclusion des « Chapitres ». Mais il ¥ a nne antre atternative, c'est
(qu'elle était deslinde A élre insérdée soit an commencemeunt, soit a
la fin de l'oflice [probablement cetni de chague matin) *. Dans le
cadre du Schema et de la Tefilla aucune intercalation liturgique
des Paitanim n'était licite selou l'opinion de notre autenr. La doxo-
togic avec I'accent special donné an Nout divin plus loin, p. 147,
1. 9 suiv.) oltre un certain fond de mysticisme. Cependant le pas-
sage en lui-meéme n'indique pas soflisamment jusqu'a quel point
Ben Babhoi s'est avancsd dans ce vaste domaine de l'imagination ou
les vrais wystignes de la premicre piériode gaonigne ont régné
souverainement.

La discassion (ui précéde sur le contenu de la portion des
« Chapilves » que nous sommes en mesure de reproduire ici atteste
I'ahondance des informations interessanles gue nolre anlenr a
intorporées a son auavre. Espérons qne les sections de son traité
qui manqaent seronl bientot retrouvies dans les vesles de la
Gueniza.

Londres. dacon Masy

Y. Ch.oae, lin, en trailant de L saoclilication e Nom divin par les anges el les
animant de la Meikaba, UZ 3T I2a TED 1D WM AU IRALS
SotEAR EOTIROANACHY CErD 2An X1 OTAN... SRSEY rES Shanws
fImE D2% oorN Sharam. Deju R Dasid Lowina, dans son Conementaire (p. 104,
nole 62} dupne que b plirase de consfusion st une allusion evidlentr i la perséeq-
on reliz e oqui emipecha les Juils de réciter palliguement le Schema el pw'ainsi,
L le alebat ot L fin etdieal reeiles dins Ta Kedowscha, Toul le
o eelle Kedauseha,

des [rké est evilemment conl
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v le st 3 N mram, od Lramiking, 3127 el sy, L
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Vinstallation lemaine y a commence plus tat el qu'elie s’est éten-
due snrune durée plus longue.

Lorsque la ville est bien délimilée, I'évolution de son assielte et
de ses abords s’accomplit suivant deux phicnomeénes paralleles, mais
différents par le mécanisme : a 'intérieur, celte lenle surélévation,
qui résulte de la reconsiruction continue des maisons snr les debiris
des maisons vieillies et délruites : au deliors, la formation d une
ceinture de decombires, ordures et malériaux divers, iransportes de
Pintérienr et déversés, amoncelés en butles, quisur certains points
dn pourtowr dn Gaire, par esemple, se dressent a la haulenr de
eollines naturelles. Y a 1-il un mar d'enceinte, Jibre de maisons
sir sa face extérieure, on déverse les ordures du haut de sa plate-
formie, elles submergent lentement le mar a l'exlérienr, en méme
temps que sur la face intérienre s'¢léve le sol de la ville, de sorie
qu'ait hout d’nn certain nowmbre de siécles on ne voit plus sur le
terrain qu'un seul remblai de formes arroudies, qui noic dans sa
masse loutcs les magonneries antérienres.

11 se produit alors, lorsque la ville est imporlanie et prospere,
¢u'on éléve nne nouvelle muraiile pour remplacer I'enceinle partie
snbmergée, partie détruite, inutilisable 1A méme ou elle est encore
visthle ; el ce nouvean mur peut n'étre qu’une sorle de suréléva-
tion des magonneries enfouies on disparucs, comme on Vobserve a
Jérusalem, ot 'enceinte turque da Moyen Age sait fidelement, sur
des seclions étendues, le lrace de la grande muraille renaine. Si
la ville auw contraire déchoit el meurt, la muraille périmée est
ahandonnée et tombe dans Uoubli avec lout le reste, et lIes collines
de décombres qui marquent sa place viennenl se raccorder sans
discontinuité avec les lignes du lerrain natarel environnant. 1l se
trouve que ce dernicr phénomene s'est également prodoit a Jéru-
salem ; par suite de la regression de la ville an novd, postérieure -
ment a I'éporque romaine, nons y avons la possibilite d'ohserver
une ville morte dans le tiers meridional du pévimétre antigue, tan-
dis que les grandes aires du vord continuenl a porter uoe ville
vivante. Dans cette zone mdéridionale abandonnée, sur loute la sur-
facc des dernidres croupes entre le Rababielle Cédron, les cilbures
viennenl sur d’éunrmes couches de décambres nrbains qui oul
englonti les constructions remaines ct celles des ages antérieurs.
débnrdent sur le flane des vallées, et géncéralement foni dispa-
rallve I'enceinte surda ligne des eréles.

I esl a remaviguer, en eflet, que lorsque la ville ocenpe une
colltne ou un platean en redief, son muzr d'eneeinte couronnant les
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pentes de gramis fosses nalurels a enlonr, ees eonditions favo-
rables ne sudlisenl pas, a elles seules, a preserver la muraille de la
submersion sous le flot des décombres déversés de Tintérieur.
Cenx-ci « coulent » d'abord sur la pente jusqu’a une certaine dis-
tance, s'arrélent rlans nue posilion d'équilibre en lits inclines, par
dessus lesquels les apporls subséquents viennent former des
strales de plus en plus étendues vers le bas el vers le haut, gagnant
a la fois le fond de la vallée, qu'ils comblent, et la hase de l'es-
carpe baule dont ils commencent lattaque. (tne le jeu de cetle
expansion s¢ poursuive assez langtemps, la vallée sera remplie ou
allénude et fe mnr supérieur sera englonti, — le sol de la ville a
monté, sur le platean, pendant qu'au Nanc extérieur de la colline
les talus s'enrichissaient — si hien qu'en fin de comple plate-
forme el escarpements péviphérigues auront dispara sous nn man-
tean de décombres nniforme et continu, en strates épaisses, hort-
zontales ou inclinées suivaut la place, curiensement dirigées par
les formes de Vinfrastrnetnore primitive.

Tout s'est passé de la sorte anx abords ct en contre-bas de la
créte de la vieille Cite, dans Ja zonc on permettent de le constater
les coupes archéologiynes fournies par notre fouille. Trés impor-
tant partout mais d'épaisseur variable, plus haut sur la pente que
sur le plateau, le remblai romain convrait toute la surface, lourd et
ferme galean de terre satucé de poteries en mielles extrémement
ahondantes. Sor la plate-forme, le roc était nu on ful denude &
nouveatt au début de la période romaine, comme le montrent
I'aménagement du balnéaire de Théodotos et les carriéres qui
devaient an bout de peu de (emps le détraire *; anssi n'est-on point
Slonné gue sons le décombre romain, dans cette région, nolle
couche plus ancienne ne se retrouve sur la roche el les ruines.
Des conditions beauconrp plus complexes se manifestent sur ’es-
carpementa l'est du mur d'cuceinte. Les déblais qni, avanl | ¢poque
romaine déja, avaient commence dinonder toute la pente,
recouvrent de puissanls depols anlévieurs, une sorte de « four-
rare » camposee de terrassements fortiliés plas on moins anciens
el de décombres d'époque judéenne, s'étendant, en snrface, dans
les limites d’ane bande comprise, approximativement, entre les
niveaux w2 et 3 de nos relevés ?, Les plus c¢levés des terrasse-

uaines scront déderids au cliap, VI eci-apres.
on rt la délimilation de ve depdt ancien, Fanalyse qui a
W propos de Uhistoire de certains orzanes de

1. Balnéaire el cartieres
2. Yoir pour Ia caract
tronse place an precedent chitpilee, § n,
la furtiticalion qui cousre ce versant de cdtr,
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menls propremend dils sonl judéens d'époyne royale; en eux s'in-
corporent de curicies dépdts morluaires, et d'autres dépiols contem-
porains envahissent nne série de raviles plus anciennes. Antérien-
rement & ¢ slade, Pépoque judéenne ancienne (xe ou 1xe siecle) se
retrouve en cerlaius monceaux de poteries cassées qui ont rempli
les envettes du roc naturel, immédiatenient au-dessouns de lescarpe
de crete. Plus hant encore, ow, si I'on veul, i no ¢tage archéolo-
gique encore plus profond, la période canandenne est représentée
par des lombeaux organises dans le rocher, e long des escarpe-
ments naturels dont la superposilion accidentait la cole.

Sur ce versant se yencontrent done, en resume, plus ou meins
réellement superposces dans ta disposition malerielle des choses,
unbrigués d'aillenrs avee les &léments da systéme fortifié dont
nous avons fait I'histoire au précedent chapitre, les témoius et les
dates guisuivent :

Epogue canandenne. ......... Tombeaux dans le rocher.
Epoque judienne ancienne.. .. Lits de poterics sur le focher.
Epogue judéenne moyenne ... Décombres au nivean des terras-

sements fortities de I'élage supérieur et sur ces tervasse-
nients 5 depots mortuaires dans les meéwes terrasses et dans
les chambres [nuéraires anciennes.

Epugue romaine.. ............ Décombres des couches supé-
ricures, d'épaisseur importanie.

Nous atlons décrire les plus remarquables de ces wmonnments et
vesliges.

Wl. Tumbeans canaidens.

Nous avous noté, précédemment !, que dans le périmetre des
travaux de la mission Parker en 1909-1811, les cheminements en
galeric snivis par les exploratenvs avaient révélé, comme trail par-
ticulierement iniportant de la conliguration de la cole, Vexistenee
d'un gradin abrupt & nivean intermédiaire eutre celui de la crete et
celui de la source, une muraille de 7 metres de hautear dans
lagnelle des towbes étaient organisées a dilferents d¢lages. 11
semble que les deerochements verticans qni aceidentent le protil
du versanl soicnt remarquablement uniformes d'un hout a Faalee
de la eolline, cav dans notre fonille, & une distance de 130 metres
au sud da ehanticr Parker, la meme muraille en facade s'est ren-
contrée, semmblabienient placée swe la cole ol de méme hauleur gue

A, Preadiirve Pactie, vhap, 1V, 21,
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dans la scetion septentrionale 5 on da suit chez wous surnn déve-
loppement de cingquanle melres, dénudée presyne entiérement,
suemontce d un lajus en peute adoucie en haat daquel fut assise
Ja ligne fortifice m 2, et avant necessile a sa base, pour paver anx
inconvénients d an « angle mort » teep vastie 4 remblayer en glacis
incline, lorganisation des ouvrages suréleves de la ligne w3, Tou-
jours comme dans la section des fouilles 'arker, des inslallations
funéraires s'égrénent le long du pied de la falaise, donl clles oceu-
pent les cavités nalurelies on plus on moins remaniées dans une
intention arclintecturale ; ce sonl des tombeaus canancens parfois
intacts, parfois vidés enliererent ; le plus souvent, i en juger par
cenx que nous avens rencontres, rénlilisés J'étrange mauniére &
I'épeque judéenne. Nous aurons a décrive ainsi, du sud au novd,
la tombe T 7, la tombe T 6, el la grande caverne L-K que les rem-
blais encore en place a 'intérienr du bastion m 3 masquent presque
entiérement en facade.

A Télage supéricur, dominant la ercéle de Pescarpement de
7 metres, nne autre tombe cananéenne remarquable, T 4, a été
réemployée a I'épogne judéenne. Au dessous de Falignemeut prin-
cipal, enfin, en T 5, an pied de Uescarpe m 4, une derniére tombe
canancenne, que nons avons trouvée inlacte.

TOMUE T6.

Les photographies de nolre pl. XI dounenl vwue idée du caraclére
hirntal mais assez imposant de cetlte place funéraire, pour laguelle
on a fait subir, & la petite grotie qui indentait en ce point la base
de la muraille, itn aménagement remarqoable. Le détail des formes
ressortira avec precision des donndes du plan au :"._, dont on
rapprochera la coupe longitudiuale (snivant t6-16 du plan qui
figure ci-dessous.

Face a la muraille, ou voit s'ouvrir une large haie dans le sol de
laquelle a été praliqoe, par ineision, nn senil parfailement régu-
lier. horizental. en avenue de 2 m. 20 de largeur entre ses rives.
A compter dn niveaun de celte enlrée. verticalement, sur une han-
teur un peu supéricure 2 5 melres, se développe une fenste facade
dessinée, en hart, par un cintre héwiciveulaive arvétant le conlour
non d'uze voute, mais d'une cavité psendo-sphérique ounverte
dans la muraitle comme une niche gigantesque. Sar la moitié infé-
ricare de la hautenr, la niche s‘approfondit en une grotte dont
I'enfoncement fotal, an nivean du senil, atteint 3 m. 30. La pebie
aveuue horizontale préecdemment délinie, large de 2. 20, aurait
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done whe élendue de 3 m. 50, en loagneur, dans le sens peependi-
culaire a la facade : mais au lond de la cavité, le sol mangue, troud
sir la presque lolalild de la Jargear par Tonverture dun puits,
d'une fosse ivrégalicrement arvondie présentanl un diamotre
moven de | m. 3 et une profondenr de 1 m. 30. Celle fosse était le
liea de la sepulture. qui fut dévastée, & uue épogue inconnue de
Fantiquite, si complétemenl que nous n’y ayous trouvé ni osse-
ment ni fragment d’objel d'aucuue sorle.

Coupe 16-16 (plan de délail, pl. 111}

9 i
Echelle de 100

De ehaque coté de l'avenne médiane, a l'enteée, on avait menage
dans le rocher uue sorte de bane, coupé régulicrement, a une
surélévation de 30 centimetres. Celte banquetle est particulidre-
ment remarquable a droite de entree ; bien taillée a angles droits,
sa plate-forme a été incisée, an contact méme du flanc rochenx
regularise, pour oblenir une petiie cuve rectangulaire anx angles
arrondis, prolonde de 30 centimdires. D’aprés sou cimplacement i
la porte, pour ainsi dire a Yexteriewr dn tomirean, celte cuvelle
manifeste clairemenl sa destinalion, qui cst de recevoir des
olfrandes au cours des actes de enlte que les vivands viennenl
accomplir devant la place lunéraire Un pareil dispositif, el Uen-
semble des pratiques religienses (quil suppose. sont en relation
élroite avee le endle fundraire el Porganisation du tombean eu
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Exyple ; par ce dernier caractére, comme par les aulres details de
sa configuration, nolre tombe ' 6 parait bicn se rapporter a la
période canandenne.

ltappelons que ce remarquable organc, la cuvelle d'offrandes, a
déja éte renconted, au cours des louilles 'arker, dans une tombe
duméme étage que celle que nous venons de «décerire, dans le gra-
din mdédian de 1a cole ',

TOMEE T 7.

A 10 metres de distance an sad de la précédente, aun pied de la
méme falaise, clle est logée de manidre analogue mais dans des
canditions plus modestes, occupant une caverne basse dont la con-
figuration natorelle a éts laissée sans relouche (phot. pl. NII «'.
La fouille a révélé deus sépultnres superposées, a 0 m. 80 de dis-
lance verticale, intactes toutes deux. Elles ont été organisées sur
un senl modele, le défunt étendu, dans la position allengée, sur un
lit en terre hatitne, le long de la paroi vocheuse, une muvettc cons-
truite en avant délimitant une sorte de cuve-sarcophage ow de
petite chambre. Notre photographie de pl. X1I & montre le corps
découvert de la sepullire supéricure; le défunt avait avee Ini
quelques objets dont Ies plus remarquables (pl. XI1 &, sont un
petit cippe en pierre de scelion hombée, semi-leuticulaire, cintré
a la partie sapérvienre, el nne pelite table d’offrandes en calcaire
rose, a cing cupules réparties anx angles et au centre.

La date est celle de I'époque canandéenne moyenne. Qnelque pen
antéricure, forcément, est la sepullure de I'étage profond, qui
parait avoir été extrémement pauyre.

Cette tombe T 7 doit a sa grande simplicité, notamment a
I'absence de tous travaux de régnlarisation aux parois de la
caverne, d'étre restée inapercue des dévastateurs qui viderenl sa
voisine T 6. L'une et lautre, toutefois, devaient ctre ensevelies
sous les hautes terrasses des glacis appuyés sur les escarpes de la
ligne m 3, de sorte qu'il est certain que la violalion des sépoliures
de cetle rangée est au moins aussi ancienne (ue la consiruction
desdils ouvrages, qui les couvrent. Il ressort de la. de manitre
approximative, un terme clironologique inféricur, les Dbastions
22 &, nous 'avons vu?, ne pouvanl gacre remonter plus hant que

1. 31 s'agil de la tomhe 1 de Macker, on Vincent s
et pl. ¥ e cavite romle, en mamere de pelil |
déve draillenrs celle tombie comnoe haute-israélile.

2. Yoir ehiap. 1L ci-avant, §1, 15

ale (Jerusalem svus tevre, p. 29
r dans Ie sol. s Vincenl consi-
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le milien de Pépoque judéenne vovale. La destruclion des lombes
de la calégorie de T pourrail done étre Varuvre des Juddens de
cetle épodpie, a supposer que le saccage de ces vieux lombeans
n'élait point, des tors. consomme depuis longlenips.

TOMBE T35,

Fosse rectangulaive blollie, dans le sens de sa longueur, an pied
et au conlacl de descarpe #e 4. dout la base. en ce poinl, est cons-
tituée par le rocher coupé verlicalement. Exeavalion peu profonde,
fermée au nord, ou le nivean du roc est plus bas, par une muretle
construile : le rebord e macounerie se poursuit et enveloppe com-
pletement le pelil rectangle en avant dn mur de fond. Sepulture
inlacte, un corps dans la position allongée : avee lui, goelgnes
objets mobilicrs, vases et aulres (pl. Xill « . des types ordinaires
de 1a période canancenne.

Telle qu'on I'a mise en place, celle tombe T3 est foreément pos-
téricure a la taille dans le rocher de la muraille #2 4, et cela accnse
de remarguable fagon la date ancicnne de celle escarpe mi-
rupestre, mi-construile. dont altrihation i la péviode canandeune
se Lronve ainsi positivement démantvée. Au chapitee precddent,
déja ehap. L § 1, B neus avons apercu eelte situation historigue
poar ce qui eoncerne les ligues basses #¢ -4, Jih el G, organisees
sur e rocher et dans le rocher meme, et qui se dillerencient vive-
menl, par ce caraclére. des ouvrages surélevés de Talignement
ne 3, dont la dale est beaucoup plas réevnte.

TOMBE T 4.

Beawcoup plus hanl sur la pente de Vescarpenrent. dominant la
falaise médiane el immédiateinenl au dessous du grand mur de
créde, une dernicre tombe a étd déconverte dans e silwation
remarquable. Aus photographies des pl. V11 el M) a, ressorl en
evidence sa porle carrde, en tache noire au ecendre dnue pelite
facade bien dressée, mur de lond d'une socte de cour ou vestibule
ouvert, de plan rectangnlaive p die plan general an g Ay
faces Jaterales laillces avee le inéme soin que la fagade argidre. 15n
avanl, cetle esplanade g se brise nel sue Fabrapl de la pelite
falaise voir le profil Fensembte de pl. IV 4. La porle, ki
{ métre, donne acees dans e chambre exes
lier, arrondi, gross

¢ de

vie, de plan irrégu-
rement ovale, demoins de dmetres d'édendne
dans sa plas grande dimension, en eontrebas par rappart an seail
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squeletles humains en tres grand nombre, les nons convenable-
ment étendus, d'autres disperses on enchievélrés de la manidre la
ptus confuse, au point de rendre teue dénombrement tnpossible.
Une rangée de corps avaient ¢té couches I'un contre l'autre. dans
le sens perpendiculaire a 1a fagade, les létes posées par-dessus,
droit sur le col, dans wite position telle quelles ne pouvaient tenir
au reste du cadavre, el que tevidenee sinpose que les corps de
celie séric ont é1é décapités, morls ou vivants. Nolre pholographie
de ta pl. NIV &, prise en cours de fouitle dans Ya ehambre, dans le
sens (e la verticale, donnera une idée de cet étrange gisement de
tdles.

Ce qu'étail cet amoncellement de corps dans nn vieux tonthean

Coupe-élévalion 10-10 (plan de délail, pl. 111, fragment)

Echelle de

1
100

envahi, nous Pavons micux coyupris apres la découverle de la
erande fosse commnne qui nous Mt livede par le déblaiement des
lerrasses au-dessous du nivean de T4, en avanl de Fabrapt de fa
pelite falaise, dans Uinterieur du rectangle du bastion principai
pd, Progressant du nord aisud, eespectaut le remblai en arecitre
duomny de sontenement dans les conditions qa'indiguent le peofil
gencral (plo IV & et celati da croguis insérd vi-dessis, nous avons,
an contact du mur cochens d'arvidre-plan et un pen ansdessus du
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niveauw de créte de m 3, incise par la tranche un Iit, un bavnc. un
veritable conglomérat d'ossements huwmains (alilearement T8, va
en elévalion), s’étendant sur 4 on 35 métres dans le sens de la
fagade, snr 2. 30 a partic du rocher, épais de 0 m. 60, le gise-
ment nettement terminé en avant et, quant « l'assiette, incline duo
sud au nord. Le nombre des corps deposes en cet endroit 25t abso-
hement impossible a évaluer; la quantité cn est si grande, ctla
compression lente qu'ils subvirent eut (des effets tels, que les osse-
ments imbriqués les uns dans les antres pricent, par places, la
consistance d'une sorle de matidre ligneuse !

La situalion dn depot nous permet de reconstitner facilemeul les
circonstances techniques de sa mise en place. Lors d'un événe-
ment dont nous ignorons {a date exacte, pour enfouir des corps
humains en trés grand nombre, on fit ehoix du centire du bastion
m 3, et dans la masse ¢paisse de Ja terre du glacis gqni bourrail
I'intérienr, exactement contre la parni rocheuse du fond, on ouvrit
une graude fosse carrée, profonde de 3 ou 4 melres; on v précipita
tous les corps qui pouvaient v teuir, et ['on refit le glacis en pilon-
nant la terre par dessus les cadavres. Mais la fosse n'avail pas pré-
senté nne capaeilé assez grande el i restait des corps huwmains @ on
eut recours, pour les loger, a la chambre du vieux tomheaa T 4, a
I'élage supérieur, dans lequel on lit un depét un pen moius abon-
dant et un peu moius confus que le premier, celui (ue nous avens
décrit lonl & Phenre,

Il semble en oulre que ces dépdts mortuaires ne se bornerent
pas a la coustitulion de la fosse commune T8 et a lulilisation de la
chambre T 4, mais qu'ils envahirent encore d'autres cavités qu'il
nous reste i déerive, celles d'une grande caverne nalurelle sitade
en L-K du pian général au Tlm‘ en arriére da grand bastion m 3.
G'est une eaverne « en fagade », c'est-a-dire largement ouverte,
incisée par I'érosion dans une couche relativement tendre, protégée
par le toit en débord des couches sapérisures, de profondent irré-
guliere dans le sens horizontal, trés analogue, en somme, a celle
dount ies galeries de Parker ont suivi les contlonrs a la poinle nord
de Vacropole (P35 de la carte an ﬁ, pt. I). Son uivean de seuil
est intermediaire enire celui des tombeanx T6 ¢t T3, a la base de
la falaise de 7 metres, et celui de T4A-p qui en domine la eréte
notre caverne L-K entaille bien Ja petite lalaise, siais a mi-hautenr.

1, Nuire phintozraghic de la pl. NIV ¢, prise de Pestéviens de Vanele nord do bas|
montre Vaflenrement de I ronche dossemenls, i partivadn e vertiegl de la falajse
d'arricre,
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Le terrassement inlérieur du bastion #¢3 la masque entidrement.
Obliges, par la néceessité de conserver e depdl T8, de renoncer a
Fenfevement des masses de lerre qui Uenchassent, neus nons
sommes reduils & suivre la parei rocheuse. a parliv de 14, en tun-
nel A de la coupe-élévation donnée ci-dessus), de manidre a
déhoucher dans la grande cavilé L dont la fouille avail Jiveé lon-
tree du cold meridional @ la caverne ouvre noe sorte de porche, en
cet endroil, dans la lacade del'escarpement. & phisiewrs motres au-
dessus de la conque profonde que I'écoulenrent des eaus a incisée
a sa base.

Lorsque la denudalion de la pelite falaise ent démasqué cette
ouverture, a gauche do bastion w3, nous la trouvames oblurée par
e muren maconnerie séche, lont a fait comnme il avait eu liea lors
de la découverte de la porte de 14. La barritre enlevée, et la
caverne L débarrassde du depdat de lerve qui remplissait ses anfrae-
tinosités et noyait lonle sa surfave, on lrouva ie sol couverl:d'osse-
ments kamains en désondre, pele-mele avee des frasments de pote-
ries. LDes corps en grand nombire avaienl é6é jeles la, comme dans
les deux antres places tottles voisines.,

11 est Lout a fait probable que ces depols funéraires de T4, 18 el
L-K onl été fails au méme instanl el a la suite d'un événermeant
unique @ ce gue vient conlirmer la trés sive homogénéité ehrono=-
logique tles poteries qui partonl sont mrddes anx vestiges hinnains,
et dont les caracléres pecmettent de situer la dale vers le vne sicele
ou le debnt du vie. Quia-l-il pu se proditire & cetle épque? Une
pareille abondance de cadavres o faive disparailre, certainement
plusieurs cenlaines, cela suppose un sassacre on nne bataille tros
meartrigre, et Uidée se presenle dhun assaat tenlé contre la ville i
cette place meme, laissant des siclimes en loule an pied de eha-
cune des redontabies murailies dlagées. (e pense a Pexpédilion
assyrienne sons Sanhiérib, @ ce mystérieus échee que rencon-
brérent Jos envahissenrs et qni détermina lenv relraile, el Ion se
demande sioce sont des ossemenls o Assyriens (ne nons vencorn-
Irons sous les glacis el dans les escarpes de a clotire, pricipitam-
menl enfouis, apres [action, par les délensenrs victoriens,

Powr consigner ici Lot ce qui concerne des ohjets de i'épaque
ndéenne royale, nous encegistrerons encore nne anse e jacre
tronvée, non s Feseiorpement de laeolline, mads dans les déblais
de T plate-tovme, exartemend dans les decombres ||ui I'G‘Illl)liﬁ-
saienl Ja ehambre Tundéraire T3 voir chapitee Voei apres). Cetle
anse porte ewpreinte, qie neus reprodaisons  ci-dessous, d'ui
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Epogue de Lacropole cananéenne déveluppie. — De Vintériear
deda lorleresse, une descente en souterrain accéde a une chambre
soulerraine dansle sol de laquelle s'ouvre pu puits vertical donnant
swrune galerie basse creusée depuis la source et inondée par la
souree. La vallée continne a Stre alimentée d'ean, grace a V'aména-
gzement dun canal d'écoulement a Vextéricur {canal ! - 'eaun est
lachée dans la vallée ou reforlée dans fa gatertc souterraine pour
le puisage, par le jen d'ane vanne installée a la base d an mur bar-
rant la sortie de la caverne,

Epoque judeenne ancienne. — Sans perturber en rien le préce-
dent systéne. on lui adjoint le fonctionnement d'in canal pralique
horizontalement a flanc de eole. amorcé dans la caverne & 4 nietres
environ an-tessus de la source (on éleve 'ean jusqu’a ce niveau
en fermiant la vaune <o barvage extérienr, counne pouwr permettre
le puisage par le puits soaterratn). el ahoutissant, a la pointe sud
de Pacropole, a4 un grand reserveir, le Birkel El Hamra, olitenu en
harrant le Tyropeeon & son débouwché dans la vallée orientale. Cet
aqueduc & lauc de cdle esl le eanal 11 des nomenclatures, Sa
paroi du coté de la vallée esl percée de lendétres espacées a courte
distance, qui permettenl le puisage ¢l lirrigalion des surfaces
sous-facentes. L'ensemble du travail est eorrélatil de 'extension
de l'enceinte de la sville par dela le Tyropoon (enceinte 3 de nos
carles -

Travail d'Eséchics. — Le systéme du canal a Nane e cote est
réduit & ndant fen raison de sa cote élevee) par le creusentent d'un
nouveau canal plus profond, amorce dans la galerie hasse de la
vieille organisation de¢ puisage canandenne, soil an niveau méme
de ta source ; entitrement sounterrain, long de 330 meétres el en
peute sensible, il déhouche dans e Tyropwon. non loin du Bicket
El Hamra, dans uue piscine orgatiscée en cxeavation profonde. Ce
canal 11 et son reservoir d'aval sont en ugage anjourd hui eticore.

Ces divers ouvrages he sont pas tous également bien connns. Le
tannel d'Ezechias, explore de date ancienne, esl délinilivement re-
levé depuis ies avauy de 1909-1911, alnsi gue le résean des son-
terrains qui avoisivent immédiatement la source et la commanica-
tion souterraine de puisage de 'époque cananéenne, a I'exception,
pour cetle derniere, de la sectionr supérienre an déhonels® sur
I'acropele, encore inconne. Le canal Fde Ta mic¢me dpoque a éle
reeownt, en 1901, sur nue longuenr de 54 metres a partiv de ) ori-
gine. Le canal H, cutin, celui du premier reservoir du Tyropoon,
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a ¢lé découvert par les travailieurs de 1909-1914 a son amorce dans
fa caverne de la source, et releveé, a partir de la, sur un develop-
pemenl de 72 n. G ; dos 1886 et (8%, danlre part, les sondages de
Schick tombaient sir ce meéme canal, heaucoup plus au sud le long
del'acropole. ot U'on parvenait ale suivre, en galerie, sur i melres
eiviron ', Ajoutons que le déhouché de ee canal 1f au Birket Lt
Hamra, une porte de tunnei encombric de debris, est reconnais-
sable ? et v’attead sjue la possibilite d'use exploration méthodique.

Ce canal 1 i Nane de eote étail le seulqu'on pul espérer rencon-
trer dans les limites ou nous avions dn c¢ivconserire notre grande
fouille. Dans Uhislorigne du lravail donné précédemnent® nous
avons consigne la decouverte de l'aquedue, en tunnel dans celte
zone, par la mise a no da rocher anx abords de la fenélre laterale
&, — suivre, a partir dici, le velevé de détail an%. — ¢t peu de
temps apros, I'acquisilion de Faatre fendlve ¢ située a 7 metres an
sud de la premiére; l'exploration de la galerie jusqu'aux débou-
chés dans R 1, au sud, el R 2, an nord, ou il semblait que ie tanoel
se transformait en tranchée ouverte ; wtéricurement, quand il
fallut remblayer | ¢tage inférienr de la fouilie, l'obluration de la
fendtre & et 'ntilisation de » pour le débouché d'une descente cou-
verte maintenant un aceds permanebt dans la galeric ; plus lard
encore, la denudation du roc ayaut progressé vers le sud, le déga-
gement du poils ou « regard » K1, an dela duquel l'agueduc
reprend en tunnel, et Iexploralion de celie nouvelle section sou-
terraine avee ses fenctres laterales. Nous avons également nole la
verificalion, par une operation directe de nivellement, de la con-
cordance de cole du canal, aux poiats . et y.avee celle du canal i
a sob depart dans la caverne de la source, ce qui esl la preuve
de la correspoundance des deax seetions de galerie,

En fin de travail nous posscédions I'aqueduc, relevé cl ouvert an
parcours, sur wie jongueur un pen supérieare & 7 métres. Ouatre
la descenle en escalier convert construile par nous au droit de la
fenétre #. le tunnel prenail air et lumiere par le grand puits R 1,
de manidre tres hewrcuse pour la circulation el l'investigation sou-
terraine.

1. Pour I'liistoire de ces liserses reeherehies b la convdinalion de Jeurs vésullats, iw-
parlailement oblenue aprés les tray, e 109-1911, s¢ reporter anx exposes dounés
précédemment, Premiere Pactie, ehap. 1i, 51 el chap. IV, § 1, '

2. Voir le plan general de B plo 1, eb Ja carte de la pointe sud, an v insérée
ci-avaul au chiap, I, .

3. Ci-avanl, chap. .




164 HEVUE DES ETUDES JUIVES

Avanl d'arriver ala deseription détaillée de I'ouvrage. il importe
de signaler la coincidence fortuite qni nous a fail lomber, tout an
long de cette section dégagée, sur la portion méme de la galerie
qui avait été explorée par Schick en 1890. Gardons sous les yeux
nolre relevé au . et rapprochons-en ce croquis, dénué de tonie
precision. on Schick arrive cependand & inserire des details carac-
téristiques et d identité indubitable *. A Textrémilé sud, ses puils
4 et 5 donnent droit dans la tranchée ouverte. le puits 5 (Door)
marquant le point on laqueduc va poursnivre air nord en tnnmuel ;
42, immédiatemenl aprés, est nolre fenétre lalerale v, reconnais-
sable au curieux barrage ménage aun-dessous el gue nous décri-
rons; le puits 6 a £té fonee de manidre a tomberan dehiors de nolre
fenetre 3 ; Recess qui suil esl la chambre-puils R 1, le puits 7 des-
sert la fenetre » de notre plan, et an dela, la Care de Schick est
I'anfraciuosilé au fond de laquelle s'ouvve notre fenélre ;5 le puits
8, énigmatique, parait résuller d'une confusion graphique, mais
toul de suite aprds le puits 9 rencontre une chambre allongde,
Door, (ui est notre chamhre couverte 12 aprds quoi une derniere
verification esl offerte par le ¢left iransversal gue nous avons nole
dans la méme position. La voincidence est cerlaine, comme on
voit, d'un boul & Tavtre de la section explorée cu 1890 el relrouvée
par nous-meémes. Geei bien constate, {outefois, nous pouvons mel-
tre de colé le eroquis et les descriptions imprécises de Schich,
pour faire état senlement de nos acquisilions personnelles.

L. Description de Fagquedue o flanc de cote.

Dans 'ovdre du ¢racé, le canal cst divigé par la preoceupation
exclusive de snivre le terrain an plus prés, de manitre a pouveir
ouvrir en tont endroit, sur le flanc de cote inféricur, ces fendlres
de prise deau ¢qui liennent une graude place dans sou fonetion-
nement. Commnte il se trouve que fe profil en long dn radier est
hovizonlal, on voil qu'en principe, laquedue se lrace suivant wne
korizantale du versant de la vallée, e la souree au Birket dn sud ;
ou se rend compte immédialement, lontefois, que Firrdgularité el
les accidenuts de la parei rocheuse ne perwellent point, dans le
detail, ta realisation J'une formule de cet ordre, d'antant que les
praliciens anliques étaient pen sensitles aux inages d'nne géomd-
trie théorique et abstraile de la forne visible des choses. En tail,

1. Schick, foc. cit, dans ). 8., 1881, voir le plan vis-a-viz de p. 15,
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datont et aval, be vanal a 6té fneise pas a pas, suivast on profil
horizontal, mis en place, & chaque inslant, de manicre qu'avec une
prefondenr saltisante il passal le pius pees possible du tlerrain
sous-jacent sur lequel seraienl & ouvrir les lenctres. Lorsque le
rocher, dans la zone de passage, ¢tait en pente relativement adon-
cie, on ereusail aquedie en tranchée ouverte, quitte & percer, de
place en place, quelque bee de roche en saillic : ce type de tran-
cliée ouverte a ¢té rencoutre, on se le rappelle, au depart de ia
caverne de la sowrce, dans la longue section relevée en 1909-1944 .
Lorsque I'horizontale ohligée du passage, au contrairve, s'inseérait
en quelqu'nn des emmarchements abrapts qui accidentent la cote,
la tranchée ouverte n'élait pas possible, et I'on recourait au syste-
me d'un bael pratique en arviere de la facade rocheuse, protege
par la paroi la plus mince quon osit ménager, dirigeé, de proche
en proche, avec la plus grande facilit¢ grace aux fenetres quon
percait, au fur el & mesure de 'avancement, a courts intervalles.
Telle est la section en tunne!, longue d une soixantaine de inelres,
qie nos déblaiements ont reconpée. Telle est encore la section de
lextrémité aval, oir te bec terminal de la colline est trouc par un
tunnel débouchant directement sar le Birket. Une pareille méthode,
a laquelle tont jalonnement préalable, toute intenlion de trace
d’ensemble sout complétement étrangers, qui ne procéde que
par adaptation aux formes et aux acciderls rencontres au fil
de Vavance, permet de comprendre les singularilés de dessin,
les inflexions, les coudes qui affeclent partout la ligne de l'ou-
vrage el qu'on observe, dans notre demaine, de la maniére la
plus instructive.

En ce qui concerne lu seetion, ¢t pour ne parler que du develop-
pemenl en soulerrain que nous avons pu étudier, latpleur de la
galerie est nettement inférieure a eelle du tunne! d'Ezéchias qui
devait {ui succéder. Le profil d'ensemble de la . IV «, qui coupe
les dens souterrains tout pres l'un de laulee, donne nne idée
exacte de leur importauce relative. Le modeste soulerrain du
canal 11, large, saul exceplions, de 45 & 50 centimelres, a une
hauteur généralement comprise entre 1 m. 4 et 1. 60, atleignant
ravemient 1 n. 73 ou U, 80, le plus scuvenl rectangulaire, il lui
arrive, sur des passages élranglés, de perdre son embase plane, le
profit aflectant alors un dessin ovoide Irés élire, pointu, & Yextrd-
mité inférieure, tellement que les pieds de Fesploratenr n'y peuvent
lrouver place. Nous allons, d'ailleurs, parcourir le canal mdéthodi-
gquement, d'on bout @ Tantre de la section relevée; les coupes



ol

e = ol
/. ;

NG
& -

N
SRS

-
Uhympos®

N

s
e W L A0 2 e o
4

£/ -5

DI

. >
L 222 W
(S e

(marzreal 7 <))
i

((wasuzpay e oonf )
£-

aok

= G SeEr



LA CITE BE GAVID 161

rassemblées a la planclic ci-éontre correspondent aux indications
de coupes portées sur le plan general all;l'...

Commencons au sud. En deca de 1-1, la galerie a ciel ouvert,
encomhbrée d'éhoulis meuhles, n'a pu &tre suivie sur une grande
longueur par notre exploration souterraine. 1-1, entree en tunnel,
section pousanl étre qualifice de normale. A G metres de la, en o,
fenétre laterale, dont nos coupes 2-2 et 2 -2' donnent un releve de
délail trés nécessaire, en raison de la présence d'un organe qui ne
sera plus rencontre atllenrs, nn petit barrage ménagé en aval de la
fenétre et permettant, & volonté, d’areéter et de faire monter 'eau
pour faciliter le puisage de I'extérienr. Yoyons par le menu ce dis-
positif remarquable. Le seail de la fendtre, moins surélevé qu'on
ne le constaie aux ouvertures similaires, est haut de 6 m. 18 au-
dessus da fond du canal ; le petitbarrage, distant de 20 centimetres
seulement de la fenétre, du coté de I'aval, est constilué par une
cloison ménagée en plein roc, haute de 0 m. 30 et épaisse de
0 m. 20, peeeée, an ras de la ligne d'écoulement infértenre, d'un
trou circnlaire de ¢ m. 12_de diamétre. C'est I'emplacement d une
vanne trés simple, on hout de planche earrée de 0 m. 5¢ sur
0 m. 40, préte & &tre appuyée, du cHté ameonl, contre la cloison-
barrage, de maviére a ohtarver le trou d'éconlement infirieur.
Retire-t-on la planche, eau coule librement dans le canal. Veut-on
puiser de Vestérieur, a cetie fenétre, on ferme la vaune, et I'eau
esl relenue jusqu'au niveau de la créte de la cloison-barrage, soit
sur une hautenr de 50 centimetres, refluant dans la cavetie dont le
sol remonlte, vers I'extérieur, en dehors de la baie laterale.

A 7 metres au dela, autre fenétre, z, coupes 3-3 et 3'-3"; seuil de
la fenctre surélevé de 0 m. 40 par rapport au fond du canal, pla-
fond du canal échancré de remarguable maniére, sur { m. 40 de
longuear, pour recevoir le déhonehé de cette communication laté-
rale plits haute. Les ouvertures » et = permettent de constater que
dans cette région, la eloison de roche qui masque le canal de 1'exté-
rieur est épaisse de 50 a T4 centimetres.

Le tunnel parait infléchir vers la montaguc ; il s'évase cn une
sorle de petile chambre. el plus [oin, & 12 metres environ de z. il
débouche au fond de 'excavation It 1, actificielle. ouverte par co
haut dans le seul dessein de procurer au foncage de la galerie des
poinls d'atiague taciles. Ohlong, étire dans le sens de la largeur de
l'aqueduc (coupe 4-4). ce puits R} est profond de 3 . 50 ; des
murs construits en magonnerie regularisent le fond el resireignent
le passage de I'eau a une avenue large de ¢ m. 95. Ces murs
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Dlogues dans la roehe sont éerdtds; ils dépassaient en hauteur,
bien certainement, la cote du platond du lunnel, el I'on eslL porlé a
eroire qu'ils servaienl d'appui a des dalles de convertwre, miscs en
place comme celles que nous verrons, plus loin, convrant le pas-
sage I 2. Par-dessus cetle toilure que nous reslituons, I'axcavation
était comblée jusiaran niveau dn terrain ensironnant.

Toat de suite apres, le tunnel s'étrangle el s’abaisse. Ln 3-3;
T . 20 de hanteur seulement. En G-6, seclion élrange, déjelée, on
I'équilibre vertical est impossible et dont Je creitx n'a point a place
des pieds d un homme. Ton meme temps la galerie se replie vers
I'eslérieunr, en teurnants hrasques, peur aller ranger la facade de
la petite falaise dans laquelle s’onvre la fencétre . La cloison de
roche en avani, largeinent éhréchée, laisse voir en jumidre la paroi
arriére du tannel (phot. pi. XV1). Le senil de ia fenétre est plact &
0 m. 35 au-dessus du fond du canal (conpe -7, a retrouver an
profil genéral de pl. IV @). La galerie se lient ensuite a flenr de
I'escarpement, le dessin de sa seclion changeant rapidement de
meire en weire, ovoide ¢lire en 8-8, avec | m. 73 de hautlenr, rec-
tangulaire en 9-9, inmédiatement avant d'arriver a la fenétee z.

C'est parcette auverture, on se le rappelle, que nous avons peéné-
tré dans le tannel Loul d'abord : ta pholographie de notre pl. XV a
moittre Ja baie vetrouvée, dans le flanc de cdle en conrs e déga-
gement, Les abords avant de la fenétre ont un aspeel assez dilfe-
rent de celui des autres ouvertures déja rencontrées : ici, au lien
d'nn seuil surélevé, nous trouvons une petite cuvette en dépres-
sion, allongée de 1 metre, sous roc, dans le sens perpendiculaire
au canal f¢'est la care de Bchiek), et qtic Feaun rewmplissail en per-
manence; de 'estérienr, on v descendait par une sorte de couloir
pralique dans la roche (voir le plan au ;, ct la conpe 10-10, A
retrouver au prolil gencral de pl. 1V 6} A Lrois metres de la, an
nord, passe le gros mur B, précédemment déerit et diseaté ; la
phot. de pl. XY ¢ montre ensemble le mur et le haut de la porte.
De la base da mur s’éleve un escalier, grossierement taille dans le
rochier et donl cing degrés se reconnaissenl encore (plan an ,L“
et pliol. plo XV 6 ;5 il gagne une sorle de plae-forme dominanl la
rainure d'acees a la chanhre profonde enavant de la parte.r, et l'on
se demande sl ny a pas W les vesliges 'un disposilif de puisage.

lmmediatement an dela de «, le profil ehange avee la osgoerie
gue relevent nos coupes (11 et 12, 11-12° . En 13-13, section allon-
gée, amincie, comparable & celle de 8-8. Lo canal infleehil alors
vers la montague, renoncanl, pour hne cause qui nons ¢ehappe en
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raison de la dissimtlation du vocher sous le remblai encove ro
place, a prolonger la ligue des fenétres laterales. Cest le méme
procédé d'enfoneement que nous avons ebserve eutre les fenétres
z et y, et, comme il avait lien dans cetle section méridionale, c'est
d’nn puoits-regard, ouvert d'en haut, que le trace de la galerie
dépend dans la zone ou nous sommes. Ce puits R 2 est heaucoup
mieux counserve que son similaire R 1. G'est une chambre tailtée
rectangunlairement dans le roe et couverte de dalles encare en place
(coupe k3-15, longue de 2 n1. 60, haute, sous les dalles, de 2 . 43,
large de ¢ m. 33 a la base et de 0 m. 70 sons la converture. Les
dalles sontl supportées par deux épanlements qui portent la largeur
totaie de la tranchée a1 m. 10: deux lits superposes de piecres
épaisses portent le remblai de comblement supérieur'. Comme
nous Yavons expliqué & propos de B 1, cette chambre a ét¢ prali-
quéc pouramoccer facilement la galerie en tunnel dans les sections
de pari et d'autve, et converte ensuite.

Au sud, e canal y effectue son depart dans les conditions expri-
mées par la couape-élivation 13-13. Du ¢6té du nord, le souterrain
poursuit semblablement, mais il semble que Féquipe travaillant
dans cetle dircclion ait été moeins babile ou moins heurcuse. Apres
2 on 3 metres d'avancement dans wn roc excellent, eile créve son
plafond et un grand pan de sa paroi est, qu'onest oblige de recons-
titner an moven d’'un mue et d une demi-vonte en maconnerie. Ov
rentre sous roc, ensuite, mais voila une faille, le rocher inter-
rompu net, faisant place a des masses de grands. £honlis dans
lesquels la galerie est forcée de trouver un passage. Les mineurs
hésitent, essaient un chemin infléchi a gauche, le long de la faille,
puis ¥ renoncent pour s'engager résolument dans les éhonlis. 1ls
échancrent les blacs le moins possible, réduisent la hautenr du
taunel, se coulent au long des parois rencontrées, et dans les vides,
sur les parois, au radier et au plafond, emploient la macounerie
ponr regulariser la forme et obtenir la continuite «n chemin d'eau.
Le roc compact se présente & nouveau, mais il est mawvais, delité
et meubie; les travailleurs inquiets réduisent la hanteur de plus en
plus, faisant de lear tanunel nn boyau difficile on notre travail de
recherelie s'est arvélé, & une quinzaine de metres de la chambre an
toit de dalles.

1. Lorsqgue nons somumes
du plafod rompnes et Ju te
Le ouverinee devasiatrice, pralipneér i dessein, a lisre pass
Jadis, an parls 9 de Selich .

vrives dans celte rhambre, gons avans tronss denx dalles
il remblai supérirar conlant par Fouvertwre aved nne
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L Technique des travaws souterrains el premier aperci
des conditions directrices du tunnel I'Eséchias.

Pour fragmentaire que soil celle otude, limilée a au lrongon de
0 ometres dun onvrage donl le développement lotal atteint ¢ing on
six fois cette longeur. elle nous permet cependant d'avancer de
bien instroctive manidre dans la connaissance et la comprehension
des procédés cmployes peur les travaux de mine a cette épogue
ancienne. Jusqu'ici nons avens sealement diflerencié, du hant en
has de notre canal a flane de cdle, des sections en tranchée el des
seclions en soulerrain, impescées par la conliguralicn de la surface
rocheuse dans les regions traversées. A presenl que noas posse-
dons complétement une Jongue section en souterrain, il nous appa-
rait qu'au point de vue du trace cl de Fexecution de la galerie elle
se subdivise en {roncons de deux especes netlement définies, du
type en tunnel a flewr d'escarpement et du ype en (unnel inté-
riewr, les troncons de cette derntdre espéce fatsant Jiaison cntre
deux segments dn premicr Iype. Dans la zone v-z, le tannel est d
flewr d'escarpement, sur une douzaine de metres de longuenr, et
daos la facade du rocher il ouvre denx fenctres ; de méme il cst a
flenr d'escarpement, sur une longueur equivalente, dans la zone
i, ou 1l esl percé de deux fendtres anssi: ces ouvertures, nous
Iavous compris, rendent le trace de la galerie trés facile. Mais
entre les troncons ¢-= et y-o, et d'autre part enlee le tron¢on y-z
et quelque aulre, an nord, que nous ne eonnaissons pas, il se
lronve que la galerie a flenr d’escarpement ne penl étre contini-
ment organisée : sans doute la cole dessine-t-elle, dans les inter-
valles, des saillants trop accentucs pour qwil soit économique d'en
suivee le contour. On perce alors ces saillants, entre z et y, ou
bien entre . ct le débouche inconnu aie nord, par un tunnel fyfe=
riear qu'on cherche a faire aussi direct que possibie. Comment
dirige-1-on ce dernier tunnel ? C'est ici que la technique de minear
judéen se révéle singulidrement, nous obligeant a constaler des
conditions de travail extrémenient surprenantes et inattendues.
[*ortons notre attention sur la section de tunnel mierieur z-4. o
ligne droite, d'une porte & I'autre, il y a 16 metres. Rien de plus
simple, semble-t-il. qu'un jalonnement par dessus le bee de cote
a pereer, de maniere a guaider la penclration d'ave galerie recti-
ligne. Mais on ne procdde point ainsi. Partant de 3 el partant Jde g,
symetriguement, on infléelit vers la montague, brasquenent el

i
i
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conune en hate; et comme les operatears savent bien qu'en pour-
suivant de la sorte ils n'arriveraient jamais a se rencontrer, ils
s'aident de l'appel des amorees issues d'un puils ouvert & mi-
distance, It 1, dont la fonction est de réduire la difficulte et de
rendre infaillible la progression «r son ou meéme a la voix
hamaine. Pour le repérage de la galerie, en somme, le regard I
tient Jieu des fenétres lalerales qui guident le niieur dans les
seclions a fleur de muraifle. Le meme role, bien entendu, incombe
en cours de travail ala chambre R 2, excavée entre 2 el le repére de
quelque autre fenétre.

D'ou 1l ressort que les mineurs du 1x¢ ou da vie sitcle ne
savaient pas percer un tunnel en ligne droite enlre deax points
donnds, ces extrémilés fusseni-elles dislantes seuwlement de
16 metres. 1! faat donnev atiention a celte particularité extraordi-
naire. La chose est bien plus grave rue si 'on ignorait simplement
la méthode du jalonnement supérieny; car si Voperalewr avait la
notion et la volonté de la ligne droite a suivre, I'invention du
jalonnement s'ensnivrait immédiatement. Mais if na pas la notion
de Ja ligne droite sous ferre, il n'en voit pas la possibilité sous
terre. Cette lacune est dc l'ordre physiclogique ; elle sapparente
avec de nombreux phénomenes que presenteni e travaitleur et le
technicien oriental anjourd’bui encore, l'absence de régularité et
e précision dans I'execution en general, qu'il s'agisse de magon-
nerie, d'ébénistevie on de terrassement, ct notamment, I'impossi-
bilité qu’éprouve l'ouvricr, dans un travail rapide sur le terrain, a
suivre la ligne droite, méme si celle ligne droite devait &tre le
tract le plus commode.

Per¢ant une galerie souterraine, done, le mineur judéen est
réduit a se vepérer sur les debouches an jour, et pour cet objet, a
donner a son tunnel des « lumidres » avssi nombreuses et rappro-
chées que possible. Privé dn repdre, ou a dislance du repére, il
divague, jusqua ce que lappel du point de passage soit devenn
clair et infaillible (voir les inflexions de notre galerie, a partir des
fenétres s et y de chaque cété, a la recherche des trongons issus
du puits R, jusgu'an moment ou Je travail file droit sur le puils
au son des pics & quelques metres). Dans les conditions aiusi
reconnues, ne pent-on trouver Uexplication du tracé en boacles
divagantes que suivit, quelques siécles apreés notre canal 11, un
travail souterrain d'execution incomparablement plus difticile,
celui dn grand anquedue d'Ezéchias ?

On n'a pas onblié la théorie, qui fut le principe initial de orga-
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uisalion de notre grande fonille. d'aprés laquelle la grande
« boacle » méridionale du tannel J'Ezéchias aurait été développée
pour éviter la rencontre des tombes royales de Vinlérienr de la
vieille Cité: et en eflel, comme nous verrons par la suite, de grands
tombeaux d'époque judéenne ont été rencontres surla plate-tarme,
dans le périmtire de la « boncle » considérée gronpe T1-T2-T3;
prendre sous les yeux. a partiv d'ici, le plan general au '-"‘;j. pl. I
Mais la situation de cette nécerepole suffit-elle a expliquer les
extraordinaires sinuosités. grandes el petites, ausquelles est sou-
mis e cours de Vaquedune d'un bout a Vautre ? Et des 'origine des
considerations théoriques, n'a-(-il poinl élé clair qne lautre
grande « bouele » du trace, celle dn nord an depart de la sonrce,
élait sans rapport avec des fombes de l'intérienr de Yacropole? i
semble done quil ¥ ail antre chose. Ce qu'il ¥ a peul-élre, nous
commencons a le pressentir daprés ce gue nous a liveé Fanalyse
des travaux du vieil aquedne & flanc de cole; et un awtre indice
Irés important va nous étre fourni par la consideration de la posi-
tion relative o sont ce canal i1 et le canal 111 &d'Fzéchias, dans la
zone méme de nos recherches.

La superposition des relevés fail voir que dn nord au sud, le
caval d'Ezéchiias se lient longtemps a Youesl du vieux canal IL
disons @ lintérienr, par rapport a la colline: passe exactement au-
dessous de la lour H, et tout de snite aprés. reconpe, en plan, le
canal lI. passant a V'exiérienr: de telie maniére que forcément. a
quelgue dislance an sud., il doit le recouper nbe antre fois. la por-
tion de ce canal [l situde a Uest du canal 11 ne débordant guére
les extrémités de l'alignement droit ed. Daus celte région, comn-
menl se placent les deux ouvrages, en cote, lun par rapport a
Paatee? Cela est facile & determiver, Le lit do canal [1 est hori-
zontal, Le canal LT! s'amoree. & lamont, & 1 . 30 eaviron plus bas
que l'aulre, et de plus, snn profil est en pente. réalisant vne des-
cente totale de 2 m. 18 sur son développement de 550 métres, soit,
de 'origine d'amont aus abords de la lowr H, en proportion de la
dislance, une quolité de deseenle de § m. 25 environ. An total. au
point considéri. dénivellalion de 1,50 4 1,25, soit 2 m. 73 — éva-
luation approsimative — du canal IH par rappert au ecanal l:
ainsi les représente, an droil méme de la tour. la coupe generale
de notre pl. 1Y «. Mais dés lors, les choses ainsi placées, quaper-
cevons-nous? Le long de son alignement ¢d le canal prolond, le
plus récent, est a 2 . 75 environ an-dessous de Taulre, et en
méme femps, en plan, on le voil passer a 4 ou 8 metres eu dehors,
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du coié des lignes basses de da edle; 2 m. 75 de descente sur 4 on
3 metres d'étendue horizonlale, c'est exaclement dans cetle pro-
pertion que tombe la surface du rocher, en moyenne. sur ce flane
de valiée depuis la créte : qu'esl-ce a dirve, sinon que swr laliyne-
wment cd, et hien (il soil completement en sonterrain. saus
fenétres ni regards d'aneane sorte, le canal d'Fzéchins conrt
flewr de rocke comme faisait le vieil ouvrage voisin el supdvieur?

Celte analyse de geometrie tapographique aboiulit done a consta-
ter que sur cel alignement droit cd, si remarquablement orienlé
dans le sens des horizonlales du versant, le tanuel aveugle (1'Ezé-
chias n'est séparé de la surface du rocher que par une cloison
mince. Ne touche-t-on pas, ainsi, une raison particuli¢rement
importante du trace de I'agueduc dans sa partie méridionale ? I'ré-
cisons P'hiypotliese : los choscs ne se présentent-elles pas comme
si les mineurs & Ezcehias, partis de I'amorce du Tyrepawon et ayant
infléchi a droite — volonlairement ou non — vers la grande vallie,
s'élaient maintenus dans celle direction jnsqu’a ce (il y eit
peril, pour leur galerie, de déboucher & l'air libre, et alors seule-
ment, arertis du voisinage de {a surface, avaient lomtné a gauche
assez pour s'assurer de rester soas terre?

Dans I'espril de ces observations el de celte hypolhése, sur ta
seule base, d'ailleurs, des indications qui ressortent des intlexions
du trace lni-méme, nous allons essayer de reconstiluer I'histoire
teclinigque de I'ouvrage.

V. Cominent se développa le trace de Uaquedne d' Eséelias.

L'étude de déiail du trace et Texamen de la galerie elfe-dme,
dans sa partie centrale, ont fait voir depuis longtenps * (ue deux
équipes de mineurs, entrees sous terre aux deux estrémilés et
cherchant leur rencontre, comme il est dit dans la céiebre inserip-
tign hébraique trouvee dans Paquedoe, aveivérent effectivement,
aprés bien des peines, & frapper ['une contre lautre. exactement
au point ¢ ‘plan au .L.. pl. I quelque pen an unord da point
median de la course 1otale. L'histoire dn travail de mine comprend
donc deux histoires simullanées, eelle de 'éqnipe du vord et celle
de I'équipe du swd, indépendantes dabord et duraut une trop
longue période, en relation rten condition d'influence véciproqate

1. Yoir sutloul Je mimvite, sousent ¢ié précédemenenl, de M. Clermont-Gaumeau
dans C. R. de I'Acad. des Inscriptions, 1897, p. 383-427,
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seulcment & partir du moment ott le hrail des pies devint pereep-
tible a travers la masse de roche qpui séparail les deny atlaques.
Ponr les phases di debut il convient done que la progression de
chacun des chantiers soil eonsidérée seule ; wais il esl également
essentiel de noter, en cette période initiale, I'identité de conduite,
o pourrait dire la parfaite symetrie du trace ecouverl par les denx
attaques poussces de part et «{Cantre.

Cela v'est point sans canse. Beportons nous, pour nn instant, a
nolre analyse des pelits ouvrages du caral {1, notamment a ce
que firent Jes travaillears Torsqu'il ful néeessairve de relier Ja fenc-
tre z et Ia fenétre », 1étes d'atlaque en homiere, a travers wo bee
de roche. A mi-dislance, le puits R 1 ¢1ail ouvert et attaquail dans
les deax sens, lui anssi, pour réduire Fineertitude ; i) n'importe,
de z comme de y. les mineurs commencenl par infléchir brusque-
ment vers Liplérienr, quille & redrvesser lear direclion, ensuile,
pour marcher a lappel des frappears du centre. L'instinel qui les
fait agir st fort clair. Comme nous l'avons expliqué, ils n'ont pas
nolion de la possibilite d une ligne droite en soulerrain ; ils cher-
cheront la rencontre, mais tout dabord, il leur fant étre sirs qu'ils
out bien pénétrc en montague : ils donuent salislaclion & ee senti-
ment, puis, dunient enfoncés, ils redessent leur lravail eu paral-
lele — croicul-ils — avux lignes exléricures de la cote, pensant ne
pouvoir micux faire pour vencontrer I'équipe opposce ou les reperes
intermédiaires. Or, au moment on les deux déquipes du travai
d'Ezdchias atlagstaient la roche, a 320 métres de distance, le pro-
bitme se posail & elles en lermes {out semblables, sanf que la
difticulté éit multiplice par 10 01 20 en raison de Uéchelle des
choses, quion n'avail le secours de nul repere cn conrs de roule, el
quten plus de tout te veste Uéquipe nord atlaquait iwon a lair libre,
mais au fond d'uu boyau lortueux, a plus de 20 metres de Ja
lumicre. Dans ces condilions vraiment othbarrassanles, ne sachant
point s'orienter ct ue concevanl point quion puisse 12 faire, & quoi
se resolvent les ingenieurs? Dans un esprit de confiance doul la
candeur ¢l Faundace nous confondent, ils décident que de chaque
cold, les allaques fonceront daburd e mantaygne, pris se redres-
seront en paralléle pour marcher 'une vers antee.

Etecla s’exdcute. De Uexcavaliou du Tyropaon, co «, Uenfonce -
ment imilial en perpendiculaive @ la paroi est suivi d'nne longue
courhe, doncement infléehie o droile sur mn développement de
Tonelres, abontissant s alignement deoit qui, vn fail, est per-
pendienlaire & la vallée du Gedren el vit percer an jour pour peu
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qu'on le poursuive, mais que les aperaleurs croient, bicu dillé-
remment, éire dans le seas meme du flanc de vallie & suivie: che-
minant vers le point 4, ils pensent avoir fait toul le possible pour
marchier a la rencontre de I'éyuipe du nord, Cette derniere. pen-
dant le meme temps, s'est dirigée snivanl le meme principe avee
un sucees meilleur, bien qu'au prix de développements trop éten-
dus et d'un dessin d'ensemble hienvte, plein d'une brusque incer-
litide. Do point 2. au fond de la galerie Basse du vieus systeme
cananéen de puisage, les mineurs elfectuent une penectralion de
40 melres droil dans la montagoe, la jugent jnsulfisainte, avancent
de 30 metres encore apres avoir quelque pen infléehi a gauche, et
parviennent ainsi au point /5 eslimant e momeunt arrive de pren-
dre la parallele a la edte, ils tournent résolument & gauche, en
deny temps, et les voila qui cheminent dans la direclion Z-&, point
trop malheuwrcux, comme on voil, daus lear enbreprise d'avance
vers le travail da sud. Mais comme ils progressaient ainsi, il
arriva a I'équipe dn sud une heureuse et singnlidre avenlare.
Avancee jusqu'en 4, la galerte du sud infléchil a gauche, comme
avertic du danger de déboucher en surface. On esl lente de croire
gue dés ce moment, a une quinzaine de meétres de distance, le
brail des frappeurs avait été perya de {extéricnr, el quon avait
avisé I'équipe de la situation ou clle ¢tait par rapport au terrain.
L'altaque avance de 13 métres dans lanouvelle divection, de denc.
A partir de 1a, nons n'avous plus le droit d’hésiter quant a la
restilation des faifs @ nous savons que les travaitlewrs sonl au
voisinage immédiat de la surface. Les ecouteurs de lexteriear leur
donnent un avertissement pressant, grace auquel la galerie tourne
brasquement a gauche, dans une direction qui se lronve colucider,
par chance, avec celle des horizontales du versant; dans ces con-
dilions, le cheminement se ponrsuil & fleur de surface, commode-
ment repéré, au fur ¢t d mesure, par les indications des écouteurs
du dehors, et ce controle rend la direction de I'avance si aisée et si
siire quion se tient dans cette ligne, de ¢ en «, sur une élendue
de 43 métres. Au poiat «, loulelois, ~ sachant nettement oit I'on
se trouve — on eslime le moment venu de renlrer dans la monta-
gne, 4 la rencontre des travaillenrs du nord dontle elieminement,
drapres les dispositions iniliales, est suppose courir parallétement
a la cdle a quelque distance & {'inléricur. On infléchit alors de 450 &
ganche, neltement et résohuent, comme on a tout fait, sur ce
chantier, depuis le premier jour de Fattaque, et dans la nouvelte
direclion adoptée on gagne, de ¢ en ¢, 73 metres en ligne droite:
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ces niinears de Fequipe du sud claient des gens calines, réfléchis el
persévérants dans unc decision prise.

[Is sonl recampenses : arriveés en e ils entendent, pouar la pre-
miere fois. le travail de I'equipe du nord dont ils cherchent la ren-
contre. On étaient, a ce moment. les mincurs du nord, senlement
en A, ou hien plus avances daae vingtaine de meétres, au voisi-
nage du coude entre les poiuts A et /. il est assez difticile de le
savoir. Mais desormais, les deux équipes s' « écoulent » et mar-
chent 'une et 'autre au son. et il esl forl curieux d'aveir a noter
qne cet appel, dont on pourrait altesdre qu'il élimine tounte incer-
titude. provoque au contraire, dans les cheminements, des divaga-
tions du plus étrange aspect . L'équipe dn nord infiéchit A droite,
ondule, change davis denx fois avant d'arriver an point / : cepen-
dant que les travaitleurs du sud, loujours lucides, progressent
tranquillement vers enx de e en f. Parvenue en . l'equipe nord
sapercoit qn elle fait fausse voute, lourne, de ; en i, dans nne
dircetion excelleate, mais fout de snite esagere le lournant &
gauche, ce qui déroute 'equipe sud, sentant « défiler » ['ohjeetit,
devant elle, de gaunche a droite. Elle abandonne son altaque de f,
reprend, @ petite distance en arricre, dans la manvaise direc-
lion f-y, le long de 12 métres environ, puis en g, se reconnaissant
tap portée & droite, revient en arriere de [a méme facou pour tiler
a gauche suivant ¢ 4. L'¢gnipe danord qu'on cherchait ainsi diva-
guait, dans le meme temps, au dela de i suivanl une ligne pen
sire. Mais an poini ou l'on en était. ia rencontre ne pouvait éfre
manquée. En 2, les travailleurs du snd entendenl nettement, enfiu,
lears camarades sur leur gauche ; ils excéeutent une derniere fois
fewr manceuvre de retour en arriére pour un changement de direc-
tion phis net, et au boud de quelques metres, au point o, recoupent
le travail de V'equipe nord qui, tonjonrs moins intelligente an
moins heurense, poursuivail sa voute fortnite. La jonction détait
réalisée ; 'andacicuse entreprise arrivait a ses lins, non par hasard,
cerles, ¢l non sans Papplication «('une logiqste spéeiale. non sans
la fidélit¢ obstinée a T'étrange wethode que nons asons essaye
Qexpliquer et dont le principe cllarerait tons Ies jugénienrs
modernes.,

1. Les minewrs savent — les Iravau€ de fa wueree réconte wea onl gue 1eap multiplic
linstructive pxpeériange — que Péconte sonlerraine st fallacieuse, et i a la dislance
oL quant i la direction, dés que Je wiilien n'est pas homozene, emuportant des steatiti-
calions iuclindes, des fadles vi des variations de corsblulivn vy dr stencture Jun
poinl i un antre.
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Y. Les operatenrs & Eséchias se sont-ils inquictés
de la nécropole royale de la Cité?

D apres celle restitution de la genese du Irace, dans un esprit
debservation techaique et sans autre moyen durvestigalion que
lattentive analyse de la forme des choses, la grande « bonele » da
sud ne saurait ¢tre en eoveelation avee «quelque ohjet que ce soit
de laive superieure ou des entrailles de la eoliine, puisque cest
sans le vouloir. avons-nous crit reconnaitre, que les intneurs sont
arrives a flenr de roclie, au point ¢, ct quils ont accepté de che-
miner dans cetle siluation, de ¢ en d, parce qu’elle fournissait un
repérage d une precision inespérée ot maintenait la galerie dans
une direction convenable. Les ingenieurs d'Ezéchias, d'apres cela,
n’ont porté lewr attenlion & ancun point de vue sur la néerepole
royale de Ja plate-forme.

A vrai dive, on doute quil fil dans la nalure des circonstances
qu'ils s'en occupasscul, cnraison de 1incapacité foncidre ou sont les
auciens de sitwer précisément, géomcétriquement, deuy objets I'un
par rapport a {'autre, ¢l surtoul, peul-étre, parce que les lombeaux
¢taient sur la plate-forme de ia Cile, tandis que Paquediee projeté
se tracait au bas du (lauc de la cote ou dans la masse de sa sub-
structure : les choses se placaient ainsi, de loute évidence, sur
deux plans dillerents, sans contact possible. Toutefois, bien que ces
Judéens fussenl inaptes & former une image géométrique exacte,
et bien que les denx extrémités de lewr tunnel fussent a l'estéricar
de lacropole, il est hors de doute gn'ils savaient que ce souler-
rain, en une place ou en une autre, devait passer sous la plate-
fornie ; on cn a la preuve par le texte hiblique méme, ¢ni parle de
« percer les rochers » pour amener Ucan « dans lintérienr de la
ville ' », el, plus ancicnnement et beancoup mieux, mentienne que
le travail avail pour ohjet de conduire les eaux « a l'ouest de la
Citede Bavid 2 ». Ces opératewrs alterent-ils jusqu'a concevoir qu'on
pourrait ¢ventuellemenl, ainsi, passer sous les tombes royales?
Nous ne disens point : rencontrer les tombes: la crainte de ce
derpier aceident n'ent pn se prodaive que si 'on avait ea aflaire a
un hypogdée irés profond a dtages superposes, un soulerrain acces-
sible par un peerls wniqne eonmune celui que M. Clermont-Gannean a

). Eeclesiastigue (lexle hrbrea , aLvu, 17,
2, Il Chron., xxxu, 30.

T, LXX, » L4, (K
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pu concevoir dapres guelques mots du texte de Joséphe @ mais
notee fouille a précisément moniré qu'it n'existail vien de sembla-
ble, que sur la plale-forme élaienl organises cote d eotedes lombeans
isolés. prolondcémenl excaves, certes, mais caractéristiquement
superticiels. s‘ouyvanlau jour a peitde métres au-dessas du niveau
de tear galervie inféricnre. La seule question qu'ou it se poscr
dtail de savoir si le tunnel ne passerait point an-dessous de la
wécropole. Au cas ou Vidée se serail presentee elfectivement, vit-on
un inconvenienl a ce que pareille silualion fut possible?

Dans te texte biblique el daus la tradilion ultéricure, pas un maot
qui ail trait au sujet, meme de loin. Lorsquoun leouve ineidem-
menl, dans une legende jrive tardive, a propos des tombes rovales,
qu'Ezéchias « ayant dévoilé le mystére de Salomon ot de David ans
Strangers, Dicu le punil en réduisand en capiivitd ses descen-
dants v, cette atlusion a Ezdehias délatear des seervls nalionans
est cmprantée textucllement a une histoire du stade prophétique,
brodde elte-méme sur un ¢pisode authentique de la chironigque
royvale, mais on la nécropele davidigue wintervenail cn aincnne
manicre '; de sorte que la fugitive apparenece d une hisloive 'Ezé-
chias et des tombeany, au stade judéen ancieu, s’ ¢vanonit silot qne
percue. Bans ces eondilions de néant docimenlaire, nous ne pou-
vons que cherelier a nons meltre dans Vétal d'espril des Judéens
de I'époyne royale, pour voir si quelque scrupule leur pouvait venir
du fait de Paquedue expose i lasser sous ba vieille nderopole.

8i tant est uwils songerent a la chose, on voit deux counsidéra-
tions susceptibles de s étre presealees a lear espril @ celle du res-
pect des lombes royales, el celle de la puretd ritnelle de agquedur.
Or, dun ¢olé cemme te Fantre, il est douteus que rien d'impératif
se formulat a cette ¢pogue. Clesl précisément au lemps dEzdéehias,
nous Vavons apereu précédemment, que Ja néeropole semble cesser
d'etre vénérable, au point de vee dogualique tout au motns, ¢l
commeneer au contrawre d'elre génante par sa presence dans les
limites de la ville *; elgnant @ Sanpareté Caacait pu enlraiver,
pour le tunuel, son passage an-dessous des sepulturves, ¢est nne
idée subséquente a celle de limpureté da tombean Liri-méme, el
nous avous vu que toul 'ensemble des notions de cet ordre ne
devait prewdee corps el verta opéraute quinn assez loug temps

oW Baix, ax, 12 el swvants . fyecee, 33515, 1 el siivands, of W Chpon., s, 3.
Voir, ponr bl col eneliainenent docinenteive, o0 qii esl expost chiez nous plios laal,
Premierve Partie, chap. N

2, Yoir cravanly Premiese 'ortie, rhap, Il






LE YIDISCIT ALSACIEN-LORRAIN

Recueil de mots et locutions hébraso-araméens
employées dans le dialecte

des Israelites d’Alsace et de Lorraine

AVANT-PROPOS

Le Yidisch alsacien-lorrain, quoique lonjours parlé par les
Israclites de nos cheres previnees reconquises, 1w'est pourlant
plus d'un nsage aussi courant «ue pav le passé. Beancoup sen
déshabituent et peut-élre est-il desline a disparaitre dans un
temps plas oo moiug rapproché. Nous avons ern le moment venu
d’essayer de le fixer et d en noter les particularités si nombreuses
el si remarguables. Geux qui oot parlé eu gui le parfent encore
prendront, croyons-nous, un intérdt reel a se retrouver en quelque
sorle dans ce vocabulaire el daas londes ces locutions qui lear ont
servi a exprimer lears pensées el leors senlbments les phis ordi-
naires comme les plus élevés sous nne forme souvent originale
et curieuse. Mais meme pour les aulres, pour ceus qui ne con-
naissent le dialecle de uos ecoreligionnaives alsaciens et lorraing
que dewi-dire on par ynelgoes  rares expressions  parvenues
jnsqn’n cux par transmission familinle on de tout auatre manicere,
il ne savrait leur &tee indifferent de pénclrer dans lintimité de
ce parler ou se révele, d'nne tacon si naive et si sure, la meatalité
de nos eoreligionnaires pendant les si¢eles d'an long passé. ts
auront plaisiv a connaitre de pres b une des wmultiples faces de celte
physionomic juive toujours identique a elle-inéie et si dliverse
cependant, suivanl les Lemips et les licox.

Dantee parl, Fon o sonvent observe le caractere primesantier ot
Uhumour de Pespril alsacien ol Jorrain. O Fane iseaclite ne
pouvail pas e pas refieter celte caractéristigne de ke popedation
envivonnante, ¢lle si envline & sTadapter pactout & la wentalile
ambiante et si habile aussi 4 se venger partois par nn trail
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2, a8 Aw, nom da cinquieme mois de F'année lanaice, 2'ischa beaw,
vulgo @ Tischo-bowe, jetme du neuf d’Ab, anotversaive de la
desteuction des deux temples de Jerasalem. Mir ienn Tischo-
bowe, nons avons Tischa beaw, nous sommes dans la tristessoe.

3. MR Owauss, peres, aienx. Tnsere Guauss @waussénu, les peres
de nos peres. Kewer owanss gehin, aller sar la lombe de
S€S PAronts.

4. 1IN Owinu, nolre pece. .Lrrohom owinn. Ahraham notre pere.

E:§ Oweél, en deunil. Plur. Awélim. Er ess owel, il est on deuil.

=X Aweéluss, deull. Awéluss halte, observer le devil.

29z jan Ewen tauw, pierre préciense, A Sw, dn Ewen tawe,

on sou, une pierre préciense: sentiment atlribué & nnvace
§, =2y Ewer, membre. Plur. : Eworim,
9. I Qdik, vegardant. Er iss odik d'rof, il est regardant la-dessus.

10, =<8 Addir, pnissant. A Kotsin addir, un homme puissamment

riche.

{1. a=x Odom. homme. Odom horischaun, le premier homme. -

wunderlischer ben odom, un dréle  homme.

12, =58 (pour ~78), Audor, le mois d'Adar. Weaudor, le 20 Adar.

13. mam} Ahawo, amour. Beahawo ube'hibbo annelnie, accepter (une

dpreuve) avec amour el conhance.

14, mEIW Autzor, teésor, Plur, : Auizrauss,

15, DI Auss, signe, miracle. Plnr. @ Aussanss, .\ wssauss wmanfsine,

wiracles el prodiges.

¥ Qss b'oss, litléralement.

G bes. smx E'hod. un. Er nemmt nil iweniyer wie e hod be hod, il ne
prend pas moins quun pour um, il nentend pas gagner
moins que 100 100.

17. ©n O’hug, saisi, Ich hab thi o'hus, je le tiens, jai prise sur lui,

j'ai un gage qui m assare de ee quil me doit.

48, ySoN A’harauun, dernier. Er word a’haraun ofyerufe, il esl

appelé dernier a Ja lecture de la loi.

19. =2°% Eicho, comment; les Lamentations de Jérdinie, winsi
dénomunées parce quielles commencent par le mot Eicho.

Ay Eicko Lichtie, nue pelite lumicre, comune eelle doant on
ae sert ponr lire les Lameutations de Jérémie la veille an
soir du & d’Ab.

20. == Eimo, rcruinte, teereur. Plov. @ Eimanss. Einass wowsss.

terreur de mort.

21, o Isch, homme. Fém, : ischo, leamme (voir plus loin & ce ol

D besele miv a scheiver el ! e joli gaitlard que tu me
fuis?t fscho “huschwwo, nne femnme distinguie.

==& Achilo, vourrilave, hitéralement un mangee. An achilu

Peter, nn Pierve le gourmand, un gonrmand.

93. 13=x Achle (forine germanisée de I2R), manger.

24, Sabx Elul, le 6¢ mais de Vanuée lunaive.

. xmasz iy} Elyo hannowd, le prophete Elie.
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47. 3% Oraun, arche. cercneil. Orcqun haloudesch, Varche sainie,
ben oraun ofmuche, onveir Varehe sainte, I der orain
lege, meltre en bidre,

48, mnN Aura’h, an hidte. A bekoveder wwra f, nn hole de distinclion.
Mir belomme an @ b, nons allons recevoir un hote : se
dit co plaisantaol du velonr périodique de certaines (or-
wioles de priere, sojettes a de Jongues inlecraplions, tel le
Tal vwslor v. S8},

49, y-8 Eretz, tecre, pays. Erets Yisroel, le pays dlsvael. la Pates-
tine. Kedérech kol hoorels, selon le chemin de toute la
terre, de tont le moode. a savoir ¥a mort

50. 7R Ischo, femme {voustr. 1 &R, Fschess “hayil, femme vail-
lanle, vertueuse,

il. =X Aschkenaz : denomination ethuique el goographique cilée

' dans Ja Bible el communoément employee pour designer
I'allemagne et I'Alemand.

42, AR Bssraug, cédrat. Ploe. o Essrangim. Nech Succoss honime

die Essrangim, apres Souccuth les cédrats viennent, comme

wontarde apets diner,

-
-

53, 2 Béss, deoxiéme leltre de 1'alphabet. Commie chitire héss vaut 2.
An olepl- , un alphabel.

54. (}p=a Badiké (forme germanisée de p93), examiner. Se dit de
Iexainen post mortew d un animal ponr sassurer qu'il est
sain el qu'il peut serevie a Padimentalion des Israclites. Parl.
passé ¢ vebadikl, Gescheehl, gebudilit wnd weggeworfe, ue,
examine et lance an loin, allusion aox o Kappo-
rauss (v. ce mot} : se dit i propos d'une personne on d’une
chose examinee, jugée rapulement et sans appel.

55, mpia Bediko, examen interne d an anwmal ou din contean qui

serl ata jugntation ritaéhque,

7172 Boduk umenusso, expérinnenté et prouse. Se di)

Ao nedicaneot dont Peflic: seraii prouvée el certaine.

Behémo, aniwal. Plur. : behémauss. Befduio gusso, grosse

bele! Behdveauss fdvddier, warehand de bestians.

%5 DI2wa N2 Baui bescholaum, dernicve steophe da chant de

Leeho daudi @ salat an sabbal,

32 Buscho, loate. buwilintion. { Znepe whasrho, une honte

et m opprohre.

60, 3373 Bizoyaun, homiliation, profanation.

61. =2 Bo'hur, wu jenne homme, un ¢léve rabbin. Pl : Bo'horin,

62, o:n= Be’hinom, pour rieu, graluilentenl.

£:4, M3 (pour 123} Betu'h, solide, dans le sens de ricle,
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12 Bén, fils. .\ den-Thora, un homme versé dans la Lot .4 ben-

seererey saonaiere, nu lils dévergondé el rebelle, nn mauvais
snygel

. ™2 Beni, mon fils. Sehema beni, litl. @ évonte, mon fils; excla-

nration exprimant la stupenr on L crainte.

i~ oz m2ca Besséwer ponim yofauss, avee bonne grace.

Jemand besséwer ponime yofenss ofnelone, vecevoir quei-
qn’un avee honne grace, ayvec affabilitd.

3 Baal, mailre. Ce mot entre dans la composition de boculivns

diverses ; Baal melacho, nn arlisan. Beal masso (¢ wmalan,
un commercant. Baal-bass (pour bayiss), nn chel de tamille,
plur. : Baale balim, 4 Aehilo Baal boos, un chet de tamilie
respectable dans la commnuanié. Baal beriss, pere d’un
enfanl nouvellement eirconcis ou prét a leéwe, Heal
mil'feomo, wn soldat. Bael “holom, un réveur. Baal schem,
vabaliste, thanmaturge ; vulgo : bomwe qui atliche npe pidé
exagcrée. Baal mazel, un chanceux. Bawl kino sino, un
envieux. Baal fachiiss, nn avise. Baal lefito, an aide
ministre-oiticiant. Baal tawheia, un sonvenr de schofir,
Baal "hqre, nn créancier, etc.

¥>73 323 Bal korcho, par (orce, conlre son gre.
“p2 Boki, expert, versé.
w7 Mp3 Bekalus rausch, il @ avee lgserete de lele, par

cxtension nn-téte.

-32p3a Bekitzur, bricsement, en résnme.
“p2 Bauker, malin. Aaalauss habawher,de bon matie, dés aube,
N2 Bar, fils. Bar owricar, un homne versé dans la Loi. Buae Isroel,

an dsraelite. Bar nutsweo (il soumis au devare), nn enfant
religieusement majewr.
177 72 Boruch dayan hoemess, Béni soil le Juge vévi-
digoe! enlogie a lo nouvelle d'nn déees,
%212 Boruch haschem, Dico soit lone (ot a mot @ hénj
soit le Nom).

N33 %372 Boruch habo, Béni soil celui qni vient; paroles par

lesquelles on aceneille le nom cau-né, guand il esL apporlé
pour tlee circoneis.

=N3 Berio, creatuve. (1 wunderlische berio, une drale e

creature.

A3 03 Beréro, choix, £ hof ke bevéra. il w'a pas le chioix.
nma Beriss, alltance. Heriss aito, Lallance de la circoncision.

Baad beriss, vow baal.

, plor. s Wrochauss , 1° lénédic-
Gon, VYord'roche, benediction avant ale preudre nn aliment
s0lide ou liquide. Yuchh'rocho. heneliction apris asoiv pris
cet aliment. On aira, en plaisantant, quion peal Taive la
Novldvrocho sur un plaisic on un avantoge ¢pnisé, Brochs
meedre, Taive, prononeer noe beardiction. Brocfo Webi, vin
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=115 Godaul, grand. Par alwév, God'l. A godier Isch, un

© homme.

St1a Gedulo, wrandewe. Er ess Swe Gedulo Lomaie, il est par-
rvenn anx grandesrs,

a1 55 Gaug Mogaug, personnage biblique donl la puissance
et Yovgueil sont destines, dans nn aveniv indélerminé, &
tomber il eat devenn dans la langue populsire synonyine
e malamore.

1 Goi, nation plur. @ Goim): designe dans la langue popolaire
1 non-israclite el par extension, nn mauvais israclite qui
u'observe pas sa veligion Der Yid fangt mil dem Gor an,
e jnil sallaque an non-juit! Der God thul's deh, le Got anssi
Tatt eela = parele @ donble entente, s"appliquant & un [sraé-
lite gui s'est reuda conpable de quelque méchante acfion,
excnse apparenfe ol qui, an fond, vaat nn blame.

=23 Gaulom, matiere inlorme, par ext.. nn idiol,

229 Gaurol, sorl. Gowrol seerfe, Gaurel spiele, Aiver an sorl,
joner & la loterie.

7 Gawson, orgueilleus.

013 Gawsonuss, orgueil.

Y31 Gazle, fore germanisce de 37a, voler, Do, avee adjonetion
de la particnle allemande be, begazle. Die Succalt begazie,
déponiller Ta Souecab (e ses Mraits), ce qui se pralique an
Yendemain de da et de Sonceoth.

12 Gazlon, volenr. Plor. = Gazlonim.

G'zélo, ohjet vole, vol.

=1 Gauzer scin), déerdter, d'ou la forme germanisee :

3 ~1: Gazere, souhaiter lu honne anndée, moyennant la decision
Tavorable de la justice divine. & Guzer Brief, ave letlre
contenant les senhaits traditiontels de borne année,

Mmia G'zéro, niesure de viguear injuste. persécutivu, par ext. une
ocenrrence  désagreable, PMlhur, anss. A nal Gt
une poovelle affidive désagréable.

=i Get, divorce, lellee de divorce.

T Gid, nelt Plar s Gidin,

o5 & Géhindm, cufer, Par abrév, : Gioem, far Ginom gils
Comedia Lail. en enter il se rensoutre des comédiens : les
Listrions e sont pas raves en mauvais lieax, Bie Ginem
Nader anziehe, rexetiv les setements de la gehenne on de
In géne. cesl-wadire les vetements journaliers de tra
vppesilion aux vétements dn sabbal,

S Gayoss, individaadite en collectivilé non-juises.

a2 Goluss, exil; 17 situation malhenreuse Clsesel en exib. Mir

sin i Giofuss, nous somues ualhieorsus, picee que nois

vivons) enoexil. 20 Nigélion, mistre. frss ess o Goluass!

Voild e misere !
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7 Dolet. 4 lotlre de Falphabiel. Comme chiftve, dolet vaut 1.

TN (pove TaNT), Daage (pronvnee Daayo), souei. Plur.
Daavauss, Mein Danye! mon sonci | (sous-entendn :ve n'est
pas. ete). Sich Daayuuss mache. se faive des soucis. Klune
Kinder, klane Danyauss, graussi Kindee, graussi Dudijonss,
pelils entants, petits soneis, grands entants, grands SONCS.

=27 Dibbo, mauvais propos, calominie. Mawtze Dibbo, qui répind
des calomnies.

=33 Dowor, parole. Plar. : Wworim. Diworim belelim i leere

Citin, paroles insignitiantes dans des vases vides = pucoles
saus portée.

Dog. poissou. Plur. : Dogini.

% Duchén, estrade, d'oit le v. de torme gemuanisée : duchene,
prononeer les benedictions sacerdotales, les prétres rem-
plissant cet oftice prenant place sur la plate-forme en avant
du sancloaire,

®p1 Dawko, précisément. Law dacko, pas précisément,

¢ Daw'bek. conirainte, sitnalion embareassée, solution lTorcée.

123 Dayénou, suffisant, ussez. I hof daydéne, 1l en a assez.

13 Dayén, joge. Plur. : Dayonim.

13 Din, jugement, juslice, decision doctrinale. Pl @ Dinim.
Bess-Din. Lribunal.

=3 Diro, habitation.

227 Dalluss (prononcé : Dalless), pavreté. Ee kot den balless
mif afle siebe fFarbe. 1] o lu misere siis lontes les sepl
conlenrs (de Uarc-en-ciel). A luschtiger Inslles gelt uber
afles, pansrelé gaie passe toul, Vor Dafles esst mer Weiss~
beawd, par pauyvreté on mange dn pain blanc : commme faule
de pain, on mange do gateau. Wen der fulles un die Koved
wit anander ringe, word der Delless mdischter. quanl
pauvrete el fierte enteent en lutte Tune contre 'antre, ¢est
la panvreté yni Yemporle. e lugt bedallessiy deein, 1l «
lair iserable.

13923 Dalphén, 1nn des douze fils d’Aman et dont le nom est
desenu synonyine de pauvre. La taispn? c'est que les noms
de tous Jes Rls Jlhman, Dalphion excepté, commencent ou
linissent par am Aleph on bicn ont celte lettee tout a la (ois
e connmencemenl o a la G, Dalphan n'en avant ni an
commencement ni s fine déponrn de foos ciates, est done
un pansre. Suivint certains, Ilphon, pronaciation détes-
tuense le Dalwon,  sorthugraphicrait 3173 e S otee
[lilll\ re.
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lten quod tenebas publice in domo tua qnandam Sacracenam de Palix
nomine Axian in tuo contubernio, vum fua habebas rem, quociens vole-
bas et que a te suseepit plures partus.

Ttem quod exegistis plura debila jam solnta a ereditoribus liberatis.

Item qnod mutuabatis plura debita contra cotim seu constitutionem
domini regis faclam snper debitis usnrariis,

Item guod juravistis debita solvere snis terminis saper X precepta
Legis, que cessavistis posi¢a solvere dolose.

Item queod in franden qaestie et tallic domiui cegis tu dictns Abra-
ham tradidisti dicte Vidali. filio two, instrumenta debitoria continentia
summam viginti millinm solidernm ad hoe, nt tu posses vitare extima-
tionem predictornm XX militam solidorunt et quod ipse Vitalis jnraret
se nichil habere in bunis tuis, quod dictus Vitalis de mandato tno jura-
vit s nichil habere et etiam lu cessavisti extimare predicta XX millia
solidos.

ftem fuistis incalpati de hiscompolis, inslymnentis falsis, ricxis el per-
cussionibus faw Judeornm gnam christianornm in sinagoga el extra, in
die sabbati vel alia die, factis per vos coram oficialibns domini regis vel
aliis personis el de rivsis, perenssionilins et injuriis babitis, illatis et dic-
tis inter patrem et matrem tui dicti Abraliams et de bannis cultellorum
extractoram ct armorum el de aliis hiabnis et penis contra vos positis et
de ploribus furtis per vos comissis.

item gnod tu dictus Vitalis vendidisti quendam roncinum ad Malgn-
rignsem in terra domint regis conlea slatutum ipsins domini regis.

Item quod turbavisti el [registi sinagogam Indeorum de Figeriis violen-
cia armata, ito quod die sabbali voluisti ibi interficere evaginato gladio
qaendam Judeam,

ltein quod cxtraxisti de dicta sinagoga quendam alimin badeum per
capillos et ipsum prostrando atrociter verberasti,

Item quod quadam die sabhati extraxisti Metive de domo dicti patris
tul sna instrumenta debiloria.

Item quod evaginato gladio teevisti contra dichimy Abrainam, palrem
Lun, anino interliciendi ipsum,

[tern quod feetsti verberari ot depredari divtum patrew taum et Azday,
fratrem sunuo.

lem quod plories teatavisti plova danpoa el pevteuda contra jucidie-
tioncin de Figeriis pro dontino rege et contra labitatores ipsins luei cum
comite Tmpurtarom vel cum aliis.

item gnod ex proposito et deliberata meate venisti cany quibnsdin
afiis munu armata ad domuin, abi Issachus Salam, Judens domini regis,
bospitabatur ad Castilionem, pngnasti dictun domom et illes qui ibi
eranl ¢l elian vadueravisti gravilee dictum Issacliane enm gladio el alios
qui cum ew crant,

e quod br ennn armds venistz enn quibnsdann aliis «d donan d'en
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wnelera, nbi eredebas quod dictus Issach Solim bospitarclor in Fige-
viis el voluisti expugnare dictun dommm, super quibus capitnlis facta
inquisicione conlra vos diligenter supplicavislis nohis qnod compone-
remns vobiscum. Nos igitur infuns Allonsus predicing ex parte dicti regis
el nostra absolvimns, dilinimus et remittitnus vobis predictis Abraham
de Turri et Vitali de Tirri el vestris perpetno omnem actionem, peticio-
nem et demandam et omnem penam civilem et eriminalem, quam
contra vos vel alterom vestrum ant bona vestea possemmns facere, impo-
nere vel infligere vel movere ratione eriminum vel capitnlorum predie-
torum.

Hape auiem absolucionem et remissionem vobis facimos, sicut melins
diei el intelligi potest, ad vestrum vestrorumgne salvamen(um et honum
inlellectnm, Itaque vas el vestri sitis de omnibus predictis et singnlis
quitii et immunes el perpetno absoluti sive predicta vera fuerint sive
non, imponentes domino regi et nobis in premissis omnibns el singulis
scilenciam sempilernum et facimus inde vohis et vestris finem perpetnam
et faclum de non petendo; pro hac antem absolueione, dilinicione et
remissione concedimus a vobis habuisse et recepissc sepltem millia
noningentos solidos harchinonensinm, d¢ quibns bene paeeali sumvs
ad nostram voluntaiem. Unde renunciamus ete. Mandantes vicariis,
hajulis et universis aliis oficialibns domini regis et nostris cle. Naium
tiernnde, idns marcii, [anno domini Me CC* LXXXe® gqnarto .

XVI
1285, 6 mai. — Figueras.

Statut royal velatif au recouvrement des impots dus par les communauiés
Juives. (CaTaLocrs, no 1344.)

Sepan tothos rue, commo a nos don Pedro, por la gracia, ele,, fuesse
dado a entender que en las tallas el particiones de las peitas de los Judios
de Aragon se lagen a nos et a los manmuiores dellos dannios et prejudi-
¢igs por los sceretarios et mayorales lares, et nos por saber la verdat
daquello el por que lo pudicssemos esquivar, ayamos demandado et rece-
bido de lures secretarios et adelantados conto de Jas taillas et particiones
de lures secretarivs el adelantados conto de las taillas el pacticiones de
Tures pechas et de las espensas et de toda lor wmninistracion en partida,
et ayumos visto odas las tacanas el los establemientos, fan hien generales
commo speciales, de las ditas aljamas el sabido ke verdat de lures usos,
sobreslo en partida, linadament nos, (atados lodoes los ordenmunientos et
establimientos de Jas dilas lacanas ¢t recebidos agnellos gue trobamos
seer derechureros et conrinales para nos et todos ellos, tan hien mayores
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commo medianos et menores. et examinado ¢l dito Teito et onido diligem
delioramiento, femos esti ordenamiento siguient, por el qual mandamos
que sean pechados todos los dineros gne nos agora les entendemos
demandar:

Primerament ordenamos qne. ruando pecha alguna por estos dineros
que nos les echaccivos agora se pechara, quando cuvan a la liova del
cabal dos dineros de pecho, sea arca complida, quan assi lo (robamos por
la tacana de Barbasteo, de la qual todas las aljawras acordablement usaron
sobre la gela de la media archa que fisieron antanno, et dela qual lacana
avian encara anlar. Et qoantos doblen dinero, aya en los dineros qne nos
echaremos a la linra del cabal. lanfas arcas sean entendidas. EL quando
linra del cabal peche dos dineros por nna aveha. pechie por anquella misma
avcha la liura del preciv de heredat j dinero el cada laberca quinse dine-
ros et cadaunas casas que valan DC soles, en las quales moren sns sen-
niores, xv dineros et del sobreplus, quanto quiere que sea, pagne la liura
vn dinero et de linra de precio dolras casas, do no moraran sus senniores
proprios, un dinero en la dita una archa,

ftem ordenamos que del logro que se deura por denda, del qual sera
el plaso passado magera, uo seva aquel logro refirmado, paguen de la
linra un dinere en arca complida et del logro que ya sera refiemado en
corta, paguen assi conmno de eahal.

Item los [ruilos que parecran en la heredat, quando Ja tailla se fara,
sean exthmados por 10s seuniores daquellos, dios jora gnanto valen en
aquella sazon, estantes en ¢] campo el daquel precio al qual seran exti-
mados, sea pechado en lu arca a forma de cabal,

Item qui terna cwpeunios algunas casis o otra heredat, pague de la
quantidat qne a sobtaguellas a forma de cabal. Et daquello qne valdran
mas los ditos penniales, paguen los senniores proprins de les penniales
commo dicho es desuso de casax, do no moran sus senniores.

ftem de precio de todas joyas paguen arrason de cabal fas dos partes et
sea snelta la lercera parte, pero a cadauno sea salva upa joya. que vala
entro a x soles, de la qual res non peche.

Item de precie de Moros et Moras calivos. que teraan en casa pora lor
servicio el uon por mercaderia, paguen dos partes arrason de cabal ot sea
suella Ia iereera.

Iten de bestias de Inv proprio cavalgar y
paga cabal et de las olras beshias,
vieio, paguen assi commo de cabul.

Itein de precto de enbas el cubos et doteos vaxiellos el dornales paguen
por medio cabal.

lem de Ja @aancia de manos ot le ofticio paguen de 1x zales nn dinere
en ana areha, pero sialguno querra dae enseinble X =oles por toda la nna
getn que nos facemos, dando squellos x seles, no te sea was denian-
dudo povr da wagancia, mas do ol gaoaucias pagnen por naeta de
cabal.

gaen la areitat daquelle que
uiere sean de cavalgar o de alro ser-
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oir ladita aliatina et complir et pagar el dito plecho, commo dito ¢s, sino
contra aqucllos que ny vioieren o no cumplieren, commo dito es, et
contra Lodos lutes hicues nos enantiremos, assin commo contra desobe-
dienles et trespassadores de nostro mandamiento et dalatma. EL si algnno
sera absent de la cimlat de Garagoca por musi gque personalment no hi
podea secer, su muger o sus lilios o gui su casa tiene o procura, pagaen
por el el dito pecho en los ditos plasos quanlo le cabiera a la dila rason
por bienes conlenidos en ¢l albara que ya dio et sea assignado termino
por los dilos iij ficles, que ver { alatma por lo denas segnnt los
otros et ajurar. Encara vos mandamos que fodos et cadaunos de s0s, tan
hien varones commo mugeres, quanlos pechar devedes segant el dito
ordenamiento nostro, juredes por vosiva ley, segunt que ¢s acostumbrado,
en poder de los ditos iij fieles, por la qual jnra digades et extimedes leal-
ment el precio de casas et de las olras cosas, por las quales en ¢l dito
ordenamiento vos mandamos pechar, mas daguello que en vosiros alva-
ras; los quales diestes por la media avcha s¢ conliene. Dalum in colle de
Panissars, kalendis junii, anno domini M° CC° octogesimu quinto.

Singnle littere consimiles predicle fuerunl misse aljamis Sndeoram
Jocorum infrascriptornm :

Aljaine Judeornm Jacee. Aljame Judeornm de Thansl.
Aljame ludeorum Tirasone. Aljame de Luna.
Aljame fndeornin Calataiubi. Aljame de Fxca.
Aljame Daroce. Aljame de Barbastro.
Aljame Turoli. Aljame de Unocastyi.
Aljame Alagonis. Aljame de Monclus,
Aljamme Borgie. Aljune Jacce.

Xvig

4285, 1*7 Juin. — Gol de Panissars.

Iteglement sur les peites exriyibles des Juifs de Sarayosse.
(GATALOGUE., 1° 1363.)

Fidelibns sais Jugef Foilnf, Mosse Abullanyin et Jucel Almncaci, Judeis
Cesarangnste, salutem et gratiam. Femos vos saber que nos avemnos
echado a la Aljama de los Jodi

s de Caragoca por pecha dos soles et seis
dineros a la hura por quinze archas, ¢ tenemos por hien ¢ mandamos que
nos criades cl aplegnedes por nos tos dichos dineres, assin como en nos-
ra carla, que enbiamos a ta dicha aljama, veredes que se contiene,
e segint nostro ordenamicnlo, por (ne vos mandamos que vos bico
¢ lealment coucedes aquellos dineros, quando los deuran echay en el
archa de la aljama et fagades a la dicha archa tres clavaduras, de las
qnales lengades seudas claves el fagules seudos livros, en los quales es
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viades ordenament lo que pagara cadauno el quando 10 pagara et por
(ue lo paga declaradawent ¢ de parada: o fagades a caslannos alvaras de
Jas pagas et peengades jura de cadauno e de endauna, en quanto extiman
Iures casas et los olros bienes fnres, por los quales Jes inandammos pechar
e uostro ovdenamiento, mas dagnello gne en xus advaras de la media
archa ¢s contenido las quales jueas e las manilestactones que taran.
sabresto pur aqiellas jura~ ¢ por
tiveos ordenada e depacadament. E si alguno o alguna allecient de com-
plir alguait cosa danelle goe nos fes avemos mandado por la dicha earta
nostea o por el dicho nostro vrdenamiento. dezit lo fuego delant tesligos
¢ con eserinto sicilado con veslens siellosal siel nostro Galacian de Tarba,
mering de Garagoga, al qnal vos fenos mandamiento de encarlar contra
aquellos tales. 1B ovos ponet nna archa en la easa del Temple con fres
clavaduras, de las quales cadanio de vos tengades sendas elaves o en Jin
de cada setmann sacal los dincros que seran en el arehn de 1a aljama
e ponel los en ladicha avcha de 1a casa del Temple e de ta wanilesta-
eion que Taran los dichos Judios oi de 1a quanlidat de lox dichos dineros,
no descubrades a persena ningnna sacado a nos v a qui nos nandaremos.
E por que toda eslo fagades mejor ¢ mias tealnent, mandanios a vos
qu'ende fagades jura delant el dicho don Galactan e delant el aljama,
E mandamos nos en pena de tos caerpos e de los averes que las dichas
cosas fouades lnego bieg ¢ complidament, por gmsa que nos podawos
acorrer dentre en aqueel liempo de las ocho selmanas de tos dineros del
ilicho pecho. £ no vos escuseides desto por alguna vizen, sabienles que
nos avemos enbiado dezie al comendador de L dicha casa (el Temple
que reciba ¢ leoga en cominda la dicha areha, Nos eoncara envinmos
a don Galaciau de Tarba ¢ dicho ordenamicnto nostro, del qual manda-
maos que xea dado raslat a vos ¢ a lu dicha aljama. Datum apnd Collem
de Panissars, kalewsdis junii, antva domini M> GG octogesimo quinto’.
Misitus simitem Litteram Azimel dveodelsvest el Acae Abeuxue, Judeis
Tirazone. en quod snnl duo ipsi collectores, debent facere arche pre-
dlicte dwas clavaduras, el est districtor in ipsa aljama Jobannes Capala.
ltem adiam similem litleram Mossea vinnardut, lifio Jlaltie, Vitali Aven-
gaton el Jucelo Abubacaw, genero Juceli Traperii, Jideis Osee, qui debent
facere predictis arehis tres clavady el est districtor ipsins aljame
Eunecns Lupi de Jas
Ltenn adian sitnilem Mosse, filio Avar Avenrodrig, Acarho de Vidalex ot
Habraham Tolvtano, Jndeis
Martinus de Serich.

archia alatma, eserivades en sendos

wrolii. Tanen est districtor in dieta aljany

iptis, hoe

Iltem snb cotem forma predicts seripsimaos Joedets inlr
natato quod, quod incloeis infraseriptis nou est demuns Templi, est inau-
datim, eisdem ynod in tiee enjuslibet septimane poant demarios, quos
b alia lene invenering, incgearda oo vum consilio duornm aho-
et probormm homiemm dicte aljame, i qua dieti denarit sint sslvi et

<o doming regi el ipsis.
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nolariis (uod penes ipsos eranl seripla et non reddiderant et laeranl
amissa.

Slatnins etiam quod instrumenta debitoria, que evant confecla et que
fuernnt manifesia per Judeos in albaranis traditis hoe anno curie nostre
a medio mensis aprilis proxime preteriti citra et inveniantur imbrevia-
tare cancellate, reparentne Judeis jurantibus quod amiserinl ea et quod
non est eis satisfactum, citato prins debitove vel herede seu manemis-
sore, s volueril probare infra mensem solutionem factan et si prohare
voluerit, probet infra dictam mensem et nisi probare voluerit infra die-
tuin mensem, reparentar incontinenti, salvo ot retenlo dicto debitoris
quod postea possit probare satisfactionew quandocumiue.

Ttem ordinamns quod de instrumentis debitoriis, Jde quibus non inve-
niveniine imbreviature sen foerint debita manifesta in aibaranis supra-
dictis, fianl condempnacionem conltra debitores, probato prins per unum
testem idonenm quod debitum manifestatam (il fuetinn sive debitum.
¥t ipso probatio sufficial ad ilam quantitatem debita quam judex arbi-
tratus fuerit, juramento prestito el condicione personarum et festiom
inspecta o1 antiguitate debiti. Si vere testis defueril et alia verminicala
concuerant cum probacione albarany, possit jndex taxare infva quantita-
tem quinguagiula solidoram, inspecta coudicione personarum ef testis el
anlignilate debiti.

Itemy qui pon habuerit alharannn nee imbrevialuras et Jodeus vel 1alor,
curator sen mamnmissor ipins poteril probare tnisse debitum per estes,
ynod compellatur debiter ad satisfaciendnm Judeo ac si habevet instro-
mentom, Judeo vel herede tulove, coratore sew manumissore jurante quod
admiserit instromentum an diclo casu et gqnod debeatne ei debitom.

ltein Judeus vel hieves tutor, coraltor sen matunissar ipsins, qui non
habebit albaranum el inveneril imbreviafuram cti atan el pro-
baverit pee witum lestem guod instrmmentam foerit redditum vel vens
ditum a lempore casus cilra, absque volunlute creditoris, reparetur,
considevata condilione personavum el testis, juranie Judeo quod illud
nstromentum amisecit in capina,

Item volumus qued xuper restituendis pignoribus, que Judei predieli
tenerent tempore lnmaltns, que ferint amissa vel vendita posl recessum
Gerunde, dom jurent quud rvapina inde Cueril facla eis vel vendita, ut
supra stetur, jure commani ef disevecioni judic

Item ordinmwus quod snper dictis instramentis reparandis et vedigen-
dis m formam publicam, sit judex Baymundos de Toylavo et in deflectn
ipsius vel ejos sudilditi], de quo damus sibi potestatem ponendi sew dede-
gandi, sit jndex judex Gerunde, qui pro tempore faerit; el voltnos qund
iste reparaliones tisutnsgne ad festmn zaneti Johannis proxime senivulis
el qnod de instrmeentis ceparatis ineipiaut oh Judei vsque ad festam
saneti Mieh

tlew guod omues judices, officiales ¢t seviplores tocins levre noslre,
cajoseamgoe dominacionis sint, judicent el tencanl livma nstrmnenta

n caner

aelis sabsequentis,
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item concedimus vobis et vestris perpetuo quod possitis extruhere de
regno et insula Majorice Sarracenos ¢t Sarracenas vestras libere, ita quod
non tencamini inde solvere aliquem exitom sel directnm.

ftem concedhinus vobis el vestris quod habeatis usum aquavun ad
rigandum ortos vestros el ad alios usns vestros sient vicini ¢ivilalis
Majorice.

Item conceditns vobis el vestms quod draperii ot curritores Judei
nichil solvant curie noslre pra anctoritate dicte concessionis vel alia
ratione causa ipsius coveessionts,

Item eoncedimns vobis el vestris gquaod eensualia currant el recipiantur
pro eis, sicut consuetum est fierd.

Item coneedimus vobis el vestris quod non leneamini acomodare nabis
vel snecessoribus, dmn erinos in civitate Majorice. nisi fantom pannos x
lectorum. ane auten donacionem el concessionem facimaos vohis uni-
versis el singulis Judeis eivitalix et insnle Majorice prediclis et vestris
successoribus perpetno de predictis omnoibus et singulis, sienl melius dici
polest, ete. Mandantes vicariis, hajulis, procuraloribns locuiny nostrnm
tenentibus ¢l universis aliis olicialibus nostris, presentibus ot lnturis,
quod hane donationem et concessionemr nostram tirmam habeant el vbser-
vent et taciant inviolabiliter observari et non contraveniant nec aliquem
contravenire permittant aliqua ratione. Datum Majorice, quintus idus
januarii, [anno domini M° CCo LXXX® quinto].

XXI
1286, 19 novembre, — Port-Salon.

Lettre d Atfonso TIT aw comite de Pallars vu faveur de Johuda
Avenbruch, juif de Lérida. (Catatvcre, ue 1698,

Comiti Paltariensi, procuralari nostro in Catalonia. Intelleximus quod,
cam Jahudanus Avenbroch, Judens Merde. essel nuper apad Alhesam,
quidam hanines de ipso Joro maliciose fregernnl de nocte dommn, nhi
dictus Jahudanus eratl, et miscrunl ibi quandun christianam ot detenles
el acensantex ipsum quod habuerat rem cum ipsa cheistiana, ceperant
ipsim et ranbwvernnt ¢i dictanr donymn ety quod Lurpins est, uobilis
comes Urzelli oceasione hijusmedi malicie et aceusationis extorsit el
habuit a dicto dudeo guandant quanlitaten peennic nltra quod liabait
facere iv sersiciis el alios pinees sumplus, it ool dictos Sndeus inter
quantitateinr quam dietns comes ab oo lihit et alia que babuait expendere
ratione predicta, expendidit nliva quingque millia solidos jacee. Unde,
cum dictus Judeus il noster ¢l de hojusinedi ceimine habwremns nos
coglioscere ubioutrmm esset nandamos voliis quatinus (acialis aliter
o diclus dudens recuperet eagque dicto cotnili sea aliis darce habuit
oceasione predicta et, siin aliqno dictus Judens est in culpa de predietis,
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melios el plenius continelur, volentes quod omnes Judei dicte civitatis,
presentes et futuri, de cctero ronsiruant el edificent domieilia sua in pac-
tita predicla, sic quod slent omnes insimul faciendo ibiden nnum callem,
proul superins continetar. Preterea volumuos et concedimus quod omnes
dicti Judei habeant in dicto calle judaico sinagogam, proul ¢am habere
debent. ltem volimns et concednnus quod in ipso calle possint habere
dicti Jndei, si voluervint, furuum, gnod nos facere habeamus, in quod
possint dequosgnere panes snos et alia taliter quod ratione predicta nou
oporteat eos extra callem predictum untere vel exire, dum nos in dicto
fierno recipiamus panegiam. quam ipsi inaliis furnis nostris diete civitatis
haberent solvere sive dare. Yolnmus insuper el concedimus juod infra
diclum callem in aligna dome alicnjns Judei nunquamy de cetero possit
contra voluntatemn ipsorum Judeorun: aliquis lospitari, mandantes, ete.
Datam Barchinone, X1J° kalendas januarti, f[anno domini M* CC> XCo],

XXt
1290 4, 5 janvier. — Barcelone.
Clioture du quartier juif de Villafranei.
{CataLocur, n° 2281.)

Noverint unihversi quod, cam nobis Alfonso, Dei gratia, ete., fneritinti-
matum quood, pro eo quod in quodany viceo prope callem judaienm Villa-
franche non est uist unwm porlale in capite ipsius viel, quod vocatur
portale de Caynawars, et alind caput ipsius viei estaperlum, propler
quod Jndeis habilantibus in ipse calle dampna plurima subsequolur,
ideivco damnus et concedimas liceneiam et polestaletn vobis aljame Judeo-
rum Villafranchie constrnendi et faciendi porlale et portas iv dicto vivo
cum qnibus possiti= ipsam viewn claudere. Volumus unen quod inipsis
porlalibus fianl duc claves. cin quibns vhristiani et Jwdei, gui in dicto
vico morantnr, valeant intrare el exire. quarum clavium unam teneant
chiristiani qui morantue in sticte vico, mandantes caslanis el bajulo Villa-
[vantche ac universis quod predictam concessionen ohservent, ele. Datun
Barchinone, nonis januarii, {anno domtnn Me €62 NCe).

{Sera continne par {2 CATaLoGUE p'actes pg Jave 11)

Jeax RErNE,
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Ieau en jaillit. Moise frappa le rocher & denx reprises et | ean
sorlit en abondance. Dien reprocha a Moise letr manque de foi el
leur annonca (que, par suite, ils 'entreraient pas dans la Palestine.

On a eherehd aexpliqner pourguoi Moise ot Aaron avaient été st
séverenient punis. en disant que. en frappant le rocher. an lieu de
lui parler comme ils e avaient recn 'ordre, le miracle avail ¢té
diminué, Mais. comme an 1a souvent ohserve, la peine est vrai-
ment disproportionnée avee la fanle. Et eomment Dicu peut-il
reprocher aux deus [reres de ve pas l'avoir sanctiic devant les
Israelites, alors (que ¢enx-ci ne savaient pas ce ue Dieu avait dit
a Moise? Et pourguoi Moise a-t-il trouvé plus facile d’accomplir le
miracle en frappant le roclier (a’en lui parlant ? Ces obscurités,
croyons-nens, disparaisseut st 1on tient compte de ce qne le récit
a été compose i laide de narradions plus anciennes. Les modernes
Pont remarque. mais sans liver de ee fait les conclusions qu'il
comporle. 1l esl vraisemblable nue, "apres une des narrations
(sacerdotale), Moise et Aaron ool retusé de faire ee que Bien Jeur
avait ordonné. Hs ont dit an peuple : « Ecoutez done, rebelles
Est-ce que de ee rocher nons lirerous de I'eau pour vons? » Cette
phirase n'a pas pour but, comme on a crn, d'attiver Pattention du
peuple sur leaniracle qui va saceomplir, mais evprime réellement
un mangine de contianee en Dien. Moise ot Maron ue croient pas
que Peau sortira du rocher, ct, doutant de la puissance divine, ils
n'exécutent pas Fovdie de parler au rocher. Les versels 9 et 11,
qui raconlent que Moise prit un balon et frappa le vocher, pre-
sentent ane narration parallele i celle d'Esode, xvii, 127, mais
qui. primitivement, ne se rattachait pas au verset 10, En rendant i
e verset sa vérilable sigoification, on compremd que Dien ail
reproché a Moise et Aavon d'aveir manqueé de foi en lin et de ne
pas Iavoir sanctilic aux yeux des Israclites. 11 les a donc punis
pour une désobéissance absolur. Motse el favon ¢taienl, dans la
pensée de I'éerivain, esaspérés par les murmures ineessants Jdu
penple, mais ce w'était pas upe raisen suflisante powr mcettre en
donte publiquement la puissanee divioe.

{2, Deateronmne. o, ¥,

Liv aeeset dil qoe les Befaim dlaient considéres eomme des
Anaqing, ce qui est dilficile a comprendre, car les Relaim. connns
ponr &g des moanls, n'avaient pas hesoin d étre compares any
Anayim. Le wmot 22z est vraisemblablement une repelition
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timtive do mew ol an v A4 (el v, 21), penl-¢lre amendée par la
ressemblance de s et de 2. Si on le retranchie, la phirase oaxen
o aa vaen veulb dire quicux aussi, e'est-adire les Emini, les
habitants auciens de Moab, étaient considérés comme des Refaim.
La meme remargoe est fzite pour les habitants peimitils du pays
des Bené Animon (v. 20).

13, Deuteronome, u, 37 et Isaie, sux, 22,

Dans le premier des deus passages, qui porie amz »= #mns
TEAR IS NN AR OR o« el parce (quil a aimd tes ancélres
et a choist se postérilé aprés {ni », le sallixe singulier des denx
dernicrs wols ne saccorde pas avee le plariel du mot $max.
Berthelet! croit que ce mot fait allusion a Abraham; le suffixe
de 197 el manx se rapporterait 4 lni par syllepse. Si Pon considére
que, dans Isaie, xx1x, 22, ainsi concu : 2p» £o3 3R N R & ySd
DMIAR MR IS TR « ¢'eSL pourquoi le Seignenr a dit a la maison
de Jacob, (lai) qui a rachelé Abraham »,0n atlendrait & la place de
prmaR joslement pmyax « ses peres », ou peul se demander sl
N’y a pas en nne alieration inverse dans les denx passages. On
lirait donc omnar dans le premier au licu de §nar el onar dans
e second pour p=max. On doit noter que, dans Ts., xi1, 8, Isracl
est appelé « la race d’Abrabham, mon ami » (peut-élre vaudrait-il
mieuy vocaliser "a5x « celui que jaime » que azx « celui qui
m'ainie »}.

14. Deuteronome, xxvui, 37.

Je verscet 56 porte que la lemme la plus delicate sera Jalouse de
sonm mari, de son fils et de sa fille (=p237 =322 mpn woRal, et
avec ccs mots semblent étre coordonnés dans le v, 57 les mols
70 SUR M3 b Ak oReT mnded « el du produit de sa
délivrance et des enfants quelle aura », puis le texte ajoute :
a car elle les mangera » (obaxn ~). L'ensemble est ditficile 4
comprendre, car. d'une part, il y a redondance enlre « son (ils et
sa fille » ¢t « ses enfants », et, de Tantre, te suffixe de zhzsn
pavail se rapporter a tonte la série des noms precedents, ce qui
produirail une absurdité. La comparaison avee le v. 33 donne a
penser qu'il fant rétablir au commencement duo v. 37 les mots

1. Kurser Hand-Compienter, ¥. [0 14
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2mm snxd ron el live soohez et w3z on e Awan) au liva de
=mswa el mvaa. La phrase signitie alors @ « La femme sera avare
a Végzard de son mari et e ses enfants de sorte yu'elle refusera
de parlager avec cux e produit de sa délivrance et la chair (des
nouveans-nés gu elte anra. » Lidée a peut-¢tre pacu si horrible
quon aura voulu ladoucir en supprimant uelques mots, mais
par la meme on a ohscurei le fexte.

1. Deutéronome, xxiv, I8,

La phrase ms=zm ox mnm naes x> o donnd lieu chez Jes
evogetes modernes a differentes interpretations plus foreces les
unes que les anlres, et V'on a négligé Pexplication de Rachi, qui
est simple et s'accorde bien avee le contexte : lovsique guelqunn
aura entendiu fa malediction prononede contre celi qui désobdil a
fa Loi el se falera dy schapper. Diew ne fui pardennera pas,
parce que celui-ci aura ajouté la premeditation a Iinadvertance.
Devant m=m et mxzz=, on dojl probablement sous-entendre
weim o L désaltérde, clest-a-dive la personne qui aura été
avertie et nnra pas tenu compte de Uaverlissement, sera réwnie
o Ldme altérée, cesl-a-dire celle qui nawra pas 610 avertie el
aura peche par inadvertancee.

1o Is.. av, 19,

Les mols gmapz rzbem nonl pas suseité d'observalion chez les
commenlatenrs ; ils présentenl néanmoins nne certaine dilfienité,
Le prophete disant dans fe verset precedent gue les rois ont été
inhumés avec houneor. Copposé serait que e roi de Babylone na
pas ¢lé mis au lombeau, el ¢est ee que dil elaivement le verset 2 :
« [ ne seras pas réuni avee cux dans la sepultnee o, landis que e
versel B semble dire que le roi a ¢1¢ jete hars de sou (ombeau,
cequi esl wes ditferent, En outre, Te verbe gaem signilic « jeter
de haul co bas) el pou pas extraire de bas en haut ». La double
diltieult se résoul i on retranche le Lef de §2ap2 comme prove-
nanbda Zaf suivant, var =ag= redes vondra dire @« lnas 81 jobe
rpar lerve  sans sepoliure o0 Pewt-¢lee anssi, an lieu de =
fant-it dire 222z dapres Jeremie, xo (8, o, dans o costexte
analogue, on teouve S 322z o comme nu objel méprisé », L
phvicse eutiere se aduirail @« Bt tod, ta gis i terre sans tombean

conitne i ohjel tonle aix pieds, »
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20, lsaie, sxxuv e Lo, 6.

On est habitué a voir dans ces morceaux des prophélies contre
Fdom. dont le propheéte annonce la raine sans dive. d'ailleurs, en
quoi Edom a mérilé son sort (il en est autrement dans bes prédic-
tions de Jérémie. vrix, 7-22; d'Amos, 1, H1-12, et d'Obadia). Mais
sioon les lit sans Idée préconcue, on ¥ voit que le prophéte parle
dun bonleversement du inende et d'une punition générale des
peuples. La catastrophe a lien dans le pays d’Edom, parce (e.
dapres la tradition bibligue, cest 1a que Diew fait son appavitiou
el Deuat.. xxam, 23 Juges, v, 41 Ps. uxvin, 9). Mais il ne s'agil pas
dn chatiment particulier d'Edom. Il n'y avait done pas lien de
parler des fautes des lduméens.

21, lsaie, xur, |.

On eroit généralemenl que w3 et 1ma7s ont peur sujel les
nations qui sont appelées a s'approcher pour discuter avec Dien.
On propese donc de corviger ces mols ea s et a5 aliu qu'ils
saccordent avee vw=nm (les mols no b élant supprimds '),
mais 37 « parlez » et 3wmnm « laisez-vous » seraient un peu
contradicloires. De fait, si on compare le versel 22 el 45, 21, ol
les idoles sont le complement de you, on voil que ceux qui
doivent sTapprocher pour prendre part an débat, ce sont les fanx
dirux. Les peuples doivent done dcouler la discussion a laguelle
sonl invitces les divinités étrangeres. Les verbes so et ymam
sont done Ires exants.

22 1s., s, 22,

Les mots omna mem sont 1res difficiles & expliquer. Le paralié-
lisme de os8d> "na « prison » a fait suppeser pour ovsna le sens
e « dans les trous »; mais comment interpreter nem? Houbigant
a propose de live snz, de nns el de fradueire «ils ont 6té attra-
pés o, ce quii est tees force. La phrase w'avant que trois parties
andicu de qualre, on leit, a notre avis, supposer une lacune entre
n=s et ovna. B ocomparant oma ey mx de s, N, 5, on peu!
supposer uelque chose comme 273gz 2™ 93 R« les nations

Lo 0 est peobable, en eifel, gahil deviait s avaiv dans e lexte quelne chinse enimm
TE2TT I e atleoder ma parole »,
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les apporis, grecs, arabes, hiébrenx, 3y melent fraternellement. (1 en est
de la morale comme de la théologie a cette époque de large humanisme,
de cullure littéraire tout éclectique. Quoi qu'il en soit, I'éerit de Joseph
Kimchi, avec sa forne fixe el ses series de sentences dament complées,
donne une excellente anthologie et méritait qu'on en élablit un texte
aussi st el correel gue possible. M, G. a mis tous ses s0ins & sacquitter
de cette tiche. Mais, comme il en convient lui-méme, sou travail a
ynelque peu sonferl des limites imposdes a ses recherches par les
circonstances de la guerre. On verra plus loin que le texte edd gagné, et
par consequent la tradoction anssi, & une docnmentation plus complele.
M. G.on's pu aliliser que deux mannserits complets = 10 le cod. Bodl.
1976, qu'id designe par A, et dont il fait la base de son cdition, et 20 le
cod. Bodl, 1975, qu’'il appelle B. 1 s'est servi, en outre, des fragmenls
publiés au milicu dn siecle dernicr, notamment par L. Dukes el Hirsch
Edelmann. et entin d'une collection manuserite de maximes tirées du
Schekel, trousée par hui sor une fenille volante d'une copie manuscrite
du More en sa possession. Un des manuserits complels du Schefel
hakodesch que M. G. n'a pu consulter sc trouve a la Bibliothéque natio-
nule, fonds hébrea 983 3o (ancien 2435). 11 consiste cn 12 folios papier
reliczayec divers antres mss. en nn volume petit in-3o. Ce ms. avait deja
eté Lo et cite par L. Dukes. Celui-vi, en effet, apres avoir donné quelqu
extraits de I'exemplaire de la Bibl, Oppenlieim Je ms. B. de Uedition Gol-
lanez) duns le journal Zion (11, p. 97), dowunait ensaite quelques antres
specimens, tires du ms, francais. dans 'Orient {(Literaturblatt, n® 4,
annee 1856, p. 727 et suiv.). Dokes a travaillé un pen bativement et sa
copic n'est pas partout esacte, M. G, <err est apercu pour le ms. B, Nous
avons faill Ja méme conslulation & propus dn ws, frangais t. Ce dernier,
que nous appellerons C., il nons a para interessant de le collationner
avee les mss, A, et 8. de M. Gollanez. LCeritare de C. en caractéees
rabbiniques (Dukes ¥ voit une main allemande, je ne sais pourquoi) est
bien lisible. On rencontre bon nowbre de bévues ct de fantes de
copiste. Quelques corrections se lisent en narge. Mais, @ part ces
hévies, C. offre assez souvent de mcilleures lecons qu'A. el B, —
. Sapparenle & B. au peint de vue de la division en chapitres. ILen
vingt-denx comme A., alors que B. en presente trende-rt-an . Mais le texte
ost, la plupart do temps, plus conforme a B, g A Les lecons de 15,
varrohorées par C., devront done dtre préferdées ao AL plus lrequemment

1. Ainsi, dans sa preface, Joseph hinehi indique que son ivre romple singt-deny
chapitres, antant qu'it y a de lettres dans fa Jaugue de da Tora, ot que chaque
chapitre finit par ua distique lerming pare deus rimes hamouymes, le prenner vers
resumant le sujet dn cliapitee, I second donuant, yar la valeur numevine dn mot
linsl homouyme, le nombre des sers dudit cha; Dukes, reproduisant cetle
saate les mots |RINR £5] auvs DIPIR PR, ot un peu lus loin, ayaat
mal lu 9z adans 12 phease ponrtant cloare J2WR 3297 3912 TEW SRR,
anril {A0m [2sennk]l sasan (Ml
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N0 H G.omEID ON o« Spotn latsses a (les joies din monde) » semble clve
la bonne lecon, cf. Jeibhar (éd. Ascher), ne §97, sonzma.

L &t &, €. B3R 22 aa liew de 35 2.

87 b, MXIED Nz N5 Gest la bonne lecon. mhmmmE (K. M) est
inintetligible ot, d’aillenrs, contraire anx exigences de Ja vhine qui veut la
desinence 2. La {radoction de . esta remanier (p. 10 87 7. manque
dans C.

M a G, 333, mais en marge U3 (romme B qn'il fant soremeunt
preferer.

924, C. {cobune B.) 30T, lecan a prdferer.

A%, Manque dans €,

93, C. présenle uwn texle plos jntelligible que B A, el permet de
résondre Pénigme que G. wa pu déchitfrer. Voiei ces trois vers:

PR TRIANMTR 3T XD 2™ 20D N
222310 ®T DNTR SSNm on mEnc Shp amePn
210 5D mEsd a2 amops jmm marad

96 . Co 1253 332 an lieu de yxvz (B A). 2% e lrouve dans e
passage corvespondant du Jibhiar, e 523 {ed. Ascher, p. 104)

98 H 4. (romme B.) 1rxs nmnx,

101, Manque dans G,

Entre 108 el 100, C. a e distigue 116 (avee de legeres vartanles).

IV, 120 4. C.oased, mais mmEs (A0 estoaltesté par e Mibhar.
ne 331 {p. 64).

120 ¢, Manque dans €.

t23 4. G, {comme B ) merrom (el Miblap, n° 336).

125« C. omet comme R, DR e 0297 22 an dien de pa 22,

Y, 1336 C.ownsn mrben mz:oen marge. onney, lecon preferable.

13344, C. 25 an lieu de n2.

134 b C. (552 22132 S0 " 85 "2 an lien de =2 SN,

1374, C, 3s2ns mebe 5 preferable i ~2mm3 (BU).

4%, ¢ (comme B, )omel <31, quiil vaul ieux effacer en ettet.

142 h, C. SoE°R TRDE At an dien de o8 MEns: 32 oAb,
M. Goindigae que B, semble aveir une antee leetnee qoe SR, clest
peut-élre notre SVN

143, Manque dans C.

T¥ia. C. 8238z 15 Sape. cesl svidemment ainsi qu'il
tant dire le pen intelligible 1373 58 de B. AL

147, Na qu'nn vers daos €.

WIN REm 5 jESR oM O3 P N2 ab
VI, 53 h €, 222 831 an lien de 98N,

{55 a. C., comme B., 32372, gni vanl mieny gne s,

(B e, €. 32723378 (conune B) an lienale 222 ning,

157 ¢. C.omztam ==y, i nlollve pas oo sens plos clate gque

brrta e mint=inEa s

BR A G gemmnts, Cest evidemantal winsi gl (xdlait Bre teopen
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pays neutres, ils ont fait connaitre la vérité, provoqué des sympa-
thies. des adhesions préparant et affermissant des alliances, gages
de notre victoire,

Les autres, enfin, s¢ sont employes & soulager les infortunes de
la guerre. apportant leur dévouement, leur générosité a Vaide des
blessés, des prisonniers, des familles éprouvées, des orphelins, &
tous ceuxqui avaient & sontfrir des terribles événements qui s'étaient
abattus sur noos.

Votre Société aura un travail digue d'etle a accompliy, en établis-
sant toute Ja part qui a été prise par les [sraelites pour le salut de
pays et de la civilisation. Elle moutrera de quelle ardeuwr unanime
tous les Francais se sont portés a la defense de notre patrie, tous
les services par eux rendus, tous les actes d'héroisime accomplis.

Les étrangers réfugiés en France ont partagé cet cnthousiasme,
denrdlant en masse sous notre drapeau. Les Algeriens, ceux de
I'Afrique du Nord, fiers de pouvoir témoiguner de leur reconnaissance
A notre pays qui les avait adopiés et lear avait rendu les droits du
citoyen, ont prodigué leur sang dans toutes nos armées.

Chez naos aliies, dans I'list de I'Europe, on Orient, la cause de la
France apparaissait comme celle de 'Humanité, dont le triomphe
mettra‘t fin atoutes les oppressions, 4 toutes les iniquités, rendrait
aux minorités la plenitude de leurs droits, et viendrait instaurer
une ére nouvelle ol les haines de race ou de religion, les préjuges,
les per-écutions auraient définitivement disparu.

Puisse la victoire qui a été remportée amener I'entiére réalisa-
tion de ces espoirs généreux, el puissent toutes les nations s'inspirer
des exemples d'union que Ja France leur a donnés et accorder cette
recompense supréme 2 ceux qui se sont sacrifiés pour assarer la
liberté !

Ces sacrifices nous ont crusllement atteints. e nox collégues,
plusieurs sont tombés an champ d'honueur, d'autres ont succombé
a l'arriére, sous le poids d'angoisses et de tdches qui ont excéde
leurs furces,

1l ne wappartient pas de rondre i chacnn enx le tribut d'¢loges
qui feur est «0; permettez-moi seulowont de redive ici leur nom,
en saluant respectucusement leur mémoire.
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n'a pas été rccueillie par éerit tout en laissant un long éche dans
les ames : les Gad, les Nathan, les Elie, les Elisée,

L'injustice se manifeste sous des formes variées : simonje chez le
juge: achat de conscience chez le plaideur; cupidité immodérée gui
accmnule sans fin les richesses ; mais surtout. oppression et exploi-
tation des faibles : veuves, orphelins, etrangers, pauvres, esclaves,
C'est cantre tous ces aspects de l'injustice que se déchaine 1'élo~
quence vengeresse des prophétes.

Ecoutez le premier de tous, le berger Amos :

« Ainsi dit I'Eternel : Pour trois crimes d'Israél, pour quatre, je
ue me rétracte pas. parce qu'ils vendent le Juste & prix d'argent et
le pauvre pour une paire de sandales, parce qu'ils convoitent jusqu'a
la poussiere sur Ja téte des malbeurenx, et empéchent le proces des
indigents d’aboutic » (11, €, suiv.).

Et encore :

« Ainsi donc, puisque vous maltraitez le pauvre et que vous lui
prenez sa charge de blé.

« Vous aurez bati des maisons de pierre de taille, mais vous n'y
demeurerez point.

« Vous aurez plante de belles vignes, mais vous n'en boirez pa
le vin.

« Oppresseurs du Juste. qui acceptez une rangon pour faire iléchir
devaant le wibunal le droit des pauvres » (v, 10, suiv.).

Et surtout 'apostrophe célébre :

« Je hais, dit Yahvel, je dédaigne vos fétes, je ne hume point
I'odeur de vos assemblées. Oui, quaml vous m’immolez des holo-
caustes, je ne prends pas plaisiv & vos offrandes, je ne regarde pas
votre tribut de veaux gras.

« Loin de moi le bruit de vos cantiques! Que je n'entende pas le
son de vos tyres!

« Mais que le bon droit jaillisse comme de l'eau ot la justice
comnuc uno riviere intarissable! » (v, 22, sniv.).

['autre grand prophéte dn royazume du Nord, Osée, tient & peu
prés te méme langags (x.12):

« Faites vos xemaillez selon la justice ot vons ricolterez selon la
grace. »
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des prophétes consacre un progrés de tout premier ordve, qui peut
s'énoncer ainzi : substitution de la responsabilité individuelle 4 la
solidarité de famille. Encore le Decalogue (£xrode, X%, 5) placait
dans Ja bouche de Yahveh ces paroles impitoyables : « Je sui> un
Dieu jaloux, qui punis I'iniquité des péres sur los enfants jusqu'a
la troisiéme et quatrieme génération. » Et cette jalousie attribuee a
Dieu se traduisait, dansla pratique pénale, par des sanctions redou-
tables dont I'histoire d'[srasl nous a conservé plusieurs exemples.
Mais le Deutéronome (xx1v, 16) tient un iout autre langage : « On
ne fera point mourir les péres pour los cafants, et 'on ne fera point
mourir les enfants pour los péres : on fera mourir chacun pour son
péché. »

Voyez comme, sur ce point, la législation juive, inspirée par le
prophétisme est en avance sur la legislation grecque. Nous posse-
dons, i est vrai, une loi d’Elide du vie siecle, dont le sens a été
définitivement ¢lucidé par notre ami Gustave Glotz, et qui proclame
qu'en cas d’accusation pénale, la famille etle patrimoine de l'inculpé
doivent étre mis hors de cause. Mais ¢'6tait 1a un progrés local, quj
fut loin d'étre admis partout. Dans le code athénien de Dracon,
exaclement contemporain du Deutéronome, régne encore, dans une
large mesure. le vieux principe de la solidarité pénale, active et
passive, de Ja famille. Si, peu a peu, en matiére de dslits privés, la
maxime nouvelle et humaine de la responsabilité individuelle préva-
lut dans la loi athénienne, en revanche, en matiére de crime contre
I'Etat, il n’en fut pas de méme: les descendants du condamné resteé-
rent frappée d'ignominis et d'exil. Et, par crime contre I'Etat, on
entendait, dit M. Glotz ', non seulement le traitre, le tyran, mais
les révolutionnaires, jusqu'aux auteurs de propositions contraires

L]

aux lois fondamentales. 1i faut descendro jusqu'a Platon, ¢'est-a-
dire deux cent cinquante ans aprés la date du Deutéronome, pour
entendre formuler, et ce n'est encore que le veeu d'un philosophe,
la doctrine contraire : « Le déshonneur et le clittiment du pére ne
retombent sur aucun de ses enfants 2. » Si nous dtions encore au

1. Solidarité de famille, p. 453.
2. Lois, IX, 856 C.
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d’¢laborer un certain nowbre de regles de justice et e prévoyauce
sociale applicables a toutes les nations civilisées. Qu'est-ce a dire,
sinon que voila un des deux posiulats de nos vieux prophétes que
I'¢lite du monde moderne a définitivement fait sien at cherche A tra-
duire dans les institutions, nen plus d'un petit état ecclésiastiguae,
mais de I'lumanité tout entidre ? Sur le tapis vert de cette Commis-
sion internationale du travail, parmi les livres a consulter, il en
est un qui ne devrait pas wanquer : ce livre, c'est le Deutéro-
nome.

Etquel est 'autre grand probléme qui, depuis les réveries de 'abbé
de Saint-Pierre, a fait couler tant d'eucre, et que. pour résoudre
a moitié¢, il a fallu traverser un tel fleuve de sang? N'est-ce pas de
mettre enfin un terme a cet état de choses intoleérable qu'on avait
baptisé du nom de paix armée, et qui, fatalement, aboutissait tou-
jours & la guerre armée? N'est-ce pas d’abattre un systeme forcené
de domination, de conqustes, de brutalités, de représailles récipro-
ques, de revanches alternatives ct sans issne, qui a rempli le monde
de haine, de ruines et de miséres, quil’a peuplé de veuves, d’orphe-
lins et de mutilés ? Alors, sous peine de revenir au temps des Sen-
nachérib et des Nabuchoedenosor, on s’est dit un beau jour qu'il
fallait tout de meéme sortir de cette orniére de boue st de carnage,
qu'il fallait museler les fauves incorrigibles, organiser quelque part
un tribunal des peuples, une ligite ou une Société des Nations, qui
doterait le monde, non d'une paix apparente et précaire, mais d’'une
paix réelle et durable, sanctionnée par uue police efficace, de
maniére & permettre aux pauvres débris de 'humanité de réparer
leurs vétements déchirés, de relever leurs demeures écroulées, de
refaire leurs champs éventrés, bref, de respirer, de travailler ot
d’aimer...

Tel est le grand message que le Nouveau Monde est venu pro-
poser a I'Ancien. Or, dans cette reconciliation des Peuples, sous
une loi de justice, dans cet ldéal encore lointain, mais du moins
clairement entrevu, vous reconnaissez le second grand postulat de
nos vieux véveurs, les prophétes d'lsrael, et do méme qua leur
Arada de Paque les Juifs pieux laissent une placa vacante pour
le proplete Elie, ainsi, 4 la table du futur Conseil de la Sociéte
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des Nations, il serait juste de réserver un fauteuil pour le grand
Anonyme de V'exil. . .

Je vous disais, au début de ces réflexions, que ce qui constitue
Punité du Judaisme dans I'espace et dans le temps c'est sen invin-
cible conliance dans la double idée de progres, progres dans la
Jjustice et progrés dans la paix. Ce que je viens d’ajouter, au sujet
des tendances actuelles de Vhumanité, vous prouve que ce irait
ne confére pas seulement au Jndaisme un droit ala vie, mais un
véritable titre de noblesse. 1l existe, assure-t-on, non pas certes
en France, mais peut-étre dans d'autres pays, ceriains Juifs
honteux, qui ont ponssé I'esprit d'assimilation jusqu’a s'assimiler...
I'antisémitisme de leur entourage. Une des excuses qu'ils invoguent
le plus volontiers, — disons pour leur indiflerence, — c'est qus la
Religion juive est une chose finie, démodée, une chose du passé,
incorapatible avee les conditions nouvelles de scisnce, de civilisation,
et méme de morale qui doivent étre celles de I'humanité do demain.
Peut-étre, s'ils réfléchissaient a ce que nous venons de regarder
ensemble, reconnaitraient-ils leur erreur. lls s'apercevraient que
l'essence véritable de cette vieille ct toujours jeune religion, loin
d’étre incompatible avec los idées direetrices du monde moderne, an
est, au contraire, la source éterncllement fraiche et jaillissante. La
fol pratique qui ennoblit la pensée et dirige 'action des ames les
plus hautes, des ames guides de notre société contemporaine, c'est
la foi gui a été proclamée pour la premiere fois dans I'histoirs,il y a

vingt-cing siécles, par vos ancétres spirituels, et peut-étre cor-
porels, ai conservée intacte par la conscience israélite, comme un
dépdt sacré.

It n'entre & aucun degré dans ma pensée I'inlention de dépré-
cier le role, la grandsur historique de telle autre religion, issue,
elle aussi, de la parole des prophétes, et qui a su tirer de leur
semence d'admirables moissons. Mais il reste vrai que le Christia-
nisme, qui est né et qui s'est développé dans un milien de désen-
chantement et de souffrance, dans une période de découragement,
dans l'attente 4 bref ddlai de la catastrophe finale ol le monde
devait sombrer, a gardé de ses origines une tendanca incoercible a
Ja résignation et a la renonciation,
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Désespérant de voir réaliser ta Cité de Dieu dans ce moude sub-
lunaire, irrémediablement condamné au péehé ct au mal, sa vision
de honheur se réfugie dans I'au dela, sa morale dans la perspective
des sanctions de l'autre vie et son pessimisme. qui peut dailleurs
s'allier 4 la charité la plus exquise, nie volontiers le progres et raille
I’effort, comme de vaines illusions. [l n'échappe au fatalisme que
par I’heureuse inconsequence

Quel contraste avec ce que j'appellerai 1'idéalisme realiste des pro-
phétes d'Isragl! Ceux-l1A ne se sont pas contentés de tracer le
tablean idéal d'un royaume de Dien dans I'autre monde, ol régne-
raient la justics et la paix; ils ont prétendu réaliser ce royaume,
ou, tout au moins, s’en rapprocher indéfiniment ici-bas. Comme on
I'a dit trés justement, le Judaisme ne nie pas, il n'extirpe pas les
instinets. les passious, les joies de la chair, mais il cherche 2 les dis-
cipliner, a les sanctifier au service de la loi morale, pour ls bonheur
plus haut et plus vrai de U'individu et de la societé'. De la, un opti-
misme aussi caractéristique, aussi irréductible que le pessimisme
évangélique. De la aussi une protestation indignée, une révolte
contre 'injustice, d'oi qu'elle vienne, de quelque nom qu'elle se pare
et quelle qu'en soit la victime, Pour Isragl, la resignation au mal
est une faiblesse, presque une trahison.

Aux heures les plus sombres de son histoire, dans l'abime des
détresses les plus profondes, il a gardé Jes yeux obstinément fixés
sur un avenir de relévement, de félicité, d'équité et de lumiére.
Et, depuis que la pensée moderne s'est émancipée de la sujetion
docile aux doctrines de 'Eglise médiévale, c'est ce vieux Credo des
Jérémie et des Isaie qui est devenu le Credo de 1'Humanité. Utopie,
dira-t-on, mais utopie tournée vers l'action, et, par cela méme,
féconde, ressort précieux d'énergie, ferment puissant de progres.

Un critique, homme d'esprit, le pére du President actuel de la
Républiqus, écrivit, il y a quelque quarante ans, un livre intitulé
Le¢ Romantisme des Classiques esperant sans doute, par ca titre
paradoxal, réveiller la curiosité du public en faveur de ces visilles

1. Claude Mountefiore dans The Aenorah (New-York, ocl.-dec. 1919),
v, 249,
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25 franes par an pour la France. Il sera majoré de 5 francs pour
I'étranger.

M. Julien WgILL est nommé secrétaire-gérant de la Revue.

Le Conseil s’entretient de la prochaine Assemblée génerale.

SEANCE DU 26 JANVIER 1920
Présidence de M. B. pE GOLDSCHMIDT, {résorier

Le Conseil fixe la date et l'ordre du jour de la prochaine Assem-
blée générale. Elle aura lien le 7 mars, Une conférence y sera faite
par M. Théodore REINACH sur le Juddisme prophitique et les espé-
rances actuelles de 'haamanité. 11 sera pourvu au renocuvellement total
des membres du Conseil, tous les mandats étant venus & expiration.
Le Conseil decide de proposer le nom de M. le grand rabbin Israel
Lévi pour Ja présidence de la Société en 1920.

Sont recus membres de la Société : MM, Charles Baur, Eugene
FouLp, capitaine Raymond WEILL, S. PoL1akoFr, Nahum Soxo-
Low, présentés par MM. Tsrael Lévi et Julien Weill, M. B. Bauw-
agarrtex (Baruch Hagani), présenté par MM. Liber et Julien Weill.

Sont recus membres adhérents : MAM. A. Mars, de New-York,
J. RaeBinowicz, de Manchester, et JoacHIMsTAHL d’Amsterdam,
présentés par MM. L. Lévi et Julien Weill, ct le D Achille Norp-
MANN, de Bale, présenté par MM, M. Liber et J. Weill.

SEANCE DU 19 AVRIL 1920
Présidence de M. IsragL Levi, président.

M. Israel L&vi remercie ses eollégues de I'avoir appelé a la prési-
dence, 11 évoque xes quarante ans de collahoration a la Rovne ot
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